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Deutsch

Kraftfahrzeug-Kompressor

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH
Dieses Gerat ist bestimmt Autoreifen, Balle, Luftmatrat-
zen, Fahrradreifen usw. aufzupumpen. Der KFZ-Kom-
pressor ist ausgerustet mit dem Druckmesser und Ziga-
rettenanziinderstecker.

TECHNISCHE DATEN
Bordnetzspannung, V 12/220
Leistung, Watt 98
Leerlaufdrehzahl, umdr/min 20
Férderstrom, I/min 17000
Maximaler Ausgangsdruck, bar (Pa) 7 (700000)
Gewicht, kg 1,8

ALLGEMEINE HINWEISE
Den KFZ-Kompressor von Schnee und Regen fernhal-
ten.

« Das Gerat darf nicht in feuchter Umgebung betrieben
werden.

« Arbeiten Sie mit dem Gerat nicht in explosionsgeféhr-
deter Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten
und Gase befinden.

« Kinder durfen das Gerat nur unter der Aufsicht der Er-
wachsenen benutzen.

« Bewahren Sie das Gerat trocken, auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

« Uberlasten Sie das Gerét beim Arbeiten nicht. Scha-
den, die durch die Uberlastung verursacht sind, wer-
den durch Garantieleistungen nicht abgedeckt.

« Das Gerat darf nur bestimmungsgemal® gebraucht
werden.

« Vergewissern Sie sich, dass der Ansaugschlauch in-
takt ist.

« Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Gerat
zu tragen.

« Halten Sie den Schlauch fern von Ol und scharfen Ge-
genstanden.

« Vermeiden Sie die Schlauchuberhitzung.

« Sorgen Sie fur einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht.

* Halten Sie den Kompressor suaber. Entfernen Sie re-

gelméRig Verunreinigung durch Ol.
Kompressor vom KFZ-Bordnetz abschalten, wenn:

. das Gerat nicht benutzt wird.

. die Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden.

. die Zubehor- und Gerateteile ausgewechselt werden.
Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie
tun.

» Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie miide oder

krank sind.

« Uberpriifen Sie regelmaRig, das das Gerat einwand-
frei funktionert und keine Schaden aufweist.

« Bei Stérungen wenden Sie sich an den Service-Stitz-
punkt.
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« Benutzen Sie nur Original-Ersatzteile, um die Stérun-
gen zu vermeiden.

Zur Vermeidung der Stérungen:

« Halten Sie den Kompressorstecker sauber. Seien Sie
vorsichtig beim AnschlieRen des Kompressors an den
Zigarettenanzlinder, es besteht ein Risiko eines Kurz-
schlusses. Der Akkumulator hat eine hohe Kapazitét,
was die Verletzung verursachen kann.

Vermeiden Sie die Kompressoriberhitzung. Decken
Sie den Kompressor beim Arbeiten nicht ab.

Vor der Inbetriebnahme vergewissern Sie sich:

« dass der Stecker in den Zigarettenanzlinderanschluss
passt.

» dass die Akkumulatorspannung mit den Daten des
Kompressors Ubereinstimmt.

» dass der Akkumulator die Stromstérke 8 A leisten
kann.

» dass Kabel und Zigarettenanziinderanschluss nicht
beschadigt sind und einwandfrei funktionieren.

BETRIEB

Zunéchst priifen Sie den Druck des Gegenstandes, den
Sie aufpumpen mochten. Dies kénnen Sie mit Hilfe
eines in den Kompressor eingebauten Druckmessers
tun. SchlieRen Sie einfach den Schlauch des ausge-
schalteten Kompressors an den Gegenstand an, den
Sie aufpumpen mochten.

Vermeiden Sie GibermaRigen Luftdruck.

Stellen Sie den eingeschalteten Kompressor im Innen-
raum des Fahrzeugs nicht auf.

Lassen Sie den eingeschalteten Kompressor nicht ohne
Aufsicht.

Kompressor sofort ausschalten, wenn:

1. der Adapterstecker defekt oder Netzkabel beschadigt
ist;

2. es nach der abgebrannten Isolation riecht.

VORSICHT! Der vorliegende Kompressor ist bestimmt
fir die Benutzung im Laufe einer kirzeren Zeit (nicht
langer als 10 Minuten). Die Benutzung des Gerats im
Laufe einer langeren Zeit kann dessen Uberhitzung und
Stérungen verursachen. Wenn es die Notwendigkeit be-
steht, das Geréat langere Zeit zu benutzen, schalten Sie
es nach den ersten 10 Minuten aus und lassen Sie es
mindestens 10 Minuten lang abkuhlen, bevor es weiter
gebraucht wird.

ACHTUNG! Die Fliche der Ventilaufsatz |EJ sehr erhitzt
sich wahrend Arbeitsgang. Um Verbrennungen zu ver-
meiden berlhrt diese Fl&che nicht!

Autoreifen aufpumpen

« Stellen Sie das Auto so, dass der Nippel moglichst
niedrig liegt.

« Setzen Sie den Stutzen auf den Reifennippel auf .
Driicken Sie den Hebel unten und befestigen Sie den
Stutzen.

« Prifen Sie den Druck mit einem Druckmesser.

» SchlieBen Sie den Kompressor an den Zigarettenziin-
der an.

« Wenn der gewinschte Druck erreicht ist, ziehen Sie
den Kompressorstecker aus dem Zigarettenanziinder-
anschluss.




- Offnen Sie den Anschlussnippelfixator und nehmen
Sie ihn vom Ventil ab.

Balle und Spielzeuge aufpumpen

« Setzen Sie den Ventiladapter (Ubergangsstiick oder
Nadel zum Aufpumpen von Ballen) auf den Stutzen
und klinken Sie den Fixator ein, indem Sie den Hebel
nach unten driicken.

« SchlieBen Sie den Luftschlauch mit Adapter an den
Gegenstand an, den Sie aufpumpen mdchten.

« SchlieRen Sie den Kompressor an den Zigarettenziin-
der an.

* Wenn der gewlnschte Druck erreicht ist, ziehen Sie
den Kompressorstecker aus dem Zigarettenanziinder-
anschluss.

« Trennen Sie den Luftschlauch mit dem Adapter vom
aufgepumpten Gegenstand ab.

« SchlielBen Sie schnell den Luftweg des aufgepumpten
Gegenstandes.

VORSICHT! Beachten Sie den Druck im aufzupumpen-
den Gegenstand. Vermeiden Sie UbermafRigen Luft-
druck.

AusLEUCHTUNG H

ANMERKUNG: An einer Seite vom Kompressorgehause
gibt es einen zusétzlichen Anschluss, der dem Zigaret-
tenanzunderanschluss &hnlich ist. Wenn Sie den Kom-
pressor an den Zigarettenanziinder angeschlossen ha-
ben, kdnnen durch diesen Anschluss weitere zusatzliche
Gerate betrieben werden.

VORSICHT! Kompressor nicht gleichzeitig mit zusatz-
lichen Geraten benutzen. Sonst kann der Energiever-
brauch zu hoch sein. Dies kann zu Stecker- oder Ziga-
rettenanziinderdefekten fiihren, sowie Verbrennen der
Bordnetzsicherung und Akkumulatorentladung verursa-
chen.

Eventuelle Probleme, ihre Ursachen und Lésung

1. Kompressor ldsst sich nicht einschalten

Sicherung im Wagen verbrannt

- Sicherung im KFZ-Montagebauteil auswechseln.

Wackelkontakt im Zigarettenanziinderanschluss

- Zigarettenanziinderanschluss mit einem nichtmetal-
lenen Gegenstand reinigen.

2. Kompressor lauft schlecht

Autoakkumulator entladen

- Motor anlassen.

Wackelkontakt im Zigarettenanziinderanschluss

- Zigarettenanziinderanschluss mit einem nichtmetal-
lenen Gegenstand reinigen.

Reinigung

Jedesmal nach dem Ende der Arbeiten mit dem Gerat
empfiehlt es sich, das Gehause des KFZ-Kompressors
und dessen Liiftungsschlitzen mit einem Lappen bzw. ei-
ner Serviette von Schmutz und Staub zu bereinigen.

Bei starker Verschmutzung verwenden Sie einen mit Sei-
fenwasser getrankten Lappen.

Die Benutzung der Lésungsmittel (Benzin, Spiritus, am-
moniakhaltige Flussigkeiten usw.) zur Entfernung von
Schmutz ist verboten. Diese Flissigkeiten wirken auf
Kunststoffteile des KFZ-Kompressors schadlich ein.

(e8) English

Car compressor

FIELD OF APPLICATION

This product is used for inflation of tires, balls, inflat-
able air beds, bicycle tires, etc. The car compressor is
equipped with a manometer and an adaptor for con-
nection to the car cigarette lighter.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Car system voltage, V 12 /220
Power, W 98
Discharge, litres per min. 20

Idling speed, rpm 17000
Maximum output pressure, bar (Pa) | 7 (700000)
Weight, kg 1,8

GENERAL REQUIREMENTS
Do not leave the car compressor in the rain and
snow.

« Do not use the product in highly humid environ-
ment.

» Do not work near inflammable liquids and gases.

« Do not let children operate the car compressor.

+ Keep in a dry and closed place out of reach of chil-
dren.

« Do not overload the product. Failures caused by over-
load are not covered by conditions of free warranty
repair.

« Use only for the purpose specified.

« Control operability of the air hose.

« Itis prohibited to move the compressor holding it by
the power cable.

» Avoid contact of the hose with oil and sharp ob-
jects.

« Avoid overheating of the hose.

» Keep your balance while working.

» Keep the compressor clean. Clean it regularly from
oil stains.

» Disconnect the compressor from the car system
voltage in the following cases:

1. The product is not in use.

2. During maintenance operations.

3. During replacement of parts and mechanical units.

« Be attentive and collected while working.

* Refrain from work, if you are tired or ill.

» Regularly check the product for damages and fail-
ures.

« If any defects are detected, contact the service cent-
er

« For failure avoidance, do not use spare parts of
other manufacturers.

To prevent failures

« Keep the compressor adapter clean. With the com-
pressor connected to the car cigarette lighter, in
case of short circuit, a life-threatening situation may
occur. Accumulator capacity is very high, so you can
get injured.
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« Protect the compressor from overheating. Do not
cover the compressor with foreign objects while in
use.

Before connecting, please check

« If the adapter and the car lighter socket match;

« If the car accumulator voltage matches with the
compressor's characteristics;

« If the accumulator can provide 8 A;

« Absence of failures and breakdowns in the cable
and the adapter for the cigarette lighter.

OPERATION

First, check pressure in the inflated object. It can be
done with the manometer, installed in the compressor.
Just connect the hose of the idle compressor to the
inflated object.

Avoid excessive pressurization.

Do not place the working compressor in the car com-
partment.

Do not leave the working compressor unattended.
Switch off the compressor immediately in the following
cases:

1. If the adapter or power cable is damaged;

2. Smell of burning insulation appears.

ATTENTION! This compressor is intended for short-
time operation (not more than 10 minutes). Longer
operation of the compressor may cause its overheat-
ing and breakdown. If you need to use the compressor
longer, after first 10 minutes switch off the device and
let it cool down for 10 minutes before restart.

WARNING! The valve cover shown on the E becomes
very hot during operation. Do not touch this cover to
avoid risk of burns!

Inflation of car tires

« Place the car to ensure the lowest position of the tire
valve.

« Connect the nipple to the tire valve. Push the lever
down and fix the nipple.

* Check pressure with the manometer.

« Connect the compressor to the car lighter socket.

* When the required pressure level is reached, dis-
connect the compressor from the car lighter socket.

* Release the lock of the joining nipple and remove it
from the valve.

Inflation of balls and toys

« Install the valve adapter (connector or needle for ball
inflation) on the nipple and latch the lock by pushing
the lever down.

« Connect the air hose with the adapter to the inflated
object.

« Connect the compressor to the car lighter socket.

« Turn the compressor on.

* When the required pressure level is reached, dis-
connect the compressor from the car lighter socket.

« Disconnect the air hose with the adapter from the
inflated object.

* Quickly close the air passage of the inflated object.

ATTENTION! Control air pressure in the inflated ob-
ject. Avoid excessive pressurization of the inflated
object.

Lave H

Built-in lamp functions in few lighting modes. Press the
lamp diffuser to switch on the lamp and press it few
times more to choose the necessary mode.

NOTE: Some compressors are supplied in optional de-
sign. In this case on the side of the compressor body,
there is an additional socket, similar with the car lighter
socket. Having connected the compressor to the car
lighter, with this additional socket you can connect ad-
ditional devices.

ATTENTION! Do not use the compressor with addi-
tional devices. Power consumption in this case may be
very high. As a result, the adapter or the lighter socket
may be damaged, and a fuse of the car system may get
blown or the accumulator may get discharged.

Troubleshooting guide

1. The compressor is not started on

Blown-out fuse in the car

- Replace the blown-out fuse in the fuse box of the
car.

Poor contact in the lighter socket

- Clean the lighter socket with a non-metal object.

2. The compressor is working poorly

The car accumulator is discharged

- Start the car.

Poor contact in the lighter socket

- Clean the lighter socket with a non-metal object.

Cleaning

Every time after completion of work, it is recommended
to clean the body of the car compressor and its air in-
lets from dirt and dust with a cotton cloth or a napkin.
Persistent impurities must be removed with a cloth
soaked in soapy water.

It is prohibited to use solvents: alcohol, ammonia solu-
tions, etc. for dirt removal. These fluids adversely affect
plastic parts of the compressor.
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Compresseur d’automobile

DOMAIN D’UTILISATION

L'article présent est utilisé pour le pompage des pneus
d’automobile, ballons, matelas pneumatiques, pneus de
bicyclette, etc. Le compresseur est muni d'un manome-
tre et une fiche pour le raccord a la douille de I'allume-
cigare d’automobile.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

'I"ensmn dy réseau électrique de 127220
I'automobile, V
Capacité, Wt 98
Pouvaoir, litres/min 20
Vitesse a marche au ralenti, tr/min 17000
Pression maximale, bar (Pa) 7 (700000)
Poids, kg 1,8
GENERALITES
* Ne pas laisser le compresseur sous la pluie et la
neige.

* Ne pas utiliser I'article dans les conditions de I'humi-
dité extréme.

* Ne pas travailler prés des liquides et gaz inflamma-
bles.

* Ne pas permettre aux enfants d’exploiter le compres-
seur indépendamment.

« Stocker dans le local sec, fermé et éloigné des en-
fants.

* Ne pas surcharger l'article lors du fonctionnement.
Défauts causés par la surcharge ne sont pas les
conditions de la réparation de garantie gratuite.

« Utiliser I'article selon la destination.

* Observer le bon état du tuyau de 'amenée d’air.

« |l est interdit de déplacer le compresseur a l'aide du
cordon d’alimentation.

« Eviter I'influence des huiles et des objets aigus sur la
surface du tuyau.

« Eviter le surchauffage du tuyau.

* Observer I'équilibre lors des travaux.

« Observer la propreté. Essuyer l'article régulierement
des encrassements d’huile.

« |l est nécessaire de débrancher le compresseur du
réseau électriqgue de I'automobile dans les cas sui-
vants:

. L'article n’est pas utilisé.

. Lors de I'entretien.

. Lors du changement des composants et des parties
méchaniques.
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« Etre attentif et concentré lors du travail.

* Ne pas travailler dans le cas de la fatigue et la mala-
die.

« Veérifier régulierement l'article s’il y a des pannes et
défauts.

« Dans le cas de panne s’adresser au centre de service.

« En vue déviter les pannes ne pas utiliser les pieces
de rechange d’autres producteurs.

En vue d’éviter les pannes il est nécessaire de :

« Observer la propreté de la fiche du compresseur.
Lors de connexion du comresseur a la douille de
I'allume-cigare de I'automobile le court-circuit pourra
provoquer la situation dangeureuse pour la vie. Les
batteries d’accumulateurs possédent d’une grande
puissance, suite a cela on peut se traumatiser .

* Ne pas admettre que le compresseur se surchauffe.
Lors des travaux ne pas couvrir le compresseur avec
les objets étrangers.

Vérifier avant de brancher :

« S’assurer que le dispositif de la fiche et des douilles
de I'allume-cigare se coincident.

« La tension des batteries d’accumulateurs doit se
coincider avec les caractéristiques du compresseur.

» Les batteries d’accumulateurs peuvent assurer I'in-
tensité de courant de 8 A.

» Absence des pannes et des défauts dans le cable et
la fiche pour la douille de I'allume-cigare.

FONCTIONNEMENT

Vérifier d’abord la pression de I'objet pompé. Il est pos-
sible de le faire a 'aide du manométre incorporé au
compresseur. Connecter simplement le tuyau du com-
presseur débranché a I'objet pompé.

Eviter a créer la surpression.

Ne pas mettre le compresseur en train du fonctionne-
ment dans le salon d’automobile.

Ne pas laisser le compresseur branché sans surveillan-
ce.

Débrancher immédiatement dans les cas suivants:

1. La fiche de I'adapter est défectueuse ou le cordon
d’alimentation est endommagé;

2. L'apparition de I'odeur de I'enveloppe isolante bralée.

ATTENTION ! Le compresseur est destiné a I'exploi-
tation pendant une courte période (a concurrence de
10 min). Lexploitation du compresseur pendant une
période plus longue peut aboutir a son surchauffage et
la panne. S'il est néccesaire de I'utiliser pendant une
période plus longue, débrancher le dispositif aprés 10
minutes du fonctionement, le laisser se refroidir pendant
10 minutes au minimum avant de le rebrancher.

ATTENTION: Risque de brdlure!
Ne touchez pas cette surface

Pompage des pneus d’automobile

» Mettre 'automobile de la fagon que la valve se trouve
le plus rapprochée le possible de la terre.

« Mettre le raccord sur la valve de la chambre a air de
la roue. Appuyer sur le levier en bas et fixer le rac-
cord.

« Vérifier la pression a I'aide du manométre.

« Brancher le compresseur a la douille de I'allume-ci-
gare.

* Quand le niveau nécassaire de la pression est atteint
débrancher le compresseur de la douille de 'allume-
cigare.

« Ouvrir le fixateur de la valve de connexion et I'enlever
de la valve.




Pompage des ballons et joujoux

« Fixer 'adapter de la valve (adapter ou I'aiguille pour
le pompage des ballons) sur le raccord et fermer au
loque le fixateur en pressant le levier en bas.

« Connecter le tuyau d’air avec I'adapter a 'objet pom-
pé.

« Brancher le compresseur a la douille de I'allume-ci-
gare.

* Quand le niveau nécessaire de la pression est atteint
débrancher le compresseur de la douille de 'allume-
cigare.

« Déconnecter le cordon d’air avec I'adapter de 'objet
pompé.

« Fermer vite le canal d’air de I'objet pompé.

ATTENTION! Observer la pression dair dans
I'objet pompé. Eviter la compression de la pression
extrémement haute.

LAMPE

REMARQUE: Du c6té sur le carter du compresseur se
trouve une douille complémentaire semblable a celle de
I'allume-cigare. Si le compresseur est connecté a l'allu-
me-cigare, on peut connecter des dispositifs suppléme-
nataires par cette douille.

ATTENTION! Ne pas utiliser le compresseur en méme
temps que les dispositifs supplémentaires. Dans ce cas
la consommation de I'énergie peut étre tres haute et
cela peut aboutir au défaut de la fiche ou la douille de
I'allume-cigare, ou le coupe-circuit du réseau électrique
peut sauter ou les batteries d’accumulateurs peuvent se
décharger.

Défauts éventuels, leurs causes et moyens de leur éli-
mination.

1. Compresseur ne se branche pas

Le coupe-circuit dans I'automibile a sauté

- Changer le coupe-circuit dans le bloc de montage de
l'automobile

Mauvais contact dans I'allume-cigare

- Nettoyer la douille de I'allume-cigare avec l'objet non-
métallique

2. Le compresseur fonctionne mal

Batteries d’accumulateurs sont déchargées

- Mettre le moteur de I'automobile en marche

Mauvais contact dans la douille de I'allume-cigare

- Nettoyer la douille de I'allume-cigare avec I'objet non-
métallique

Nettoyage

Chagque fois aprés le fonctionement il est recommandé
de nettoyer le carter du compresseur et ses orifices de
ventilation de la boue et la poussiére avec une étoffe de
coton ou une serviette.

Il est recommandé de nettoyer les encrasseuents sta-
bles avec une étoffé mouillée dans I'eau savonneuse.

Il est interdit d’utiliser des dissolvants, notemment, es-
sence, alcool, solutions ammoniacales, etc. en vue d’éli-
miner la boue. Ces liquides ont un effet défavorable sur
les piéces plastiques du compresseur.

(es) Espaiiol

Compresor automovil

AMBITO DE APLICACION

Este articulo se aplica para hinchar las ruedas automo-
viles, pelotas, colchones neumaticos, llantas de bici-
cletas, etc. El compresor automovil esta equipado por
manoémetro y enchufe para conexién al encendedor de
cigarrillos de 12 voltios del vehiculo.

CARACTERISTICA TECNICA

Tension de la red a bordo del automévil, V | 12 /220
Potencia, W 98
Productividad, It./min. 20
Velocidad de marcha en vacio, rev./min. | 17000
Presion maxima en la salida, bar (Pa) 7 (700000)
Peso, kg 1,8

GENERALIDADES

* No dejen su compresor automovil bajo lluvia o nie-
ve.

* No use el articulo en condiciones de humedad ele-
vada.

* No trabaje cerca de los liquidos y gases inflama-
bles.

* No permita a los nifios propiamente explotar el com-
presor automovil.

» Guarde en lugar seco, cerrado y no accesible para
los nifios.

* No sobrecargue el articulo en el proceso de trabajo.
Los defectos surgidos por causa de sobrecargas no
son sometidos bajo de las condiciones de la repara-
cion gratuita de garantia.

* Use el articulo rigurosamente por el destino.

» Observe buen estado de manguera para abasteci-
miento del aire.

» Se prohibe mover el compresor con ayuda del cor-
don.

« Evite influencia de aceites y cosas agudas sobre la
superficie de la manguera.

« Evite sobrecalentamiento de la manguera.

« En el proceso de trabajo, observe equilibrio.

» Observe la limpieza del compresor. De manera re-
gular limpie de suciedades.

« Es necesario desconectar el compresor de la red de
a bordo del vehiculo en los casos siguientes:

1. El articulo no se usa.

2. En el proceso de mantenimiento técnico.

3. En cambio de los accesorios y partes mecani-
cas.

« Sea atente y concentrado en el proceso de trabajo.

» No trabaje si esté cansado o enfermo.

» De manera regular verifique el articulo por ausencia
de roturas y mal estado.

» En caso de rotura dirijase al Servicio.

« Para evitar roturas no utilice repuestos de los otros
fabricantes.




Para evitar roturas es necesario:

* Observar la limpieza de enchufe del compresor. En
conexién del compresor al acumulador del vehiculo
en caso de corto circuito, puede surgir la situacion
peligrosa para la vida. El acumulador tiene gran ca-
pacidad, el resultado de que usted pueda obtener
trauma.

« Observar que el compresor no se sobrecaliente. No
cubrir el compresor con las cosas ajenas en el pro-
ceso de trabajo.

Antes de conexion verifique:

* La tension del acumulador automdvil coincida con
las caracteristicas del compresor.

« Si pueda el acumulador proporcionar intensidad del
corriente de 8 A.

« Ausencia de roturas y defectos en el cable y fijador
de enchufe del encendedor de cigarrillos del vehicu-
lo.

TRABAJO

Inicialmente verifique la presion en el objeto a hinchar.
Esto se puede hacer con ayuda del manémetro instrui-
do en el compresor. Simplemente conecte la mangue-
ra del compresor que no esté funcionando al objeto a
hinchar.

Evite presion demasiadamente alta.

No instale el compresor que esté funcionando en el
salén del vehiculo.

No deje el compresor conectado sin vigilancia.
Inmediatamente desconecte el compresor en los ca-
sos siguientes:

1. Si el enchufe del adaptador esté defectuoso 6 esté
deteriorado el cordon de alimentacion;

2. En aparicién del olor de aislamiento quemado.

{ATENCION! Este compresor esta destinado solamen-
te para la utilizacion durante corto tiempo (10 minutos
como maximo). El uso del compresor durante tiempo
mas largo puede llevar a su sobrecalentamiento y ro-
tura. Si le necesita utilizar el compresor durante un
tiempo mas largo después de los primeros 10 minutos
desconecte el dispositivo y déjelo enfriarse durante 10
minutos como minimo antes de su arranque repetido.

ATENCION! La superficie del tapa del valvula £ se
calienta grande en proceso del trabajo. Para evitar del
quenduras no tocais estes superficies!

Hinchar ruedas automoviles

« Pare el vehiculo asi que el niple fuera lo mas proxi-
mo posible a la tierra.

« Instale el racor sobre el niple de camara de la rueda.
Apriete la palanca abajo y fije el racor.

« Verifique la presion con ayuda del manémetro.

« Conecte el compresor en enchufe del encendedor
de cigarrillos.

» Cuando el nivel necesario esté logrado desconecte
el compresor de enchufe del encendedor de cigarri-
llos.

« Abra el fijador del niple de unién y quitelo de la val-
vula.

Hlnchar pelotas y juegetes
Instale el adaptador de la valvula (niple o aguja pa-
ra hinchar pelotas) sobre el racor y cierre el fijador
apretando sobre abajo la palanca.

« Conecte la manguera del aire con adaptador con el
objeto a hinchar.

« Conecte el compresor al enchufe del encendedor de
cigarrillos.

» Cuando el nivel necesario esté logrado desconecte
el compresor del enchufe del encendedor de cigarri-
llos.

» Conecte la manguera del aire con adaptador del ob-
jeto hinchado.

» Rapidamente cierra canal aéreo del objeto hincha-
do.

{ATENCION! Observe por la presién del aire en el
objeto a hinchar. No admita presién demasiada en el
objeto.

LAMPARA

NOTA: Al lado sobre el cuerpo del compresor esta si-
tuado un fijador de enchufe semejante al del encen-
dedor de cigarrillos del vehiculo. Si haya conectado
el compresor al encendedor de cigarrillos a través de
este enchufe puede conectar algunos dispositivos adi-
cionales.

{ATENCION! No use el compresor al mismo tiem-
po con los dispositivos adicionales. En este caso, el
consumo de la energia eléctrica puede ser demasia-
damente alto. El resultado de tales acciones puede
hacerse defecto del enchufe o nido del encendedor de
cigarrillos, asi como puede quemarse fusible de a bor-
do o descargarse el acumulador.

Fallos posibles, sus causas y métodos de eliminarlos
1. Compresor no se conecta

Se quemo el fusible en el vehiculo

- Cambie el fusible en el bloque de montaje del ve-
hiculo.

Mal contacto en el nido del encendedor de cigarrillos

- Limpie el nido del encendedor de cigarrillos con un
objeto no metalico.

2. Compresor funciona mal

El acumulador del vehiculo esta descargado

- Encienda el motor del vehiculo.

Mal contacto en el nido del encendedor de cigarrillos

- Limpie el nido del encendedor de cigarrillos con un
objeto no metélico.

LIMPIEZA

Cada vez al terminar el trabajo se recomienda limpiar
el cuerpo del compresor automévil y sus orificios de
ventilacion de suciedad y polvo con trapo de algodén
6 pafio.

Las contaminaciones resistentes, se recomienda elimi-
nar con trapo mojado en agua de jabon.

Se prohibe utilizar disolventes: gasolina, alcohol, solu-
ciones amoniacas, etc.- para eliminar suciedad. Estos
liquidos desfavorablemente efectian sobre las piezas
plasticas del compresor automovil.




Portugués

O compressor do automovel

O CAMPO DE USO

O compressor serve para bombear os pneus do auto-
movel, esferas, camas do ar, os pneus do ciclo é equi-
pado e assim por diante com o manometer e o plugue
que serve para a conexao com o sistema elétrico do
automovel 12 V no salon.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tens&o na rede do automével, V 12/220
Potenga, W 98
Produtividade, I/min. 20
Velocidade rodando em marcha, gir./min. | 17000
Pressao na saida, atm (Pa) 7 (700000)
Peso, kg 1,8

CONSIDERA(}OES GERAIS
N&o deixe o compressor na chuva e pela neve.

« Nao use o artigo nas condigdes da umidade aumentada.

« O trabalho nao aproxima os liquidos e os gases in-
flamaveis.

« Na&o permita criangas explorar o compressor sem adul-
tos.

* Vocé armazena o artigo no lugar seco e inacessivel
das criangas.

* N&o sobrecarregue o artigo no processo do traba-
Iho. Os problemas, que se levantaram por causa
das sobrecargas, ndo caem sob as condi¢des para
o reparo livre da garantia.

» Use um artigo estritamente de acordo com a designa-
céo.

* Vocé segue a ordem de funcionamento apropriada
da mangueira de ar.

« E proibido para mover o compressor com o cabo da
alimentagao elétrica.

« Evite a agéo dos 6leos e de objetos afiados na su-
perficie da mangueira.

« Evite de superaquecer a mangueira.

* No processo do trabalho o compressor deve ser fi-
cada situada na posigao constante.

* Vocé mantem a limpeza do compressor. Limpe re-
gularmente dela poluigdo.

+ E necessario desconectar o compressor do sistema
elétrico do automovel nos seguintes casos:

1. O artigo néo é usado;

2. No processo da manutengéo técnica;

3. Durante a recolocagdo do equipamento e das pe-
¢as mecanicas.

< Evite que comega a trabalhar o compressor do auto-
mével sem controle de Vocé.

* Vocé seja concentrado no processo do trabalho.

« Nao trabalhe, se vocé sente doente.

« Verifique regularmente o artigo de encontrar as ava-
rias e dos maus funcionamentos.

« No exemplo da avaria Vocé deve de ir com o servico
técnico.

« Para evitar avarias ndo use as partes de reposi¢cao
de outros produtores.
Vocé mantem a limpeza do plugue do compressor. A
situagéo perigosa para a vida pode levantar-se com
a conexdo do compressor a bateria de armazena-
mento do automoével no exemplo do curto-circuito. A
bateria de armazenamento tem a capacidade muito
elevada, em conseqiiéncia de que Vocé pode sofrer
ferimento.

« Vocé segue o fato de modo que o compressor nao
superaqueca. Ndo cubra o compressor com os ob-
jetos extrangeiros no processo do trabalho.

Veja antes da conexao:

* a correspondéncia da tensdo da bateria elétrica do
automovel as caracteristicas do compressor;

« abateria de armazenamento da lata assegura a for-
ca atual em 8 A;

* aauséncia das avarias e dos problemas no cabo e
no rosette o sistema elétrico do automével 12 V no
salon.

TRABALHO

A primeira veja a pressdo objeto bombeado. Isto pode
ser feito com o manometer do compressor que € in-
tegrado. Basta conectar a mangueira do compressor
inoperante ao objeto bombeado.

Evite forgar de excessivamente de alta pressao.

Nao estabelega o compressor trabalhando no salon do
automoével.

Nao deixe o interruptor oned o compressor sem o cui-
dado.

Vocé desconectara imediatamente o compressor nos
seguintes casos:

1. durante o mau funcionamento do plugue ou os da-
nos do cabo de poder;

2. com a aparéncia do cheiro da isolagéo queimada.

Atengao! Este compressor é pretendido somente para
o uso no periodo curto (ndo mais de 10 minutos). O
uso de um compressor no periodo mais longo pode
conduzir a seus superaquecimento e avaria. Se vocé
usar uma estadia mais longa do compressor, depois
que os primeiros 10 minutos Vocé desligara o disposi-
tivo e lhe dara para refrigerar durante como o minimo
de 10 minutos antes de seu reinicio.

ATENGAO! Perigo de queimadural
Evite aproximar-se destas superficies, pois existe o
perigo de queimaduras na pele

A inflagdo de pneus do automével

* Vocé instalara o automével de modo que o bocal
seja ficado situado tdo perto como possivel a terra.

* Vocé instalara o carbine ao bocal da camera da
roda. Pressione a alavanca que Vocé para baixo e
para prender o carbine.

* Veja a pressdo com o0 manometer.

« Vocé conectara o compressor no sistema elétrico do
automovel 12 V no salon.

* Quando o nivel da pressdo necessaria alcangaréo,
Vocé desconecta o compressor da jungdo do siste-
ma elétrico do automoével 12 V.

« Levante a alavanca do carbine removem o carbine
do bocal.




A inflagao das esferas e dos brinquedos

* Vocé estabelecera o adaptador do bocal ao carbine e
fecha o prendedor, apos ter pressionado a alavanca.

« Vocé juntara para baixo a mangueira de ar com o
adaptador ao objeto bombeado.

« Vocé conectara o compressor no sistema elétrico do
automével 12 V no salon.

* Quando o nivel da pressdo necessaria alcangarao,
Vocé desconecta o compressor da jungdo do siste-
ma elétrico do automével 12 V.

* vocé desconectara a mangueira de ar com o adap-
tador do objeto bombeado.

« Feche rapidamente o duto de ar do objeto bombeado.

Atencao! Vocé segue a pressao de ar no objeto bom-
beado. Nao permita forgar da presséo excessiva no
objeto bombeado.

CANDEEIRO

A nota

esta no lado na embalagem de compressor encon-
trou a jungdo adicional, similar & jun¢do do sistema elé-
trico do automoével 12 V no salon. Se vocé conectar o
compressor a juncéo do sistema elétrico do automovel
12V, a seguir através desta jungdo Vocé pode conec-
tar todos os dispositivos adicionais.

Entretanto, ndo deve-se usar um compressor simul-
taneamente com os dispositivos adicionais! O consu-
mo do poder elétrico nesse caso pode ser demasiado
elevado. O resultado de ag¢des similares pode transfor-
mar-se o mau funcionamento do plugue ou da juncédo
do sistema elétrico do automoével 12 V, e também fun-
dir do fusivel do sistema elétrico da fiagdo do avido ou
descarregamento da bateria de armazenamento.

LIMPEZA

Cada vez ao terminar ao trabalho é recomendada a
limpeza da lama e da poeira da embalagem de com-
pressor e suas aberturas do respiradouro pelo pano ou
pelo napkin. A poluigdo constante deve ser afastada
com o pano, umedecido na dgua do sabao. Proibe-se
para usar os solventes para a remocgéo da lama: a ga-
solina, o alcool, as solugdes do ammonium e os dados
semelhantes do liquido podem danificar os detalhes
plasticos do compressor.

0S PROBLEMAS POSSIVEIS

1. O compressor nao trabalha.

Dispositivo de seguranga queimado para fora no automével.
- Vocé substituird o dispositivo de seguranga no con-
junto a unidade do automével.

Contato mau na jungdo do sistema elétrico do auto-
movel 12 V.

- Vocé deve limpar na jungéo do sistema elétrico pelo
objeto ndo metalico.

2. O compressor trabalha mal.

A bateria de armazenamento do automével é descarre-
gada.

- Deve trazer o motor do automével.

Contato mau jungéo do sistema elétrico do automével 12 V.
- Vocé deve limpar na jungdo do sistema elétrico pelo
objeto ndo metalico.

(m)ltaliano

Compressore automobilistico

CAMPO DI IMPIEGO

Il presente attrezzo viene usato per la gonfiatura dei
pneumatici per autoveicoli, palloni, materassi da viag-
gio, pneumatici per biciclette ecc. Il compressore au-
tomobilistico & allestito dal manometro e spina per la
connessione all’accendisigari dell'autoveicolo.

CARATTERISRICHE TECNICHE

Tensione rete di bordo dellautomobile, V| 12 /220
Potenza, W 98
Rendimento, I/min 20
Velocita marcia fredda, giri/min 17000
Pressione max in uscita, bar (Pa) 7 (700000)
Peso, kg 1,8

NOZIONI GENERALI

« Non lasciate il compressore automobilistico sotto
pioggia e neve.

» Non usate il prodotto nelle condizioni con umidita
elevata.

« Non lavorate vicino ai liquidi infiammabili e gas.

* Non permettete ai bambini di usare da soli il com-
pressore automobilistico.

« Tenete il compressore in un posto secco, protetto e
non accessibile ai bambini.

» Non sovracaricate I'attrezzo nel corso del suo fun-
zionamento. | guasti dovuti al sovracarico non sono
soggetti alla garanzia gratuita.

» Usate l'attrezzo solo nei limiti del suo campo di im-
piego.

» Curate il buono stato del tubo flessibile per I'alimen-
tazione dell’aria.

« FE’vietato spostare il compressore con 'uso del ca-
VO.

» Evitate I'effetto dell’olio e degli oggetti taglienti alla
superficie del tubo flessibile.

« Evitate il surriscaldamento del tubo flessibile.

* Durante il funzionamento tenete il compressore in
equilibrio.

* Mantenete il compressore pulito. Fate regolarmente
la pulizia del compressore.

« E’ necessario sconnetere il compressore dalla rete
di bordo dell’autoveicolo nei casi seguenti:

1. Il prodotto & fuori uso.

2. Nel corso di manutenzione tecnica.

3. Durante il cambio degli accessori e parti meccani-
che.

« Siate attenti e concentrati nel corso di lavoro.

» Non lavorate se Voi vi sentite stanco o malato.

» Verificate regolarmente I'assenza dei guasti e rottu-
re.

 In caso di guasto rivolgeteVi al Servizio Tecnico.

Al fine di evitare dei guasti non usate le parti di scor-
ta degli altri produttori.
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Al fine di evitare dei guasti & necessario il seguen-

te:

« Tenere pulita la spina del compressore. La connes-
sione del compressore alla batteria del autoveicolo
puod provocare un corto circuito pericoloso alla vita
delle persone. La batteria ha un alta capacita il che
puo provocare un infortunio.

« Evitare il surriscaldamento del compressore. Non
coprire il compressore nel corso del funzionamento.

Prima della connessione bisogna controllare il

seguente:

« Corrispondenza della tensione della batteria dell’au-
toveicolo e delle caratteristiche del compressore.

« Possibilita della batteria di garantire la corrente 8 A.

* Mancanza dei guasti e rotture del cavo e presa di
corrente dell’accendisigari.

FUNZIONAMENTO

Prima € necessario controllare la pressione dell'oggetto
da gonfiare. E’ possibile farlo con I'uso del manometro
incorporato nel compressore. Bisogna semplicemente
connettere il tubo del compressore non acceso all'og-
getto da gonfiare.

Evitare di dare la sovratensione.

Non installate il compressore funzionante nel salone
dell’automobile.

Non lasciate il compressore acceso senza sorveglian-
za.

E’ necessario sconnettere immediatamente il compres-
sore nei casi seguenti:

1. Se é guasta la spina dell’adattatore, oppure € rotto il
cavo di alimentazione.

2. Se si sente I'odore dell'isolamento bruciato.

ATTENZIONE! Il presente compressore € destinato ad
essere usato per un periodo breve (non piu di 10 min).
L'uso del compressore durante il periodo piti lungo pud
causare il suo surriscaldamento e il guasto. Se Voi
avete la necessita di usare il compressore durante un
lungo periodo, dopo i primi 10 minuti dell’ uso spendete
il compressore e fatelo raffreddare come minimo per
10 minuti prima della sua seconda attivazione.

ATTENZIONE! La superficie di cappellotto della valvo-
la E si riscalda molto in processo di lavoro. A scanso
di ustioni non la toccate!

Gonfiatura dei pneumatici per autoveicolo

« Posizionare I'autoveicolo in modo che il nipplo sia
piu vicino possibile alla terra.

« Connettere il raccordo con il nipplo del pneumatico.
Premere la leva in giu e fissare il raccordo.

« Controllare con manometro la tensione.

« Connettere il compressore alla presa dell’accendisi-
gari.

« Una volta raggiunto un livello necessario della pres-
sione, sconettere il compressore dalla presa dell’ac-
cendisigari.

« Aprire il dispositivo di blocco del nipplo e toglierlo
dalla valvola.

Gonfiatura dei palloni e giocatoli

« Posizionare I'adattatore della valvola (raccordo o
spillo per gonfiare i palloni) sul raccordo e fissare il
dispositivo di blocco premendo la leva in giu.

« Connettere il tubo di aria con I'adattatore all'oggetto
da gonfiare.

» Connettere il compressore alla presa dell'accendisi-
gari.

* Una volta raggiunto il livello necessario della pres-
sione, sconettere il compressore dalla presa dell’ac-
cendisigari.

» Sconnettere il tubo di aria con I'adattatore dall’ogget-
to da gonfiare.

« Chiudere velocemente il canale di aria dell'oggetto
da gonfiare.

ATTENZIONE! Controllate la pressione dell'aria nell’'og-
getto da gonfiare. Evitate di dare la sovratensione.

ILLUMINAZIONE

NOTA: Sulla parte laterale del corpo del compresso-
re & installato un connettore supplementare simile al
connettore dell’accendisigari dell’autoveicolo. Se avete
connesso il compressore all’accendisigari, potete con-
nettere ad un altro connettore dei dispositivi aggiuntivi.

ATTENZIONE! Non usare il compressore insieme ai
dispositivi aggiuntivi perché il consumo di energia elet-
trica diventa troppo alto il che potra avere come con-
seguenza il guasto del raccordo o della presa dell'ac-
cendisigari, il bruciare del fusibile della rete di bordo,
oppure lo scarico della batteria.

Guasti possibili, loro cause e modi di riparazione

1. Il compessore non si accende

Il fusibile bruciato

- Sostituire il fusibile nell’unita di installazione dell'au-
tomobile

Contatto debole nella presa dell’accendisigari

- Pulire la presa dell’accendisigari con un oggetto non
metallico

2. Il compressore funziona male

Batteria scaricata

- Awviare il motore dell’automobile

Contatto debole nella presa dell’accendisigari

- Pulire la presa dell’accendisigari con un oggetto non
metallico.

Pulizia

Ogni volta alla fine del lavoro si raccomanda di pulire
il corpo del compressore automobilistico e fori di ven-
tilazione dalla sporcizia e polvere usando gli stracci di
cotone o le salviette.

E’ consigliabile togliere le sporcizie stabili con gli stracci
unamiditi dell'acqua con sapone.

E’ vietato usare dei solventi: benzina, alcool, soluzione
ammiacale ecc per togliere la sporcizia. Tali liquidi han-
no effetto cattivo ai dettagli di plastica del compressore
automobilistico.
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(nv)Nederlands

Auto kompressor

TOEPASSINGSMOGELIJKHEDEN

Dit product wordt gebruikt voor het oppompen van
autobanden, ballen, opblaasbedden, fietsbanden enz.
Deze auto compressor is uitgerust met een manometer
en een stekker voor het aansluiten op de 12-volt siga-
retten aansteker van uw auto.

TECHNISCHE BESCHRIJVING SPANNING

Boordnet, V 12 /220
Vermogen, W 98
Capaciteit, I/min. 20
Snelheid bij nullasttoerentaal, toer/min. 17000
Maximum druk bij uitlaat, bar (Pa) 7 (700000)
Gewicht, kg 1,8

ALGEMENE BEPALINGEN
Laat de compressor niet in de regen of in de sneeuw
staan.

« Gebruik het toestel niet bij overgrote vochtigheid.

« Vermijd werken met het apparaat in de buurt van
ontvlambare vloeistoffen en gazen.

« Laat kinderen niet de compressor in zijn eentje te
gebruiken.

« Bewaar het toestel in een droge, dichte plaats buiten
bereik van kinderen.

« Overbelast het instrument niet tijdens zijn werking.
De garantie vervalt indien schade is ontstaan door
overbelasting.

* Gebruik het apparaat uitsluitend tot de voor hem be-
stemde doeleinden.

« Controleer de bruikbaarheid van de luchtaanvoer-
buis.

« Het is verboden de compressor met behulp van het
snoer te bewegen.

« Breng de oppervlakte van de buis niet in aanraking
met olién en scherpe voorwerpen.

» Vermijd oververhitting van de buis.

* Houd het evenwicht in de gaten bij het bedienen van
het toestel.

* Houd de compressor schoon. Reinig het apparaat
regelmatig.

« In de volgende gevallen het is noodzakelijk de com-
pressor van de boordnet uit te schakelen:

1. Het toestel wordt niet gebruikt.
2. Bij technisch onderhoud.
3. Bij vervangen van materialen en onderdelen.

* Wees alert en attent bij het werken met het toestel.

« Stop werken met het apparaat als u moe of ziek
wordt.

« Controleer het instrument regelmatig op defecten en
gebreken.

* In het geval van storingen wendt u zich tot de klan-
tenservice.

« Om storingen te voorkomen dient u geen gebruik te
maken van de onderdelen van andere producenten.

Om storingen te voorkomen dient u:

» De stekker van de auto compressor schoonhouden.
Bij aansluiting van de compressor op de accumula-
tor van de auto kan een levensgevaarlijke situatie
ontstaan in het geval van kortsluiting. De accumula-
tor bezit zeer hoog elektrisch vermogen waardoor u
gewond kunt raken.

* Vermijd oververhitting van de compressor. Bedek
uw auto compressor niet met uitwendige voorwer-
pen tijdens zijn werking.

Controleer voor in gebruik te nemen:

« De spanning van de accumulator van uw auto komt
met de specificaties van deze auto compressor
overeen.

« De accumulator verzorgt elektrisch vermogen van 8
A

» Afwezigheid van storingen en defecten in de kabel en
het stopcontact van de sigaretten aansteker van uw
auto.

WERKING

In de eerste plaats controleer de spanning in het op te

pompen voorwerp. U kunt het doen met behulp van de

ingebouwde manometer van uw auto compressor. Sluit

de buis van een stilstaande compressor op het op te

pompen voorwerp gewoon aan.

Vermijd vorming van te hoge druk.

Zet een lopend auto compressor niet binnen in uw au-

to.

Laat een lopend compressor nooit zonder toezicht.

Auto compressor onmiddellijk uitschakelen in het geval

van:

1. Als de stekker van de adapter of het elektrische
snoer beschadigd is.

2. Bij het ontstaan van de reuk van brandende isola-
tie.

LET OP! Deze auto compressor is bestemd alleen voor
het gebruik tijdens een beperkte tijd (niet meer dan 10
minuten). Het gebruik van de compressor tijdens een
langere tijd kan tot zijn oververhitting en defecten lei-
den. Als u de compressor langere tijd wilt gebruiken
schakel het toestel na de eerste 10 minuten uit en laat
hem minimaal 10 minuten afkoelen vé6r hem opnieuw
aan te zetten.

LET OP: Gevaar voor brandwonden E

Oppompen van autobanden

« Zet uw auto op zo’n manier dat het ventiel zo dicht
mogelijk bij de grond staat.

« Sluit de nippel op het ventiel van de autoband aan.
Duw het handvat naar beneden en bevestig de nip-
pel.

* Controleer de druk met behulp van de manometer.

« Sluit de auto compressor op de sigaretten aansteker
aan.

« Als de nodige druk bereikt wordt haal de compres-
sor uit de sigaretten aansteker.

* Doe de klep van de nippel open en neem hem van
het ventiel af.
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Oppompen van ballen en speelgoed
Koppel de adapter van het ventiel (een tussenstuk
of een naald voor het oppompen van ballen) en de
nippel aan elkaar en doe de klem dicht door het
handvat naar beneden te duwen.

« Sluit de luchtbuis met verloopnippel op het op te
pompen voorwerp aan.

« Sluit de auto compressor op de sigaretten aansteker
aan.

« Als de nodige druk bereikt wordt haal de compres-
sor uit de sigaretten aansteker.

» Koppel de luchtbuis met adapter van het nu volgep-
ompte voorwerp los.

* Doe het ventiel van het volgepompte voorwerp zo
snel mogelijk dicht.

LET OP! Hou de druk in het op te pompen voorwerp in
de gaten. Vermijd vorming van te hoge druk in het op
te pompen voorwerp.

LAMP

OPMERKING: Aan de zijkant van uw compressor be-
vindt zich een extra aansluiting die met het stopcontact
van de sigaretten aansteker overeenkomt. Als u de
compressor op de sigaretten aansteker heeft aange-
sloten kunt u door middel van deze aansluiting andere
toestellen aansluiten.

LET OP! Gebruik deze auto compressor niet tegelijker-
tijd met andere toestellen. Het verbruik van elektriciteit
kan in dit geval heel hoog worden. Het gevolg van zo-
danige handelingen kan de schade aan de steker of de
aansluiting van een sigaretten aansteker zijn. Ook kan
de zekering van de boordnet doorslagen en de accumu-
lator kan zich ontladen.

Mogelijke storingen, hun oorzaken en hoe zij kunnen
worden hersteld

1. U kunt de auto compressor niet aanzetten

De zekering in uw auto is doorgeslagen

- U dient de zekering in uw auto te vervangen

Slecht contact in de aansluiting van de sigaretten aan-
steker

- Maak de aansluiting van de sigaretten aansteker met
een niet metallisch voorwerp schoon

2. De auto compressor werkt niet goed

De accumulator van uw auto is ontladen

- Start de motor van uw auto

Slecht contact in de aansluiting van de sigaretten aan-
steker

- Maak de aansluiting van de sigaretten aansteker met
een niet metallisch voorwerp schoon

SCHOONMAKEN

Het is aanbevolen na elk gebruik het vuil en stof van
de auto compressor en zijn luchtopeningen met een
zachte doek te verwijderen.

Vasthoudende verontreinigingen raden wij u aan met
behulp van een in het zeepwater bevochtigde doek
schoon te maken.

Voor het schoonmaken gebruik geen verdunningsmid-
dellen: benzine, spiritus, ammoniakwater enz.Deze
vloeistoffen kunnen de kunststofdelen van de auto
compressor beschadigen.

Dansk

Kompressor for bil

ANVENDELSESOMRADER

Dette produkt er fremstillet til at pumpe bildeek, bolde,
luftmadrasser og cykeldeek osv. med. Autokompresso-
ren er udstyret med et manometer og et stik der kan
tilsluttes bilens 12 volt teending.

TEKNISKE KARAKTERISTIKA

Speending af bilens elektriske netveerk, V. | 12 /220
Kapacitet, W 98
Produktivitet, I/min 20
Hastighed af tomgang, dr/min 17000
Hgjeste tryk, bar (Pa) 7 (700000)
Veegt, kg 1,8

ALMENE FORHOLDSREGLER
» Autokompressoren ma ikke udseettes for regn og
sne

» Brug ikke produktet under forhold ved hgj fugtighed

» Arbejd ikke i naerheden af letanteendelige veesker og
gasser

+ Lad ikke bgrn bruge autokompressoren alene

« Skal opbevares et tort sted som er utilgaengeligt for
barn.

» Overbelast ikke produktet under arbejdet med det.
Defekter der opstar pa grund af overbelastning op-
fylder ikke garantibetingelserne for gratis repara-
tion.

» Brug produktet strengt efter hensigten

» Sporg for at slangen til luftforsyningen er i god stand.

» Det erikke tilladt at flytte kompressoren ved hjzelp af
dens ledning

» Undga kontakt med olier og skarpe genstande pa
slangens overflade

» Undga overophedning af slangen

» Sorg for ligevaegt under arbejdet

» Spgrg for at kompressoren er ren. Rens den regel-
maessigt for snavs

» Det er ngdvendigt at slukke kompressoren fra det
elektriske netveerk i felgende tilfeelde:

1. hvis produktet ikke er i brug
2. ved teknisk betjening
3. ved skift af udstyr og reservedele

« Veer opmaerksom og koncentreret under arbejdet

« Arbejd ikke hvis De er treet eller syg

» Tjek produktet regelmaessigt for at se at der ikke er
beskadigelser

» Ved tilfeelde af beskadigelser sa henvend Dem til
servicekontoret

» For at undga beskadigelser brug ikke reservedele
fra andre producenter.

For at undga beskadigelser er det nadvendigt:

» Sorg for at kompressorens stik er rent. Ved fastge-
relse af kompressoren til bilens akkumulator i tilfeel-
de af kortslutning kan det vaere livsfarligt. Akkumula-
toren har en meget hgj kapacitet, det kan forarsage
at De kommer alvorligt til skade.
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» Spgrg for at kompressoren ikke bliver overopvarmet.
Tildeek ikke kompressoren med andre genstande
under arbejdet

Tjek for tilslutningen

« At spaendingen af bilens akkumulator passer sam-
men med kompressorens egenskaber

* Om akkumulatoren kan forsyne stremstyrke 8 A

« Atder ikke er beskadigelser i bilens teendings kabel
og stikkontakt.

ARBEJDE MED KOMPRESSOREN

Tjek forst trykket i det der skal pumpes op. Det kan

man gere ved hjeelp af kompressorens indbygget ma-

nometer. Bare tilslut slangen af kompressoren, der

endnu ikke er i brug, til det der skal pumpes op.

Undgé overoppumpning.

Anbring ikke kompressoren i bilens kabinet, nar den

er i brug.

Lad ikke kompressoren star tilsluttet uden opsyn.

Sluk straks kompressoren i fglgende tilfaelde:

1. Hvis der er noget galt med mellemstykkets stik eller
ledningen er blevet beskadiget.

2. Hvis der opstar lugt af braendt isolations materiale.

Vigtigt! Denne kompressor er kun fremstillet til at an-
vende i kort tid af gangen (ikke mere end 10 min). Brug
af kompressoren i laengere tid kan fgre til at den bliver
overophedet og gar i stykker. Hvis det er ngdvendigt
for Dem at benytte kompressoren i leengere tid, sluk da
udstyret efter der er gaet 10 minutter, og lad det afkgle i
minimum 10 minutter far det bliver taget i brug igen.

VIGTIGT: Fare for forbreending!
Undga at komme for teet pa disse overflader pa grund
af faren for forbraending E

Pumpning af bildaek:

» Anbring bilens daek saledes, at ventilen befinder sig
sa teet som muligt ved jorden.

* Anbring rgret pa deekkets ventil. Tryk stangen ned
og fastger roret.

« Tjek trykket ved hjeelp af manometeret.

« Tilslut kompressoren til teendingens stikkontakt.

« Nar pumpning er feerdiggjort, afmonter kompresso-
ren fra teendingens stikkontakt.

+ Abn smaeklasen af den forbundne haette og tag den
af ventilen.

Pumpning af bolde og legetgj:

* Anbring ventilens mellemstykke (eller ventilen til
pumpning af bolde) pa raret og klik smaeklasen ved
at presse stangen ned.

« Tilslut luftslangen med mellemstykket til det der skal
pumpes op.

« Tilslut kompressoren til autoteendingens stikkon-
takt.

« Nar pumpning er feerdiggjort, afmonter kompresso-
ren fra teendingens stikkontakt.

« Afmonter luftslangen med mellemstykket af det der
er blevet pumpet op.

* Luk luftkanalen hurtigt.

Vigtigt! Pas pa trykket i det, som De pumper. Undga
overoppumpning.

LAMPE

Tilfejelse: Pa siden af kompressoren er anbragt et
ekstra stik, som ligner bilens taendings stik. Hvis De hat
tilsluttet kompressoren til teendingen, sa kan De tilslutte
nogle andre udstyr igennem dette stik.

Vigtigt! Brug ikke kompressoren samtidig med andre
udstyr. | sadan et tilfaelde kan elektricitetsforbruget bli-
ve alt for hgjt. Det kan forarsage beskadigelse af stik-
ket eller stikdasen. Bilens netvaerks sikring kan ogsa
g4, eller akkumulatoren kan lgbe flad.

Mulige beskadigelser, deres arsager og mader til

at fjerne dem:

1. Kompressoren kan ikke taendes

Bilens sikring er gaet

- Skift sikringen i bilens montage blok

Darlig kontakt i teendingens stikdase.

- Rens taendingens stikddse med en genstand, der
ikke er lavet af metal.

2. Kompressoren virker darligt

Akkumulatoren er Igbet tor

- Start motoren.

Darlig kontakt i teendingens stikdase.

- Rens taendingens stikddse med en genstand, der
ikke er lavet af metal.

Rensning:

Hver gang nar arbejdet er feerdiggjort, anbefales det
at renggre autokompressoren og dens ventilationska-
naler for snavs og stgv med en bomuldsklud eller en
serviet.

Det anbefales at genstridigt snavs fiernes med en klud
opbladt i seebevand.

Det er ikke tilladt at bruge oplasningsmidler til at fierne
snavs med: benzin, sprit, ammoniakoplgsning, osv.
Sadanne vaesker har en uheldig indvirkning pa auto-
kompressorens plastikdele.
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(se)Svenska

Bilkompressor

ANVANDNINGSOMRADE

Denna vara anvénds for luftpumpning av bilringar, bol-
lar, luftmadrasser, cykelringar o.d. Bilkompressorn ar
utrustad med en manometer och en stickkontakt till en
12-V cigarettandare.

TEKNISKA DATA

Spanning i bilnat, V 12 /220
Stréomforbrukning, W 98
Uteffekt, I/min 20
Hastighet vid tomgang, varv/min 17000
Utgaende maxtryck, bar (Pa) 7 (700000)
Vikt, kg 1,8

ALLMANNA DRIFTSVILLKOR

« Utsatt ej bilkompressorn for regn- eller snévader.

* Anvand ej denna vara i fuktig milj6.

» Anvand ej kompressorn i nérheten av lattantandliga

vatskor och gaser.

» Kompressorn far ej anvandas av barn utan vuxnas

uppsyn.

Verktyget bor forvaras torrt och utom rackhall for

barn.

« Utsatt ej denna vara for dverbelastning i driftslage.

De skador, som kan férekomma vid 6verbelastning,

ar inte foremal for kostnadsfria reparationer enligt

garantivillkoren.

Anvand denna vara endast fér dess &ndamal.

Se till att luftutmatningsslangen ar i gott skick.

Kompressorn far ej forflyttas med hjalp av snore.

Se till att luftslangen inte utsatts for spillolja och ska-

deverkan av spetsiga féremal.

« Se till att luftslangen inte utsatts for dverhettning.

« Bevara stabil jamvikt under drift.

« Hall kompressorn ren. Rengér den regelbundet.

» Kompressorn bor kopplas bort fran bilnatet i féljande

fall:

1. Varan anvands ej.

2. Vid underhallsarbeten.

3. Vid byte av delar och tillbehér.

* Man bér vara uppméarksam och koncentrerad under
drift.
Man bér ej anvanda verktyget om man ar trétt eller
sjuk.

« Granska varan regelbundet for att upptacka ev. fel

och skador.

Kontakta servicebolaget vid upptackt av fel.

For att undvika fel och stérningar anvand endast re-

servdelar av denna tillverkare.

e o o o

.

Vidta foljande atgarder for att undvika skador:

« Hall kompressorns stickkontakt ren. En kortslutning,
som kan férekomma vid uppkopplingen av kompres-
sorn till bilbatteri, kan vara livsfarlig. Batteriet har
hég kapacitans vilket kan leda till ev. skador.

« Se till att kompressorn inte utsatts for dverhettning.
Téck ej kompressorn med andra féremal under
drift.

Innan Du kopplar in verktyget se till att:

* Spanningen i bilbatteriet Overensstdmmer med
kompressorns tekniska data.

» Stromfoérsorjningen fran batteriet &r minst 8 A.

» Eluttaget och kabeln till cigarettandaren saknar fel
och fungerar.

DRIFT

Mat trycket i foremalet som skall pumpas. Detta gors

med hjalp av den i kompressorn inbyggda manometern

genom att helt enkelt ansluta slangen till foremalet da

kompressorn ar avslagen.

Det &r inte 6nskvart att pumpa in allt for hogt tryck.

Kompressorn i drift far ej placeras inne i bilen.

Lamna ej kompressorn i drift utan uppsyn.

Kompressorn skall omedelbart kopplas fran i féljande

fall:

1. Anslutningsdonet (adaptern) ar ur funktion eller det
finns storningar i stromférsoérjningskabeln.

2. Nér man kanner lukten av brénd isolering.

OBSERVERA! Denna kompressor ar avsedd endast
for anvandning under korta driftstider (max 10 minuter).
Langre driftstider kan fororsaka éverhettning och ev.
krangel i verktyget. Behdver man anvanda kompres-
sorn under en langre tid, bér man koppla fran den efter
den forsta kvarten och sedan ater koppla pa efter minst
10 minuter.

VARNING! Risk for brannskador!
Eftersom det finns risk fér brannskador ska du alltid
undvika dessa omraden E

Luftpumpning av bilringar

+ Stall bilen sa att luftventilen i ringen skulle finnas
narmast marken.

« Satt fast anslutningsroret 6ver hjulringsluftventilen.
Tryck ner spaken och fixera anslutningsroret.

« Maét trycket med hjalp av manometern.

» Koppla upp kompressorn till cigarettandaruttaget.

» Koppla bort kompressorn fran cigarettandaruttaget
nar dnskat tryck har uppnatts.

» Dra upp spaken och flytta bort anslutningsréret fran
luftventilen.

Luftpumpning av bollar och leksaker

* Ansluta ventiladaptern (anslutningsdon eller nal for
pumpning av bollar) till anslutningsroret och satt fast
det genom att trycka ner spaken.

* Ansluta luftslangen med adaptern till det féremal
som skall pumpas.

» Koppla upp kompressorn till cigarettandaruttaget.

» Koppla bort kompressorn fran cigarettandaruttaget
nar onskat tryck har uppnatts.

+ Koppla luftslangen med adaptern ifran det pumpade
féremalet.

» Satt igen Iuftventilen pa det pumpade féremalet sa
fort som mdjligt.
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OBSERVERA! Se till att trycket i det pumpade forema-
let inte ar for hogt.

LAMPA

Anm.: Pa en av kompressorssidorna finns det en ex-
traplugg som ar identisk med cigarettandaruttaget. Nar
kompressorn ar uppkopplad till tandaruttaget, finns det
aven mojlighet att via denna plugg koppla in olika till-
behor.

OBSERVERA! Anvand ej kompressorn samtidigt som
tillbehdéren. Energiférbrukningen kan i detta fall dver-
stiga sakerhetsnivan och foljaktligen férorsaka krangel
i stickkontakten eller cigarettdndaruttaget alt. bilnats-
sakringen aventyras och bilbatteriet kan laddas ur.

1. Omojligt att sla pa kompressorn

Séakringen i bilen har gatt

- Byta sakringen i bilmonteringsenheten

Stickkontakten sitter 16st i cigarettandaruttaget

- Rengér cigarettandaruttaget med ett icke-metallfre-
mal

2. Kompressorn fungerar inte som den ska

Bilbatteriet ar tomt

- Starta bilmotorn

Stickkontakten sitter 16st i cigarettandaruttaget

- Rengér cigarettdndaruttaget med ett icke-metallf6-
remal

RENGORING

Efter varje anvandning rekommenderar vi att rengéra
kompressorskroppen samt luftin- och utgangarna fran
damm och smuts med hjalp av en bommulstrasa eller
servett.

Hallfasta nedsmutsanden tas bort bast med hjalp av en
trasa med tvattmedellésning.

Inga I6sningsmedel, som t.ex. bensin, sprit, ammoniak-
Idsningar o.d., far anvéndas fér rengéringen. Sadana
I6sningar kan skada atskilliga plastdelar av bilkompres-
sorn.

(no)Norsk

Bilkompressor

BRUKSOMRADE
Denne varen er brukt til pumping opp bildekk, baller,
luftmadrasser, sykkelringer osv. Kompressoren er ut-
styrt med et manometer og en plugg for kobling til 12V-
inntak av biltenneren.

TEKNISKE KARAKTERISTIKKER

Spenningen pa bilens nett, V 12/220
Kapasitet, Wt 98
Yteevne, liter per minutt 20
'rl]':)i:wﬁtangshastighet, omdreininger per 17000
Maksimalt utgangstrykk, atmosfeerer (Pa) | 7 (700000)
Vekt, kilo 1,8

HOVEDOPPLYSNINGER
La ikke kompressoren sta ute nar det regner eller
snar.

» Bruk ikke varen hvis fuktigheten er for hay.

» Bruk ikke varen i naerheten av lettfengelige veesker
eller gasser.

+ La ikke barn bruke kompressoren pa egen hand.

« Kompressoren ma oppbevares pa et tort, lukket sted
utilgjengelig for barn.

« |kke overbelast varen innen bruk. Ugreier som har
oppstatt pa grunn av overbelasting kommer ikke inn
under gratis reparasjon pa garantien.

» Bruk varen kun pa rette mate.

» Pass pa at Iufttiiferende slange er i orden.

» Det erforbudt a flytte kompressoren ved & dra i elek-
trisk ledning.

» Unnga virkning av oljer og skarpe gjenstander pa

slangens overflate.

Unnga overoppheting av slangen.

Innen bruk ma kompressoren sta stedig.

Hold kompressoren ren. Rens den regelmessig.

Kompressoren ma kobles ut av bilens nett i felgende

tilfeller:

1. Nar varen er ikke i bruk;

2. |det varen undergar service;

3. Innen utskifting av artikler og mekaniske detaljer.

+ Pass pa a ikke la kompressoren komme i gang

spontant.

Veer oppmerksom og konsentrert innen bruk.

Jobb ikke med varen hvis De er trett eller syk.

Sjekk varen regelmessig i hensikt av brudd og feil.

| tilfelle av ugreier henvend Dem til Tienestedeparte-

ment.

» For & unnga brudd, bruk ikke reservedeler laget av
andre produsenter.

» Ta vare pa a holde kompressorens plugg ren. Ved
tilkobling av kompressoren til bilens batteri kan en
livsfarlig situasjon oppsta i tilfelle av kortslutning.
Batteriet har sveert hgy kapasitet som kan forarsake
en lesjon.
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» Pass pa at kompressoren ikke overhetes. Dekk ikke
kompressoren med fremmede gjenstander.

Far De kobler kompressoren til nettet sjekk fglgende:

« om bilbatteriets spenning tilsvarer kompressorens
karakteristikker;

« om batteriet kan utarbeide stremstyrke pa 8 A;

« om ledningen og biltennerens uttak er feilfrie.

ARBEID

Sjekk trykk i objektet som De vil pumpe opp. Det kan
De gjore ved hjelp av manometeret innbygd i kompres-
soren.

Unnga pumping av altfor hayt trykk.

Sett ikke virkende kompressor inne i bilenskupe.

La ikke virkende kompressor sta uten tilsyn.

Sla kompressoren av med en gang i falgende tilfeller:
1. Hvis pluggen eller ledningen er skadet;

2. Hvis det lukter svidd isolasjon.

NB! Denne kompressoren er bestemt kun til kortvarig
bruk (maksimum 10 minutter). Kompressorens bruk i
lapet av lenger tid kan fgre til varens overoppheting og
brudd. Hvis De trenger & bruke kompressoren langva-
rig, ma De sla kompressoren av etter 10-minutters bruk
og la den kjglne i minst 10 minutter for De slar den pa
for annen gang.

OBS: Fare for forbrenning!
Unngé & komme i naerheten av disse overflatene pa
grunn av faren for & forbrenne huden

Pumping opp bildekk

« Sett bilen slik at nippelen blir sa neer jorda som mu-
lig.

« Sett stussen pa nippelen av hjulens slange. Trykk
stangen ned og fest stussen.

» Sjekk trykket ved hjelp av manometer.

« Kobl kompressoren til tenneren.

« Nar ngdvendig trykkniva er oppnadd, kobl kompres-
soren ut av tenneren.

* Reis stussens stang og ta stussen av nippelen.

Pumping av baller og leketay

« Sett overgangsskjefting pa stussen og smekk hefte-
stiften igjen gjennom & trykke stangen ned.

« Tilkobl luftslangen med overgangsskjeftingen til ob-
jektet De vil pumpe opp.

« Kobl kompressoren til tenneren.

» Nar ngdvendig trykkniva er oppnadd, kobl kompres-
soren ut av tenneren.

« Kobl Iuftslangen med overgangsskjeftingen ut fra
objektet De har pumpet opp.

« Fort lukk luftkanalen av oppumpet objekt.

NB! Pass pa lufttrykksniva i objektet. Unnga altfor hgyt
trykk i objektet.

Lavre EJ

Anmerkning

Pa kapselens side finner De et inntak lignende pa ten-
nerens inntak. Hvis De har koblet kompressoren til
biltenneren, kan De bruke dette andre inntaket for & til-
koble noen ekstra mekanismer. Men De ma ikke bruke
kompressoren samtidig med ekstra mekanismer.
Stremforbruk kan da veaere altfor hay. Det kan resulte-
res i brudd av plugg eller biltennerens inntak likesom
i utbrenning av bilnettets sikring eller i batteriets utla-
ding.

RENSNING

Det anbefales a rense kompressorens kapsel og venti-
lasjonsapninger for skitt og stev hver gang De er ferdig
med bruk.

Det anbefales & fjerne faste urenheter ved hjelp av en
klut fuktet i sdpevann.

Det er forbudt & bruke opplgsningsmidler som bensin,
sprit, ammoniakklgsninger osv. til rensning. Sanne
midler kan skade kompressorens plastdetaljer.

MULIGE FEIL OG SKADER

1. Kompressoren kommer ikke i gang

Sikringen i bilen har utbrent.

- Skift sikringen i bilens monteringsblokk.

Darlig kontakt i biltennerens inntak.

- Rens biltennerens inntak med en ikke-metallisk
gjenstand.

2. Kompressoren virker darlig.

Bilens batteri har utladet.

- Start bilens motor.

Darlig kontakt i biltennerens inntak.

- Rens biltennerens inntak med en ikke-metallisk
gjenstand.
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(F)Suomi

Autokompressori

KAYTON ALUE

Tata laiteta kaytetd pumppaamissa autorenkaita, pallo-
ja, matrassia, kumirenkaita ja mm. Auton kompressori
on varustettu manometrilla ja kosketuspuikula kytkea
yhteen 12- volttiseen savukkeensytytin.

TEKNILLISET ARVOT

Auton sahkéverkoston jannite, B 12/220
Teho, W 98
Hyétysuhde, L/min 20
Joutokaynti, r/min 17000
Maksimi lahtépaino ilmakeha, bar (Pa) | 7 (700000)
Paino, kg 1,8

YLEISET ASETUKSET
Ala jattakaa auton kompressorin sateen tai lumen
alle.

« Ala kayttakaa kalusta markasydpymissé tiloissa.

« Ala tehkaa tyota helposti sytyttavien nesteen ja kaa-
sujen vieressa.

+ Al3 antakaa lapsille itsestién kéyta auton kompres-
soria.

< Sailyttakaa kuivassa umpitilassa mihin ei paase lap-
set.

« Al kuormittakaa lika kaluston tyén prosessissa.
Virheen mika tapahtuu ylikuormituksesta ei kuulu
maksattavin takuuehtoihin.

« Kayttdkaa kalun tarkasti kayttétarkoituksen mu-
kaan

* Huolehtia ilmapumppuletkujen kayttokelpoisuudes-
ta.

« Kielletty siirtdd pumppua nauhalla.

« Valttaa vaikutusta dljyjen ja teravien esineiden let-
kuun pintaan.

< Valttaa letkun liilkakuumennusta.

» Prosessissa huolehtia tasopainosta.

* Huolehtia kompressorin puhtaudesta. Sdanndllisesti
puhdistakaa sen lioista.

« Pitaa poiskytked kompressorin auton sahkdverkos-
tosta seuraavissa tapauksissa.

1. Laiteta ei kayteta.
2. Teknillisen huoltoon aikana.
3. Tarvikkeen ja mekaanisien osien vaihdon aikana.

« Olka huolelliset ja syvamietteiset tydn prosessissa.

+ Ala tehkaa ty6ta jos olette vasynyt tai sairas.

« Saanoisesti tarkastakaa laiteen etta ei ole konevau-
rioita ja epakuntoisuutta.

« Jos tapahtuu konevaurio siirretdan huoltokeskuk-
sen.

« Estymisesta konevaurioantia ala kaytako toisien toi-
mittaen varaosia.

Estymisesta konevaurioantia pitaa:

* Huolehtia kompressorin kosketintulppaan puhtau-
desta. Jos tapahtuu oikosulku kompressorin kytke-
neessa akkuun, synty henkivarainen tilanne. Akulla
on oikean suuri kapasitanssi, siksi voi saada trau-
man.

« Tarkkailla ettd kompressori ei kuumene likaan. Ei
saa peittdd kompressoria asiattomilla vehkeilla tyén
prosessissa.

Ennen kytkemista tarkastakaa:

« Jannite auton akun yhteensattuma kompressorin
jannitin arvon kansa.

» Voiko akku antaa virran 8 A.

« Etta ei ole vaurioita ja epakohtia kaapelissa ja auton
savukkeensytyke pistokytkimessa.

TYO

Alussa tarkastakaa paine pumpattavassa esineessa.

Sen voi tehda integroitutina kompressorin manomet-

rilla. Vain kytkekaa ei toimivan kompressorin letkun

pumpattavan esineen.

Valttakaa pumpata lika korkeita painetta.

Al3 jattakaa kaynnistetty kompressori auton hytisséa.

Al4 jattakaa kompressorin ilman valvonta paélle.

Heti katkaista séahkovirran seuraavissa hatétilassa:

1. Jos on vika adapterin kosketuspuikossa tai on epa-
kunnossa sy6ttd kaapeli.

2. Jos on poltettuun eristeen haju.

HUOMIO! Tama kompressori on tarkoitettu kayttdon
lyhytaikaisesti (ei enempi kuin 10 minuuttia). Jos
kompressoria kaytetd pidemman aikaan voi tapahtua
ylikuumeneminen ja rikkoutuminen. Jos Teille pitaa
kayttdd kompressoria pitkdaikaisesti, ensimaisien 10
minuutin aikana katkaista kalusteen sahkdvirrasta ja
anneta sille jadhtya 10 minuuttia ennen kuin sen kayn-
nisté uudestaan.

HUOMIO: Palovammavaara! Valta koskettamasta nai-
hin pintoihin palovammavaaran vuoksi

Autorenkaan pumppaaminen

« Asentakaa auton niin etta nippeli on kuin voi alempi,
lahempi maata.

« Asentakaa liitin renkaan nippelin. Painakaa vipuun
alas ja kiinnita liitin.

« Tarkastakaa paine manometrilla.

« Kytkekda kompressorin auton savukkeensytykkeen
pistokkeen.

« Silloin kuin vaativa paineen taso on saatu, kytkekaa
savukkeensytykkeen pistokkeesta.

« Avata yhdistys nippelin kiinnike ja ottakaa sen pois
venttiilista.

Pallojen ja lelujen pumppaaminen

« Asentakaa adapterin venttiilin (holkki tai pallojen
pumppausneula) liittimen ja kiinnittaa sen.

* Yhdista ilmaletkun adapterin objektin kansa.

« Kytkekda kompressorin auton savukkeensytykkeen
pistokkeen.

« Silloin kuin vaativa paineen taso on saatu, kytkekaa
savukkeensytykkeen pistokkeesta.

« Iroitta ilmaletkun adapterin kansa objektista .

* Nopeasti sulje pumpattavan objektin iimakanaalin.
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HUOMIO! Valvoa ilmapainetta pumpattavassa esi-
neessa. Ei saa sallia ylimarasta painetta pumpattavas-
sa objektissa.

KOHDEVALO

HUOMAUTUS: Kotelon sivussa on pistoke, samanta-
painen kuin auton savukkeensytykkeen pistoke. Jos Te
kytkettiin kompressoriin savukkeensytykkeen pistoke,
Te voitte sen pistokkeen kautta kytkea jonkunlaisia lisa
laiteitta.

HUOMIO! Ala kayttakaa kompressoria yhta aika lisa-
laitteen kansa. Sahkdenergian kayttd siina tapaukses-
sa voi olla lika suuri. Sen tapainen kayttdé voi synnyt-
ta vaurio liittimen tai savukkeensytykkeen pistoke, ja
samalla voi pala sahkdverkoston varoke tai vahene
akkuun varaus.

Virhetoiminto, sen syyt ja menetelmét millad sen voi

poista

1. Kytkeytyy kompressori ei toimi

Palanut auton sulake

- Vaihtaa sulake auton sdhkémoduulissa.

Huono kontakti savukkeensytytin istukassa

- Puhdista savukkeensytytin istukkaan ei metallisella
esineelld

2. Kompressori huonosti toimi

Ei ole latautuu auton akku

- Kaynnistéd auton moottorin

Huono kontakti savukkeensytytin istukassa

- Puhdista savukkeensytytin istukkaan ei metallisella
esineelld

Puhdistus

Joka kerta tyon lopussa suositella puhdista auton kom-
pressorin kotelon ilmastointiaukot puuvillakangalla tai
liinalla.

Pysyva epapuhtaus suositella poista pyyhella kasteltu-
na saippua vedessa.

Kielletty kayttaa liuotusaineita: bensiini, sprii, ammoni-
akkipitoinen liuos jne. lian poistamiseksi. Ne liuokset
huonosti vaikutta muoviosin autokompressorin osin.

(ee) Eesti

Autokompressor

SIHIPARANE KASUTAMINE

Nimetatud seade on mdeldud autokummide, pallide,
Shkmadratsite jalgrattakummide j.m toodete pumpa-
miseks.

TEHNILISED ANDMED

Auto toitepinge, V 12/220
Voéimsus, W 98
Tootlikkus, I/min 20
Tuhikaigukiirus, p/min 17000
Max valjundréhk, atm (Pa) 7 (700000)
Kaal, kg 1,8

ULDISED OHUTUSNOUDED

Arge jatke seadet vihma ja lume katte.

Arge kasutage seadet niiskes keskkonnas.

Arge té6tage kergestisiittivate ainete laheduses.

Arge jatke lapsi (iksi koos téétava seadmega.

Hoidke kompressorit lastele kattesaamatus kohas.

Arge llekoormake seadet todprotsessis. Seadme

rikked, mis on tekkinud Glekoormusest ei kuulu ga-

rantiiremondi alla.

« Kasutage seadet ainult ettenahtud otstarbeks.

» Kontrollige seadme dhuvooliku korrasolekut.

+ Arge transportige kompressorit toitejuntmest.

+ Ohuvoolik ei tohi kokku puutuda élidega ja teravate
esemetega.

» Valtige 6huvooliku Ulekuumenemist.

« T606 kaigus peab kompressor olema kinlalt paigalda-
tud.

» Jalgige kompressori puhtust. Puhastage regulaar-
selt mustusest.

» Eemaldage seade vooluvérgust, kui:
1. seadet ei kasutata;
2. tehnilise teenindamise kaigus;
3. tarvikute vahetamise ajaks.

» Valtige seadme juhuslikku kaivitumist.

« Arge todtage seadmega, kui olete vasinud véi hai-
ge.

* Regulaarselt kontrollige seadme korashoidu.

* Rikete iimnemisel pédrduge remonditédkotta.

« Arge kasutage juhuslike firmade tagavaraosi.

« Jalgige kompressori pistiku puhtust.

« Arge katke seadet riietega - Kompressor ei tohi ile-
kuumeneda

Enne seadme kasutamist kontrollige:

« Et seadme tehnilised tingimused vastaksid seadme-
le margituga;

« Kas auto aku vdimaldab selle seadme toitepinget 8
A

» Toitekaabli korrasolekut.
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TOO SEADMEGA

Alustuseks kontrollige réhk pumbatavas objektis. Rdh-
ku saab kontrollida kompessoris oleva manomeetriga.
Piisab mittetd6tava kompressori Ghendamisest pum-
batava objektiga.

Hoiduge lUlepumpamisest.

Arge asetage todtavat kompressorit autosalongi.

Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta.

Lalitage kompressor kohe valja, kui:

1. pistiku voi toitejuhtme riknemisel;

2. tunnete kdrbenud isolatsiooni I6hna.

Tahelepanu! Nimetatud kompressor on ette nahtud
todtamaks lUhiajaliselt (mitte rohkem, kui 10 min. kor-
raga) . Ettenahtust pikem td6aeg voib viia seadme Ule-
kuumenemisele ja pdhjustada seadme riknemise. Kui
seadet on vaja kasutada kauem, kui 10 min, siis laske
seadmel vahepeal maha jahtuda (min 10 min) ja taas-
kaivitge uuesti.

Joonisel n naidatud tasapind kuumeneb tookaigus
tugevalt. Poletuste arahoidmiseks arge puudutage se-
da!

Autokummide pumpamine

» Paigaldage auto nii, et kummi nippel oleks vdimali-
kult 1ahedal maale.

« Asetage stutser kummi niplile. Vajutage hoob alla ja
kinnitage see.

« Kontrollige 6huréhku manomeetri abil.

« Uhendage kompressori toitejuhe auto sigarisiiiita-
jasse.

« Kui vajalik réhk kummis on saavutatud eemaldage
seade toitevorgust (sigarisiiitajast).

» Todstke kang Ules ja eemaldage stutser niplist.

Pallide ja manguasjade pumpamine

« Asetage stutserile Uleminekuotsik ja kinnitage fik-
saator vajutades hooba alla.

« Uhendage 6huvoolik koos lileminekuga pumbatava
objektiga.

« Uhendage kompressori toitejuhe auto sigarisiiiita-
jasse.

« Kui vajalik réhk on saavutatud eemaldage seade
toitevorgust (sigaristilitajast).

« Eemaldage dhuvoolik koos stutseriga objektist.

« Sulgege kiiresti pumbatava objekti dhuava.

LAMBI

Markus

Kompressori korpuse kiiljel on pistikupesa, mis on
samane auto sigarisiiitajaga. Kui olete (ihendanud
kompressori salongi pistikusse, siis saate kompresso-
ri pistikusse Uhendada teisi seadmeid, katkestamata
kompressori t66d. Samas peab olema tahelepanelik
ja mitte Ghendama samaaegselt suure voolutarbijaga
seadmeid. Vastasel juhul vdite labipdletada salongi
pistikupesa ja kaitsmed voi tihjendada aku.

Puhastamine

Jalgige 6hutusavade puhtust, see valdib kompres-
sori mootori Glekuumenemist. Puhastage avad tolmust
ja mustusest. Arge kasutage 6hutusavade puhastami-
seks teravaid esemeid. Kui mustus ei allu eemaldami-
sele puhastage seadet pehme lapiga, mis on niisutatud
seebiveega. Arge kasutage lahusteid, bensiini kuna vii-
mased kahjustavad seadme plastmassosi.

ENAMLEVINUD VEAD JA NENDE LIKVIDEERIMINE

1. Kompressor ei kaivitu.

Auto kaitse on labipdlenud.

- Vahetage ldbipdlenud kaitse uue vastu.

Sigaristittaja halb kontakt.

- Puhastage pistik mustusest. Arge kasutage selleks
metallesemeid!

2. Kompressor to6tab halvasti.

Autoaku on maha laadinud.

- Kaéivitage auto.

Sigaristittaja halb kontakt.

- Puhastage pistik mustusest. Arge kasutage selleks
metallesemeid!
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() Latviesu

Automobilu kompresors

Pielietojuma sféra:

Dotais izstradajums tiek pielietots automobilu riepu,
bumbu, uzpiSamo matradu, velosipédu riepu un t.c.
pumpésanai.

TEHNISKIE RAKSTUROJUMI:

Automobila bortu tikla sasprindzinajums, V 12/220
Jauda, W 98
Razotspéja, I/min 20
Tuk$gaitas atrums, apg/min 17000
IzieSanas maksimala spiede, bar (Pa) 7 (700000)
Svars, kg 1,8

DROSIBAS INSTRUKCIJA
Neatstajiet kompresoru lieta un sniega laika ara.

* Neizmantojiet izstradajumu paaugstinata mitruma
laika.

« Nestradajiet blakus viegli uzliesmojosajiem $kidru-
miem un gazem.

» Neatlaujiet bérniem patstavigi ekspluatét kompreso-
ru.

* Glabajat sausa vieta, kura nav pieejama bérniem.

» Neparslogojiet izstradajumu. Izmantojiet izstradaju-
mu stingrs péc noradijuma.

« Uzmanat lai nebatu bojata $S|Gtene kura padod gai-
su.

« Aizliegts parvietot kompresoru par baro$anas $nori.

« Aizsargajaties no ellas un asu priekSmetu iedarbi-
bas uz $|atenes virsmas.

« Aizsargajaties no $|itenes parkarsé$anas.

« Darba procesa kompresoram ir jabat noturigi nofik-
sétam.

* Regulari tiriet kompresoru. Regulari attiriet vipu no
piesarnojumiem.

» NepiecieS8ams atslégt kompresoru no automobila
bortu tikla sekojo$ajos gadijumos:

1. Izstradajums netiek izmantots;
2. Tehniskas apkalpo$anas proces3;
3. Piederibu un mehanisku dalu aizstasanas.

« lzvairieties no automobilu kompresora nepatvaligas
ieslégSanas.

« Esat uzmanigi un koncentréti darba procesa.

« Nestradajiet, ja JUs esat noguris vai saslimis.

« Regulari parbaudiet izstradajumu, lai nebatu bojaju-
mu.

« Bojajumu gadijuma griezaties servisa Dienesta.

» Nedrikst izmantot citu razotaju rezerves dalas.

* Kompresora piesleguma pie automobila akumula-
tora Tssavienojuma gadijuma var rasties situacija,
kura ir bistama dzivibai.

« Uzmanat to, lai kompresors neparkarstu.

* Ne uzklajiet kompresoram ar nepiederoSus prieks-
metus darbam.

Pirms pieslégSanai parbaudiet:

« vai atbilst automobilu akumulatora sasprindzinajums
kompresora raksturojumiem;

« vai var akumulators nodro$inat stravas spéku 10
Bet;

« lai nebatu bojajumus kabell un rozeté auto piesme-
kétaja.

DARBS

Sakuma parbaudiet spiedi piepumpéjamaja objekta.
To var izdarit ar manometra palidzibu, kurs ir iebavéts
kompresora. Pietiek pieslégt nestradajosa kompresora
Slateni pie piepumpé&jama objekta.

Aizsargajaties no augstas spiedes.

Nedrikst uzstadit stradajoSu kompresoru automobila
salona.

Ne atstajiet ieslégto kompresoru bez uzraudzibas.
Nekavéjoties atslédziet kompresoru sekojoSajos gadi-
jumos:

1. Pie baroSanas $nores bojajuma;

2. Rodoties apdegus$as izolacijas smarzu.

Uzmanibu! Dotais kompresors ir paredzéts izmanto-
$anai neilgu laiku (ne vairak ka 10- minates). Ja izman-
tot kompresoru ilgaku laiku, kompresors var parkarst
vai sallizt. Ja Jums nepiecieSams izmantot kompreso-
ru ilgaku laiku, péc pirmam 10 minatém izslédziet ierici
un dodiet vinai atdzést k& minimums10 mindtes, pirms
vina atkartotas izmanto$anas.

Virsma, noradita E zim&juma stipri sakarst darba
procesa. Lai izvairities no apdegumiem nepieska-
rieties tai!

Automobilu riepu piepumpésana.

» Novietojiet automobili ta, lai nipelis batu novietots
péc iespéjas tuvak zemei.

« Uzstadiet iemavu uz ritena kameras nipela. Uzspie-
diet sviru leja un iestipriniet iemavu.

« Parbaudiet spiedi ar manometra palidzibu.

« Pieslédziet kompresoru auto piesmékétaja. ,ligzda”

+ Kad nepiecieSams spiedes limenis ir sasniegts,
atslégsiet kompresoru no auto piesmékétaja ,ligz-
das”.

« Pacelietiemavas sviru un nonemiet iemavu no nipe-
la.

Bumbu un rotallietu piepumpésana.

» Uzstadiet uzgali -paréju uz iemavu un aiztaisiet fik-
satoru, saspaidot sviru leja.

« Pievienojiet gaisigu $|ateni ar paréju pie piepumpé-
jama objekta.

« Pieslédziet kompresoru auto piesmékétaja ,ligzda”.

+ Kad nepiecieSams spiedes limenis ir sasniegts,
atslédziet kompresoru no auto piesmékétaja ,ligz-
das”.

« Atvienojiet gaisigu $|ateni ar paréju no piepumpéja-
ma objekta.

« Atri aiztaisiet piepumpéjama objekta gaisigo kana-
lu.
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Uzmanibu! Uzmanat gaisa spiedi piepumpé&jamaja
objekta. Nav atlauts lai blGtu parmériga spiede piepum-
p&jamaja objekta.

LAMPA

PieziméSana

Uz kompresora korpusa ir novietota papildus ,ligzda”,
kura ir "dziga auto piesmékétaja ,ligzdai”.

Ja Jus pieslédzat kompresoru pie auto piesmékétaju,
tad caur $o ligzdu Js varat pieslégt jebkadas papildus
ierices.
Tomér nevajag izmantot kompresoru reizé ar papildus
iericém! Elektroenergijas patérin$ tada gadijuma var
bat parak augsts.
Ar tamlidzigu darbibu rezultatu var k|at shtekera boja-
jumi vai auto piesmeékétaja.

LJigzdas” bojajumi, ka arT bortu tikla drosinataja par-
degSana vai akumulatora atslabums.

TIRISANA

lkreiz darba beigas rekomendé&jams attirit kompresora
korpusu un vina ventilaciju atveres no dubliem un pu-
tekliem ar audumu vai salveti.

Noturigus piesarnojumus rekomendéjams noraidit ar
auduma palidzibu, kas ir saslapinats ziepjaden.
Aizliegts izmantot dublu noraidiSanai $kidinatajus: ben-
Zinu, spirtu, amonjaka 8kidumu un t.|. Dotie Skidrumi
var bojat kompresora plastmasas detalas

IESPEJAMU NEKARTIBU

1. Kompresors neieslédzas.

Pardega droSinatajs automobilt.

- Aizstajiet droSinatgju montazu automobila bloka.

Slikts kontakts ir auto piesmékétaja ligzda.

- lztiriet auto piesmékétaja ligzdu ar nemetalisku
priek$§metu.

2. Kompresors slikti strada

Ir izladéts automobilu akumulators.

- leslédziet automobila dzingju

Slikts kontakts ir auto piesmékétaja ligzda

- lIztiriet auto piesmékétaja ligzdu ar nemetalisku
priekSmetu.

(W Lietuviy

Automobilinis kompresorius

NAUDOJIMO SRITYS

Sis gaminys skirtas automobiliy padangoms, kamuo-
liams, pripuciamiesiems C¢iuziniams, dviradiy padan-
goms ir t.t. pripasti. Kompresorius yra su manometru
ir kiStuku, skirtu prijungti prie 12 V cigaretés pridegimo
lizdo.

TECHNINIAI DUOMENYS

Automobilio elektros tinklo jtampa, V 12/220
Galia, W 98
Nasumas, I/min 20
TuscCiosios eigos stkiy skaicius, stk./min 17000
Auksciausias slégis iséjime, atm. (Pa) 7 (700000)
Svoris, kg 1,8

BENDRIEJI REIKALAVIMAI
Nepalikite kompresoriaus lauke, kai lyja ar sninga.

« Nenaudokite jrenginio, jei yra didelis oro drégnu-
mas.

» Nedirbkite $alia degiy skysciy ir dujy.

* Neleiskite vaikams vieniems naudoti kompreso-
riaus.

* |renginj laikykite sausoje, uzrakintoje ir vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.

» Neveikite jrenginio per didele apkrova. Gedimams,
ivykusiems dél per didelés jrenginio apkrovos, ne-
mokamas garantinis remontas netaikomas.

 |renginj naudokite tik pagal paskirtj.

» Stebékite, ar Zzarna orui tiekti yra nepriekaistingos
baklés.

» Draudziama traukti kompresoriy uz maitinimo laido.

» Saugokite, kad Zarnos pavirSiaus neveikty alyva ir
astrus daiktai.

» Saugokite, kad Zzarna neperkaisty.

* Veikdamas kompresorius turi tvirtai stovéti.

« Pasirdpinkite, kad kompresorius baty Svarus. Regu-
liariai valykite nuo jo neSvarumus.

» Kompresoriy batina atjungti nuo automobilio elek-
tros tinklo, jei:

1. |renginys nenaudojamas;
2. Atliekamas techninis aptarnavimas;
3. Kei¢iami priedai ar mechaninés dalys.

« Venkite netyginio automobilinio kompresoriaus jjun-
gimo.

« Darbo metu bakite atidds ir susikaupe.

« Nedirbkite, jei pavargote ar susirgote.

» Reguliariai tikrinkite jrenginj, ar néra pazeidimy ir
gedimy.

» Jei pastebéjote pazeidima, kreipkités | Aptarnavimo
tarnyba.

« Kad iSvengtuméte gedimuy, nenaudokite kity gamin-
tojy atsarginiy daliy.
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« Stebékite, kad kompresoriaus kistukas baty Svarus.
Prijungdami kompresoriy prie automobilio akumulia-
toriaus, jvykus trumpajam jungimui, gali susidaryti
gyvybei pavojinga situacija. Akumuliatoriaus talpa
yra labai didelé — saugokités, kad nepatirtuméte
traumos.

« Stebékite, kad kompresorius neperkaisty. Veikian-
¢io kompresoriaus neuzdenkite pasaliniais daiktais.

Pries prijungdami patikrinkite:

« ar automobilio akumuliatoriaus jtampa atitinka kom-
presoriaus techninius duomenis;

« ar akumuliatorius gali tiekti 8 A stiprumo srove;

« ar néra laido ir cigaretés pridegimo lizdo pazeidimy
ir gedimy.

VEIKIMAS

Pirmiausiai patikrinkite slégj pripuiamajame daikte.
Slégj galima iSmatuoti | kompresoriy jmontuotu ma-
nometru. Tereikia neveikiancio kompresoriaus Zarng
prijungti prie pripugiamojo daikto.

Venkite pernelyg auksto slégio.

Nestatykite veikiancio kompresoriaus automobilio sa-
lone.

Nepalikite jjungto kompresoriaus be priezidros.
Nedelsdami iSjunkite kompresoriy, jei:

1. Pazeistas kiStukas arba maitinimo laidas;

2. Jauciate degancios izoliacijos kvapa.

Démesio! Sis kompresorius skirtas trumpalaikiam
veikimui (ne ilgiau kaip 10 minuciy). Jei kompresorius
naudojamas ilgesnj laika, jis gali perkaisti ir sugesti. Jei
Jums reikia naudoti kompresoriy ilgiau, po pirmyjy 10
minuciy jrenginj iSjunkite, ne maziau kaip 10 minuciy
palaukite, kol jis atvés, ir po to vél jj junkite.

Paveikslélyje E nurodytas pavirSius darbo metu labai
ikaista. Kad nenudegtuméte, neleiskite jo!

Automobilio padangy pripatimas

« Pastatykite automobilj taip, kad jmova bty kaip ga-
lima ar€iau Zemés.

« Uzdékite atvamzdj ant padangos kameros jmovos.
Paspauskite sverta Zemyn ir jtvirtinkite jmova.

* Manometru patikrinkite slégj.

» Prijunkite kompresoriy prie cigaretés pridegimo liz-
do.

» Kai bus pasiektas reikiamas slégio lygis, iSjunkite
kompresoriy, i$ cigaretés pridegimo lizdo.

« Pakelkite atvamzdzio svertg ir nuimkite atvamzdj juo
imovos.

Kamuoliy ir zaisly pripatimas

» Ant atvamzdzio uzdékite antgalj-adapterij ir uzfiksuo-
kite fiksatoriy, t.y. paspauskite sverta Zemyn.

« Prijunkite oro Zarng su adapteriu prie pripuc¢iamojo
daikto.

» Prijunkite kompresoriy prie cigaretés pridegimo liz-
do.

« Kai bus pasiektas reikiamas slégio lygis, iSjunkite
kompresoriy i$ cigaretés pridegimo lizdo.

« Afjunkite oro Zarng su adapteriu nuo pripuciamojo
daikto.

« Greitai uzdarykite pripu¢iamojo daikto oro kanala.

Démesio! Stebékite oro slégj pripuiamajame daikte.
Saugokite, kad pripuiamajame daikte slégis nebity
pernelyg aukstas.

LEMPA

Pastaba

Kompresoriaus korpuso Sone yra papildomas lizdas,
panasus | cigaretés pridegimo lizda. Jei kompresoriy
prijungéte prie cigaretés pridegimo lizdo, tai prie Sio
lizdo galite prijungti kokius nors kitus papildomus jren-
ginius.

Taciau kompresoriaus su papildomais jrenginiais vienu
metu nenaudokite! Tokiu atveju energijos sunaudoji-
mas gali bati per didelis. Taip jungiant jrenginius gali
sugesti kiStukas arba cigaretés pridegimo lizdas, o taip
pat perdegti automobilio elektros tinklo saugiklis ar i$-
sikrauti akumuliatorius.

VALYMAS

Kiekvieng kartg baigus darbg nuo kompresoriaus kor-
puso ir ventiliaciniy angy skuduréliu ar servetéle reko-
menduojama nuvalyti neSvarumus ir dulkes.
|sisenéjusius neSvarumus rekomenduojama valyti mui-
liname vandenyje suvilgytu skuduréliu.

NeSvarumams pasalinti draudZiama naudoti tirpiklius:
benzina, spirita, amoniako tirpalus ir pan.

Sie tirpikliai gali paZeisti plastmasines korpuso dalis.

GALIMI GEDIMAI

1. Kompresorius nejsijungia.

Automobilyje perdegé saugiklis.

- Pakeiskite saugiklj automobilio saugikliy bloke.

Blogas kontaktas cigaretés pridegimo lizde.

- Nemetaliniu daiktu iSvalykite cigaretés pridegimo
lizdg.

2. Kompresorius blogai veikia.

I8sikrové akumuliatorius.

- Uzveskite automobilio variklj.

Blogas kontaktas cigaretés pridegimo lizde.

- Nemetaliniu daiktu iSvalykite cigaretés pridegimo
lizda.
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Pycckui

Komnpeccop aBTOMOOUIbHBLIN

OBJIACTb NPUMEHEHUA

[aHHoe usaenve npumeHsieTCs ANs Hakadku aBTOMO-
BUMbHBIX LUWH, MAYEN, HaZyBHbIX MaTpPacos, BEMNOCU-
neAHbIX WKWH 1 T.4. Komnpeccop ocHalléH maHome-
TPOM U LUTEKEPOM A5 NOAKIOYEHNS K 12-BONBTOBOMY
pasbemy npukypmeartesns aBToMo6uns.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpsbkeHune GopToBoii ceTn aBTomobuns, B | 12 / 220
MouwHocTb, BT 98
MpounsBoanTenbHOCTb, N/MUH 20
CkopocTb X0rnocToro xoaa, 06/MuH 17000
MakcumanbHoe AaBneHve Ha Bbixoae, 7 (700000)
atwm (Ma)
Bec, kr 1,8
KOMMIEKTHOCTb

*  ABTOMOOUWNbHBIA KOMNpeccop
* Hacagka-nepexogHuk — 3 LWT.
* Cymka

OBLI.I,VIE NMONOXEHUA
He ocTaBnsinTe koMmnpeccop nof AOXAEM U CHErOM.

* He ucnonbayiite n3genue B yCrnoBuUsIX NoBbILLEHHON
BMaXXHOCTH.

* He pab6otaiite BO3ne NnerkoBOCMIaMeHsIOLLMXCS
XKWOKOCTEW U rasos.

* He paspelante geTsMm camOCTOATENbHO 3KCNya-
TUpOBaTb KOMMPeCccop.

* XpaHuTe B CyXOM, 3aKpbITOM U HeJOCTYMHOM AnNs
neteln mecre.

* He neperpyxa¥iTte nsgenve B npouecce pabotbl. He-
nonagkn, BO3HUKLIME MO NPUYMHE Meperpysok, He
nognagaroT nog ycrnosusi 6ecnnaTHoro rapaHTUHOro
pemoHTa.

* Vcnonb3yiiTe nagenve cTporo No HazHayeHmio.

» CrieavTe 3a UCPaBHOCTLIO LLIMaHra [y1st Modaqu Bo3dyXa.

« 3anpellaeTcsa nepemeLlaTb KOMNPECCOP Npu NOMo-
LUK LIHYpa NMUTaHWS.

* W3beraiiTe BO3OeNCTBUA Macen v OCTpbIX Npegme-
TOB Ha MOBEPXHOCTb LUMaHra.

* W3bGeraiiTe neperpesa LnaHra.

* B npouecce paboTbl KOMMPECCop AOIMKEH Haxo-
ONTBCS B YCTOWYMBOM MOSNOXEHUN.

« CnepuTe 3a unucToTOM KOMMpeccopa. PerynspHo
oyunLLanTe ero oT 3arpsa3HeHUN.

* Heobxoaumo oTkntovaTb kKoMnpeccop oT 6opToBon
CeTn aBTOMOGWNS B CeayoLmMX Cryyasx:

1. Mspenve He ucnonb3yeTcs;

2. B npouecce TeEXHUYECKOro obCnyXunBaHus;

3. Mpwv 3ameHe NpUHaANEeXHOCTEN N MEXaHUYEeCKNX
yacTen.

* l3berante Henmpou3BOMbHOMO BKIOYEHWNS aBTOMO-
6unbHOro koMnpeccopa.

* ByabTe BHMMAaTENbHbI Y COCPEAOTOYEHHBI B MpoLiec-
ce paboThbl.

* He pabortaiite, ecnu Bbl yctanu unu 3abonenu.

« PerynsipHo npoBepsiiTe n3genve Ha oTCyTCTBUE MNO-
JIOMOK U HencnpaBHOCTEN.

» B cnyyae nonomku obpatuteck B Cnyx0y cepsuca.

* Bo n3bexaHvie NonomMok He UCMOonb3ynTe 3anacHble
4YacTu Apyrux nponssoguTenen.

+ Cneaute 3a 4MCTOTOW LUTekepa kommpeccopa. Mpu
MOAKITIOYEHNN  KOMMpeccopa K akkyMyrnsiTopy aBTo-
Mobuns B criydae KOpPOTKOrO 3aMblKaHWSi MOXET BO3-
HUKHYTb OMacHas Ans XWU3HW cUTyaums. AKKyMynsTop
MMeET O4eHb BbICOKYIO EMKOCTb, B peayrisTate Yero Bl
MOJXETE MOIy4UTb TPaBMY.

+ CnepwTe 3a TeM, 4ToGbl KOMMNpeccop He neperpe-
Bancs. He HakpbiBanTe komnpeccop NOCTOPOHHUMM
npegmeTamu B npotiecce paboTbl.

Mepea noaknoyeHnem npoBepLTe:

* COOTBETCTBUE HaMNpsKEHWUs aBTOMOGWIIBHOTO aKKy-
MysfiSiTopa XapakTepucTukam Komnpeccopa;

* MOXET NN akkymynsitop obecrieunBaTb Cuiy Toka B
8A;

* OTCYTCTBME MOMOMOK U Henonagok B kabene u po-
3eTKe AN aBTONPUKypuBaTens.

PABOTA

CHavana npoBepbTe AaBrneHve B Haka4yBaeMoM 06b-
ekTe. OTO MOXHO caenaTb Npy NOMOLLM BCTPOEHHOTO
B KOMMpeccop MaHomeTpa. [JoCTaTo4HO MOAKMIOYNTbL
LunaHr HepaboTatoLLero Komnpeccopa k HakaumBaemo-
My OOBbeKTY.

M3beraiiTe HarHeTaHWs YpPE3MEPHO BbICOKOTO AABIEHMSI.
He ycTtaHaBnuBainTe paboTaroLimii KoMnpeccop B ca-
noHe aBTOMOGUNA.

He ocTaBnsiite BKIOYEHHbIA komnpeccop 6e3 npu-
cmortpa.

HemepnneHHo oTkniouMTe KOMMpeccop B CreayoLmnx
cnyyasx:

1. Mpy HeucnpaBHOCTW LUTeKepa WNv MOBpexXAeHUM
LUHYpa NUTaHus;

2. MNpu nosiBneHun 3anaxa ropenowv N3onaumn.

BHumaHue! [JlaHHbI koMnpeccop npeaHasHadYeH Tosb-
KO AN UCMONb30BaHUSA B TEYEHWNE HENPOAOIHKUTENBHO-
ro BpemeHu (He 6onee 10-Tv MUHYT). VMcnonb3oBaHne
Komnpeccopa B TedeHne Gonee ANMUTENbHOMO BpeMeHU
MOXET NPUBECTU K ero neperpesy 1 norniomke. Ecnv Bam
Heobxoaumo ucnonb3oBaTb komrpeccop Gonee anu-
TenbHoe Bpemsi, nocne nepsbix 10-TM MUHYT BbIKIOYM-
Te YCTPOWCTBO M AanTe eMy OCTbITb B TeHEHWE KaK MU-
HUMYM 10-TW MUHYT Nepes, ero NOBTOPHbBIM 3aMyCKOM.

BHumaHue! MoBEpXHOCTb KnanaHHOW KPbILLKK, yka-
3aHHasi Ha CUNbHO HarpeeaeTcs B npoLiecce pabo-
Tbl. Bo n3bexaHue oxoros He kacanTech ee!

HakauvmBaHvMe aBTOMOGUIbHbIX LWWH

* YcTaHoBUTE aBTOMOOUMb TaK, YTOObI HUMNENb Obin
pacnonoXeH Kak MOXHO Grvxe K 3emne.

* YcTaHoBMTE WWITYLEp Ha HUNNENb Kamepbl koneca.
HaxmuTe pblyar BHU3 U 3aKpenuTe LUTyLep.

» [poBepbTe AaBneHWe C NOMOLLbI MaHOMeTpa.

*  [MoaknoumnTe KOMNPECCop B PasbEM aBTOMPYKYPUBATENS.

« Korga HeobxoaumbIn YpOBEHb AABMNEHNSA JOCTUMHYT, OT-
KIMOYMTE KOMMPECCOpP OT pasbéma aBTOMNPUKypUBaTENS.

* [MoaHumuTe pblyar WTyLepa U CHAMUTE LITYLEep C
HUMNensi.
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HakaumBaHue msuen u urpyuek

* YcraHoBUTE HacagKy-NepexofHuK Ha LwTyLep v 3a-
LenkHuTe pukcaTop, HaaaBmB pblyar BHU3.

« [NpucoeanHnTe BO3AYLUHBIV LUNAHT C NEPEXOAHNKOM
K HakayvBaemMoMmy OBBbEKTY.

« [MogkniounTe komnpeccop B pa3bém aBTOMPUKYpU-
Barensi.

» Koraa HeobxoauMbli ypoBEHb AaBMEHNUs JOCTUTHYT,
OTKITIO4MUTE KOMNPECCop OT pa3bEéma aBToNpYKypuBa-
Tensi.

« OTcoeanHUTE BO3AYLUHbIN LUMAHT C NEPEXOAHNKOM
OT Haka4ymBaemoro obbekTa.

« bBbICTpO 3akponTe BO3AYLUHbIA KaHan Haka4Baemo-
ro obbekTa.

BHumanue! Cnegute 3a gaBneHnem Bosayxa B Haka-
ynBaeMom obbekTe. He gonyckaiiTe HarHeTaHus Ypes-
MEPHOrO aBrieHusi B HaKaynBaeMoM obbekTe.

JIAMMNA B

BCTpOeHHaﬂ namMmna pa60TaeT B HECKOITbKUX peXxumax.
[nsa BKNOYeHWA namnbl 1 Bbl60pa HY>XHOIO pexuma Ha-
XMUTE HECKOSbKO pa3 Ha pacceuBartesib fnammbl.

NMPUMEYAHUE

B HekoTopbIx Moandukauusax c6oKy Ha Kopryce KOM-
npeccopa pacrnonoXeH [OOMNOMHUTENbHbIN pa3bém,
CXOAHBIN C pasbéMoM aBTonpukypusatens. Ecnu Bbl
MOAKIMIYMIIM KOMMPECCop K aBTOMpUKypuBaTento, TO
Yepes 3TOT pa3bém Bbl MoxeTe NoAkMNOYNTL Kakue-
nmbo JononHUTenbHbIe YCTPONCTBA.

OpHako He cregyeT Mcnosnb3oBaTb KOMMNPECCOP OAHO-
BPEMEHHO C AOMONHNUTENbHbIMK ycTporcTBamm! MoTpe-
GneHvie aNeKTPOIHEPrM B TaKOM Cry4ae MOXeT ObiTb
CNULLKOM BbICOKUM. Pe3yrnsratoM nogo6HbIx AencTBuin
MOXET CTaTb HEeUCnpaBHOCTb LUTeKepa UMM pasbema
aBTOMNpYIKypuBaTens, a Takke neperopaHve npegoxpa-
HUTENs 6opTOBOW CeTU NGO paspsaka akkyMmynsTopa.

YUCTKA

Kaxxabll pa3 no OKoHYaHWU paboTbl pekoMeHayeTcst
O4NLLATL KOPNYC KOMMPECCcopa U ero BEHTUMSALMOHHbIE
OTBEPCTMUSA OT rPSI3N U MbINW TKaHbIO UMK candeTKo.
YcTonumBble 3arpsa3HeHusi pekoMeHayeTcs yaanaTb
npy MOMOLLM TKaHW, CMOYEHHOW B MbIfTbHOW BOAE.
3anpelyaeTcs Mcnonb3oBaTb ANs yAaneHus rpasu
pactBoputenu: 6eH3nH, CNuUpT, aMMUaYHble PacTBOPbI
1 T.n. [laHHble X1AKOCTM MOryT NoBpeanTb nnacTmac-
COBble AeTanu komnpeccopa.

BO3MOXHbIE HEMONAOKU

1. Komnpeccop He BknioyaeTcs.

Meperopen npegoxpaHuTens B aBTomobune.

- BameHume npedoxpaHumerib 8 MOHMaXHoOM b110Ke
asmomoburisi.

[noxon KOHTaKT B rHe34e aBTOMPUKypuBaTens.

- [Mpoyucmume 2He300 asmorpuKypueamernsi Heme-
mannu4eckum rnpeomMemom.

2. Komnpeccop nnoxo pa6oraer.

Pa3psieH aBTOMOOUNbHbI akKyMymnaTop.

- 3asedume Osuzamerib agmomoburisi.

rioxol KOHTaKT B rHE3Ae aBTONPUKypuBaTens.

- [poyucmume 2He300 asmornpuKkypusamens Heme-
mannu4eckum rnpedMemom.

Kaszakwa

ABTOMOOUNbL KOMNpeccopbl

KONAOAHY AACbI

Ocbl GyiibiM aBTOMOOWMb LWIMHANAPbIH, AONTapabl,
ypremeni mMatpactapibl, Benocunesn LuMHanapbiH
*oHe T.6. yprey yuwiH kKonaaHbinagbl. Komnpeccop
MaHOMETPMEH XaHe aBTOMOOMIb TyTaHAbIPFbILLbIHbIH,
12-BONbTThI YsiLUbIFBIHA KOCYFa apHarnfaH LTekepMeH
XacakTanfaH.

TEXHUKAIbIK CUNNATTAMATNAP

ABTOMOBUNBAIH GOPTTHIK XENICIHIH 12/220
KepHeyi, B

Kyar, Br 98
OHiMainik, n/MuH 20

Boc xypicTiH Xbingamabifsl, aiH/MUH 17000
LUbIFblcTarbl MakcMManabl KbiCbiM, 7 (700000)
atm (Ma)

Canmak, Kkr 18

XXAINbl EPEXENEP

» Komnpeccopabl >kaHOblp 8He kap acTblHAa
KanablpMaHbI3.

* BymMbiMabl Xofapbl binNFangpinblk XargaunapbiHaa
KongaHbaHbI3.

» Te3 TyTaHaTblH CyMbIKTap >XoHe rasaap >XaHblHAaa
XKYMbIC iCTEMEH;3.

» Bbananaprakomnpeccopabl €3 6eTiHLe NaiaanaHyra
pykcaTt 6epMeH;3.

« Kyprak, xabblk xaHe bananapablH KOmMbl XeTnenTiH
Xepae cakTaHbI3.

* Xymbic GapbicbiHga OyibiMFa  ken  ayblprblk
TycipMeHi3. KatTbl xyktey ce6ebiHeH TyblHOaFaH

akaynblKTap akbiCbl3 Keningi Kbl3MeT  KkepceTy
wapTTapblHa Kipmenai.
* bynbimabl TeKk  apHaybl OovblHWA  faHa

nanganaHbiHpI3.

* Aya aiiganTblH WnaHr 6yTiHAiriHe KeHin GeniHi3.

»  Komnpeccopzbl KOpek CbiMbl apKbirbl TacbiMangayfa
ThbiIVibIM carnblHagbl.

« LUnaHr GetiHe MaiinapablH >XeHe eTKip 3aTTapAblH
blKnan etyiHe xon 6epmeH;a.

* LUnaHrTbiH KaTTbl KbI3bIM KETYiHE 0N 6epMeHi3.

» Xymbic BapbicbliHAa KOMMpeccop TypakTbl kanbinta
6onybl KaxeT.

* KomnpeccopablH TasanbifbiHa keHin 6eniHi3. YHewmi
OHbI KipAeH Tasanan TypbiHbI3.

« KomnpeccopablkenecixargannapaaasToMoounbaix,
BOpPTTbIK XeniCiHeH axbIpaTy KaxeT:
1. ByMbIM naganaHbinmaca;
2. TexHuKanblK KbI3MET kepceTy b6apbIiCbiHAA;
3. OHblH, Kepek-apaKTapblH 8He MexaHuKanblk
GenLuekTepiH arbipbacTay KesiHae.

«  ABTOMOGMINb KOMMNPECCOPbIHbIH,
KOCbINybIHa 0mn 6epMeH;3.

* JKyMmbIC Ke3iHAe YKbINTbI kaHe caK BonbiHbI3.

« Erep Ci3 wapwan TypcaHpl3 He aybIpbin KancaHpl3,
XKYMbIC iCTEMEH;3.

Ke3Oencok
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* bynbimaa Oysbinynap MeH akaynblKTapablH KOK
eKeHpAjriHe Ke3 XeTKidy YLiH, OHbl YHeMi Tekcepin
TYPbIHbI3.

« bynbim 6Gy3binFaH xafganga CepBuC Kbl3METIHE
XKYTiHIHI3.

* BylibIMHbIH By3binybiHa xon 6epmey yLuiH 6acka eH-
nipywinepaid kocankbl 6enwekTepiH nanganaH6a-
HbI3.

* Komnpeccop LTekepiHiH TasanblfbiHa keHin 6eniHia.
Komnpeccopabl aBTOMOOUNbAIH akKyMynsiTopbliHa
KOCKaH kesfge Kbicka TyhbikTany GonfaH xafganaa,
apgam emipiHe kaayinTi xxafaan opbiH anybl MYMKIH.
AKKYyMYNSiITOp KOFapbl CblibIMAbINbIKKA ME, OHbIH
HaTmxeciHae Ci3 xxapakaT anyblHbl3 MyMKiH.

* KomnpeccopgbiH Kbi3bin KeTyiHe on 6epMeH;js. Xy-
MbIC GapbicbiHAa komnpeccopabl 66TeH 3aTTapmeH
XannaHpl3.

KocyablH anabiHAa TeKcepiHi3:

* aBTOMOOWMb  aKKYMYNSATOPbIHbIH,
cunatTamanapbliHa COMKECTIriH;

¢ akkymynsTopablH 8 A TOK KyLiH KamTamacbi3 eTe

KoMnpeccop

anyblH;

* aBTOTYTaHAbIPFbILLKA apHanfFaH kabenbae >XoHe
po3seTkaga Oy3binynap MeH  akaynblKTapAblH,
6onmayblH.

X¥MbIC ICTEY

AngbIMeH ypneHeTiH o6bekTiaeri KbiCbIMAbl TEKCEpPiHi3.

ByHbl  KOMnNpeccopfa OpHaTbINfaH MaHOMETPAIH

KkemerimeH acayra 6onagpl. XKymbic icTemeln TypraH
KOMMNpeccopAblH  LWNaHrbICLIH  YpreHeTiH obbekTire
xanfay XeTKinikTi.

KbICBIMHBIH LLaMajaH TbIC yIFalobiHa on 6epMeH;s.
XyMbICc icTen TypfaH komnpeccopabl aBTOMOGWNb
canoHblHAA OpHATMNaHbI3.

Kocynbl koMnpeccopb! kapaychl3 kangblpMaHb!3.
Keneci xafrnannapaa komnpeccopgbl 6ipaeH eLwipinia:
1. Wtekep 6y3binica He Gonmaca Kopek CbiMbl 3aKbiM-
faHca;

2. KyiireH uic weikca.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Ocbl komnpeccop Keicka
yakbIT iWwiHae naipanaHyra apHanfad (10 MuHyTTaH
acnanTbiH Mep3iM). Komnpeccopap! y3ak yakbiT 6oibl
naiiganaHy OHbIH Kbi3bil KETYiHE oHe Oy3binyblHa
anein kenyi MymkiH. Erep Cisre komnpeccopap! y3ak
yaKbIT nanganaHy kaxet 6onca, anfatluksl 10 MUHyTTaH
KEMNiH KypbINFbIHbl OLUIPIHI3 )X8HEe OHbl KanTa KOCyAblH
angbiHaa cyblfaHwa 10 MUHYT KyTiHi3.

ECKEPTY: kypbinfbl ofapbl Temnepatypara AeuiH
KeTepinyi MymkiH 6enwekTepaeH Typaabl ﬁ

ABTOMOGUINb WIMHaNapbIH ypney

* ABTOMOGUNbAI  HWMNENb  epre
opHanacatblHAan eTin KoWbIHbI3.

« LWTyuepni AeHrenek KkamepacblHbIH HUMNEnNiHe op-
HaTblHbI3. UiHTIpEKTi TeMeHre GacbiHbI3 XaHe LUTY-
uepai 6ekiTiHi3.

* MaHomeTpaiH KemeriMeH KbICbIMAbl TEKCEPIHI3.

* Komnpeccopabl aBTOTYTaHABIPFLILTBIH, YALLbIFbIHA
KOCbIHbI3.

« KaxeTTi KbiCbIM  AeHreniHe XeTKeH kesje,
KOMMpeccopAbl aBTOTYTaHAbIPFLILWTHIH, YSLUbIFbIHAH

KakblIHbIpaK

aXblpaTbIHbI3.
* LWTyuep WiHTIperiH keTepiHi3 XeHe LWTyuepai Hun-
nenbaeH WeLliHi3.

[onTapAbl XaHe OMbIHWbIKTapAbl yprey

* OTKisrill canTamaHbl LUTyLepre OpHaTbIHbI3 XoHe
NIHTIpekTi ToMeH 6acbin, BekiTKiWTI 6eKiTiHi3.

* Aya wnaHrbiCblH e©TKi3riuneH 6Gipre ypneHeTiH
obbekTire xanfaHpl3.

» Komnpeccopabl aBTOTYTaHABIPFLIWTHIH, YSLIbIFbIHA
KOCbIHbI3.

« KaxeTTi KbicbIM  AeHremiHe XeTKkeH  kesge,
KoMMpeccopabl aBTOTYTaHAbIPFLILTHIH, YSLUbIFbIHAH
aXbIpaTbIHpI3.

* Aya WnaHrbicblH eTKi3riwneH 6Gipre ypneHeTiH
0o6beKTiAeH axbIpaTbiHbI3.

* YpneHreH o6beKTiHiH aya kaHamnbIH Te3 XabblHbI3.

HA3AP AYOAPbLIHbI3! YpneHeTiH ob6bekTigeri
aya KbICbIMblHa KeHin GeniHi3. YpneHeTiH obbekTige
KbICbIMHBIH LLamazaH TbIC yJiFatoblHa on 6epMeHis.

LUAM B

Eckepty

KomnpeccopapiH Oynip xafblHAa aBTOTYTaHAObIPFbILL
YALWbIFBIMEH YKCAC KOCbIMLLIA YSLLbIK OpHanackaH. Erep
Ci3 komnpeccopAbl aBTOTYTaHAbIPFbILLKA KOCCaHbI3,
oHOa oOcCbl yslWbIK apkbinbl Gacka 6ip KocbiMwia
KyPbIIFbIHbI >Kanfav anachbi3.

Anavga komnpeccopabl KOCbIMLUA KypbInfbliniapMeH
kaTap KonaaHy ycbiHbinManabl! byn xarganga anekTp
QHEeprusiHbl namganaHy TbiM xofapbl 60Mybl MyMKiH.
OcblHOan apekeTTep HaTWXECIHAE LUTeKepAiH Hemece
aBTOTYTAHAbIPFbIW  YALbIFbIHLIH,  Oy3binybl, 6OPTTbIK
XKEenNiCiHiH CakTaHAbIPFbILWbIHBIH  KYRin KeTyi Hemece
aKKyMYNATOPAbIH pa3psiaTanybl OpbiH anybl MyMKiH.

TA3ANAY

XKyMbICTbl asikTaFaHHaH KemniH ap ke3 wybepekneH
Hemece MaWrnblKNeH KOMMPEeccop KOPMyCblH >aHe
OHbIH XenaeTy TeCiKTepiH Kip MeH LaHHaH Tasanay
YCbIHbINaAbI.

TypakTbl nacTaHynapapl cabblH CyFa ManblHFaH
LwybepekTiH kemeriMeH Tasanay yCblHbInaapl.
JlacTtaHynapgpl Tasanay YLUIH epiTkilTepai
naganaHyra 6onmangel: 6€H3WH, CnMpT, aMMUK epi-
TiHAINepi xaHe T.6. Byn cyMbIKTbIKTAp KOMMpeccopablH,
nnactmaccanblk 6enLekTepiH 3akbiMaaybl MyMKiH.

bIKTUMAI AKAYIbIKTAP

1. Komnpeccop kocbinmangbi.

ABTOMOGWNbAET CaKTaHObIPFbILL KYWiN KETKEH.

- ABTOMOGUINbAIH MOHTaxzaay 6rorbiHAasbl caKTaH-
AbIPFBILLTBI abipbacTaHbl3.

ABTOTYyTaHABIPFbIL YSLIbIFbIHAA BarinaHbIc Hawwap.

- ABTOTYTaHAbIPFbILLTBIH YSLLIbIFbIH METAsT eMeC 3aT-
feH Ta3anaHbl3.

2. Komnpeccop Hawap Xymbic icTeinai.

ABTOMOGMIb aKKyMYNATOPbI pa3psiaTanfaH.

- ABTOMOOWIIb KO3FANTKbILLbIH OTarAbIPbIHbI3.

ABTOTYTaHAbIPFLIL YALWbIFbIHAA BainaHbIC Halap

- ABTOTYTaHAbIPFBILLTBLIH YALLbIFEIH METas1 eMec 3ar-
reH TasanaHbi3.
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(uaA)YKpaiHCbKa
Komnpecop aBTOMOGinbHUM

OBJIACTb 3ACTOCYBAHHSA

[aHuii BUpi6 3acTOCOBYETLCA ANS HaKkavyyBaHHS aBTo-
MOGINbHUX LWWH, M'AYiB, HaAyBHUX MaTpaLiB, Benocu-
nefHVX LWKH i T.4. Komnpecop yctaTkoBaHUA MaHome-
TPOM i WITEKepOM ANS NiOKMOYEHHS A0 12-BONBTOBOrO
po3HiMaya 3ananbH14kn aBToMobins.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Hanpyra 6opTtoBoi mepexi aBTomobins, B | 12 /220
MoTyxHicTb, BT 98
MpoayKTuBHICTb, N/XB 20
LBuakicTb xonoctoro xofy, 06/xs. 17000
MakcumanbHuin TUck Ha Buxogi, atm (Ma) | 7 (700000)
Bara, kr 1,8

KOMMJIEKTHICTb

*  ABTOMOGiNbHMUIA KOMNpecop
* Hacapgka-nepexigHuk — 3 WT.
« Cymka

3AFAJ1bHI NMONOXEHHA
He sanuwaiite komnpecop nig AOLLIEM i CHirom.

* He BukopucToByiiTe BMPI6 B yMOBax NiABULLEHOT BO-
1OrocTi.

* He npautornTe 6ins nerko3ainMmncTUX piguH i rasie.

* He posBonsaiTte AiTAM CaMOCTINHO ekcnnyaTysBaTu
Kommnpecop.

» 30epirante oro B Cyxomy, 3aKputomy 1
HOMY ANs AiTen micui.

* He nepeBaHTaxyinte Bupi6 y npoueci pobotn. He-
nonagku, Lo BUHWKIN Yepe3 NepeBaHTaXeHHs, He
nianagaloTb Mig yMoBU 6E3KOLITOBHOMO rapaHTilHO-
r0 PEMOHTY.

* BukopucTtoByiTe BMpi6G CTPOro 3a NpU3HaYeHHsIM.

« CrTexTe 3a CnpaBHICTIO WaHra Ans nogadvi no.i-
TpSA.

» 3abopoHSETLCA NepecyBaT KOMMpecop 3a AOoMo-
MOTOI0 LUHYPa XUBMEHHS.

*  YHukaWiTe BNAMBY Macen i rocTpux npeaMeTiB Ha no-
BEPXHIO LLNaHra.

*  YHuKawTe neperpisy LwnaHra.

* Y npoueci poboTu KOMNpPeCop NoBUHEH nepebyBaTin
B CTIiIKOMY MOMOXEHHI.

« CrtexTe 3a yucToTolo Komnpecopa. PerynspHo ouu-
LawTe 1oro Bia 3abpyaHeHb.

* HeobxigHo Bigkmouatn komnpecop Big 6opToBOi
Mepexxi aBToMobGins B HACTYMHWX BUNagKax:

1. Bupi6 He BUKOPUCTOBYETLCS;
2. Y npoueci TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHS;
3. Mpw 3amiHi akcecyapiB Ta MexaHiYHUX YaCTWH.

* YHuKaiiTe MMMOBINbHOMO BBIMKHEHHSI aBTOMOGirb-
HOro KoMMnpecopa.

« ByabTe yBaxHi 1 30cepeaxeHi B npoLieci poboTu.

* He npauoiiTe, sikwo Bu BTomunucs abo 3aHenyxanu.

» PerynapHo nepesipsiite B1pib Ha BiACYTHICTb nomno-
MOK i HeCnpaBHOCTEN.

HeJocTyn-

* Y Bunagky nonomku 3eepTantecs Ao CepsicHoi
cnyxom.

LLlo6 YHWKHYTU NOMNOMOK HE BUKOPUCTOBYITE 3anac-
Hi YaCTUHM iHWNX BUPOBHUKIB.

+ CTexTe 3a 4McTOTOK LUTEKepa Kommnpecopa. MMpu
NiaKNioYeHHi kKoMnpecopa A0 akyMynsTtopa aBToMo-
6ins y BUNaaKy KOPOTKOTrO 3aMUKaHHS MOXe BUHUK-
HyTW HebeaneyHa ans XuUTTa cuTyauis. AKyMynsTop
Mae Oyxe BUCOKY EMHICTb, y pesynbsrati 4oro Bu
MOXeTe TpaBMyBaTuCSI.

+ CrtexTe 3a TM, WO6 KOMMpecop He neperpisascs.
He HakpuBainiTe KOMNpecop CTOPOHHIMK nNpeameTa-
MU B npoueci poboTu.

Mepea nigkntovyeHHAM nepeBipTe:

* BiANOBIAHICTb HANpyrn aBTOMOBINBbHOIO akymynsTo-
pa xapakTepucTukam KoMnpecopa;

* UM Moxe akymynsitop 3abeanevyBati cuny CTpymy B
8A;

* BIACYTHICTb MOMOMOK i Henonagok y kabeni Ta pos-
HiMayi aBTO3ananbHUYKK.

POBOTA

CnouaTky nepesipTe TUCK B HakayyBaHoMy o6’ekTi. Lie
MOXHa 3pobuTn 3a gonomorot BOYAOBAHOTO B KOMM-
pecop maHomeTpa. [JocuTb MiAKMIOYUTY LUNaHT Henpa-
Litolo4oro komrnpecopa Ao HakadyBaHoro o6’ekra.
YHUKanTe HarHiTaHHs HagMipHO BUCOKOTO TUCKY.

He BcTaHoBnoWTE NpauolYMin KOMNPECop B CarnoHi
aBTOMObINs.

He 3anuwwainTte yBiMKHeHWI komnpecop 6e3 gornsay.
HeraiHo BigKnOYiTE KOMNPECop B HACTYNHUX BuNaa-
Kax:

1. Mpu HecnpaBHOCTI WTekepa abo YLWKOMKEHHI LUHYpa
KUBMNEHHS;

2. 3 nosiBoto 3anaxy ropinoi isonsuii.

YBara! [laHuin komnpecop NpusHadYeHui Tinbku Ans Bu-
KOPWCTaHHSA NPOTSAroM HeTpuBarnoro yacy (He GinbLue
10-T1 xBUNWH). BukoprcTaHHa komnpecopa NpoTArom
6inbLU TPMBANOro Yacy Moxe NpuBecTV A0 MOro nepe-
rpiy # nonomku. Akwo Bam HeobxigHO BUKOPUCTOBY-
BaTV komnpecop Ginblu TpMBanuin Yac, nicns nepLumx
10-TM XBUIMH BUMKHIiTb MPUCTPI i faniTe MOMYy OXO-
NOHYTW NPOTAroM wWwoHanmMeHwe 10-Tn XBunuH nepen
10ro MOBTOPHUM 3aryCKOM.

YBara! [ToBepxHs knanaHHOI KpULLKW, yKa3aHa Ha E
CUIbHO HarpiBaeTbcs B npoueci poboTtu. o6 yHMKHY-
TV onikiB He cTocymTecs ii!

HakauyBaHHsi aBTOMOGINbHUX LWUH

¢ YCTaHOoBITb aBTOMODGIiNb TakMMm YMHOM, LWOOG Hinenb
OyB po3TalloBaHWI sikHanbnuxkye 4o 3emni.

* YCTaHOoBITb LWITYLEP Ha Hinenb Kamepu koneca. Ha-
TUCHITb Baxinb JOAOMY Ta 3aKpiniTb LWTyLUeEp.

* [lepeBipTe TUCK 3a 4OMOMOrOK MaHoOMeTpa.

« [MigkntoviTb KOMNpecop A0 po3HiMaya aeTo3ananb-
HUYKM.

* Konu HeobxigHwi piBeHb TUCKy Oyae OOCSArHyToO,
Bifl’eQHaiTe KOMNpecop Bif po3HiMaya aBTosanarsb-
HUYKM.

+ TigHiMiTE Baxine WTyLepa Ta 3HIMITb WTYLEp 3 Hi-
nens.

* HakayyBaHHa M'si4iB Ta irpaLlok
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* YcTaHOBITb HacagKy-nNepexofHuK Ha wTyuep i 3a-
KpuinTe dpikcaTtop, HaTUCHYBLUW BaXinb JOAONMY.

« TigknoYiTh NOBITPSHUIA LWNAHT i3 NepexigHUKOM Ao
HakadyBaHoro ob’ekra.

« MigkntodiTe KOMMpecop A0 po3HiMada aBTo3ananb-
HUYKN.

« Konwu HeobGxigHuii piBeHb TUCKY Byae AOoCArHyTo, Bia-
KIMIOYiTb KOMNPEeCcop Bif po3HiMaya aBTo3anasnbHnY-
KK,

« Big'egHariTe NOBITPSIHWI LUNAHT 3 NEPEXiAHWKOM Bif
HakadyBaHoro ob’ekra.

« LBKnako 3akpunTe NOBITPAHUIA KaHaN HaKa4yBaHOro
ob’exTa.

YBara! CtexTte 3a TMCKOM MOBITPSi B HakayyBaHOMY
o6’exTi. He gonyckawnTte HarHiTaHHsi HaAMIPHOTO TUCKY
B HakayyBaHOMY 00’€KTi.

namna H

B6ynoBaHa namna npawoe B AeKinbkox pexumax. Ons
BKIMIOYEHHS Namnu 1 BUGOpy NOTPIGHOro pexumy Ha-
TUCHITb Kifbka pa3 Ha po3citoBay namnu.

Mpumitka

Y pesikux Moamdikauisix 360Ky Ha Kopnyci kKomnpeco-
pa po3TaLloBaHuWii oAaTKoBUIA po3HiMaY, NogibHuin Ao
po3HiMaya aBTo3ananbHuukK. Akwo Bu nigkniounnm
KoMnpecop A0 aBTo3ananbHWUYKW, TO Yepe3 Len pos-
HiMay By moxeTe nigkniounTti 6yab-siki gogaTkosi npu-
CTpOI.

MpoTe He cnig BUKOPMCTOBYBATU KOMMNpECop oAHoYac-
HO 3 AoAaTkoBMMU NpUCTposMM! CNoXBaHHSA eneKkTpo-
eHeprii B TakoOMy BMNagKy Moxe OyTu 3aHaATo BUCOKUM.
Pesynstatom nogibHux Aii MoXe cTaTh HecnpaBHICTb
lwTekepa abo po3HiMaya aBTo3ananbHUYKW, a TakoX
neperopsiHHs 3anobixkHuka 6opToBOi Mepexi abo pos-
psifka akymynstopa.

YULLEHHA

LLlopady nicns 3akiHYeHHs poboTU pPeKOMeHAYeETbCS
ouMLLyBaTU KOPMYC KOMMpPecopa i MOro BEHTUNSALNHI
oTBOpYM Big Opyady ¥ nuny TKaHWHOL abo CepBETKOH.
Crilki 3abpyaHeHHs1 peKOMeHAYETbCS BUAANSATY 3a A0-
NMOMOTOK TKaHUHW, 3MOYEHOT B MUMbHIlA BOA.
3ab0opoHSAETLCA BMKOPWUCTOBYBATW [ANs  BUAANEHHS
6pyay PO3YMHHMKM: GEH3UH, CnNWPT, amiaqHi Po34YMHM
N T.iH. JaHi piagyHn MOXyTb MOLUKOAUTU NNacTMacoBi
netani komnpecopa.

MOXnNuBI HENONAOKA

1. Komnpecop He BMUKAETLCS.

Meperopis 3anobixHvk B aBTOMOGINi.

- 3amiHimb 3anobikHUK 8 MOHMaXXHOMY 6r1oui asmo-
Mmobinsi.

[MoraHWm KOHTaKT Yy rHi3Ai aBTo3ananbHUYKK.

- [poyucmims 2Hi300 asmo3ananbHUYKU Hememartiy-
HUM ripedmemom.

2. Komnpecop noraHo npautoe.

Po3psampkeHnii aBTOMOBINBHUIA akyMynsaTop.

- Basedimb 08ueyH asmomobirisi.

[MoraHWm KOHTaKT y rHi3Ai aBTO3ananbHUYKK.

- [Mpoyucmims 2Hi300 aemo3ananbHUYKU Hememartiy-
HUM ripedmMemom.

(rL) Polski

Kompresor samochodowy

ZAKRES STOSOWANIA

Urzadzenia uzywa sie do pompowania két samochodo-
wych, pitek, materacéw nadmuchiwanych, opon rowe-
rowych itp. Kompresor samochodowy wyposazony jest
w cisnieniomierz i wtyczke do podtgczenia do 12-wol-
towego przypalacza samochodowego.

PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie poktadowej sieci samochodowej, V | 12/ 220
Moc, W 98
Wydajnos¢, I/min 20
Predkos¢ biegu jatowego, ob/min 17000
Cisnienie maksymalne na wylocie, bar (Pa) | 7 (700000)
Waga, kg 1,8

ZASADY OGOLNE

« Nie pozostawia¢ kompresora samochodowego pod
deszczem i $niegiem.

* Nie uzywac wyrobu w warunkach podwyzszonej wil-
goci.

» Nie pracowa¢ w poblizu cieczy i gazéw tatwopal-
nych..

« Nie pozwala¢ dzieciom samodzielnie uzywaé¢ kom-
presora samochodowego.

* Przechowywa¢ w suchym, zamknietym i niedostep-
nym dla dzieci miejscu.

» Nie dopuszcza¢ nadmiernego obcigzenia urzadze-
nia podczas pracy. Besptatna naprawa gwarancyjna
nie obejmuje uszkodzen, ktére powstaty w wyniku
przeciazenia.

« Uzywaé kompresora tylko zgodnie z przeznacze-
niem.

» Dba¢, aby nieuszkodzony byt przewéd do doprowa-
dzenia powietrza.

« Nie pozwala sie przesuwaé kompresora za pomocg
sznura sieciowego.

« Unikac¢ kontaktu olejkéw i ostrych przedmiotéw z po-
wierzchnig przewodu powietrznego.

* Unika¢ przegrzania przewodu.

* Podczas pracy nalezy utrzymywac réwnowage.

« Dbac¢ o czystos$¢ kompresora. Systematycznie usu-
wac zanieczyszczenia.

* Nalezy odiacza¢ kompresor od sieci poktadowej sa-
mochodu w takich wypadkach:

1. Urzadzenie nie uzywa sie.

2. W toku obstugi technicznej.

3. Podczas wymiany przyboréw i cze$ci mechanicz-
nych.

* Nalezy zachowywa¢ uwage i skupienie podczas pracy.

« Nie nalezy pracowa¢ w wypadku zmeczenia albo
choroby.

* Nalezy regularnie sprawdzaé obecno$c¢ uszkodzen i
defektow.

* W wypadku ujawnienia defektu nelezy zwrdci¢ sig
do Serwisu.

« Aby unikng¢ awarii, nie nalezy uzywac czesci zapa-
sowych innych producentéw.
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Aby unikna¢ awarii, nalezy:

» Pilnowa¢, aby wtyczka kompresora byta zawsze
czysta. Przy podiaczeniu kompresora do akumula-
tora samochodowego w wypadku zwarcia moze po-
wsta¢ sytuacja niebezpieczna dla zycia. Akumulator
ma bardzo duzg pojemnosc¢, w wyniku czego mozna
odnie$c¢ obrazenia.

« Nalezy uwazaé, aby kompresor nie przegrzewat sie.
Nie pokrywa¢ kompresora obcymi przedmiotami
podczas pracy.

Przed podtaczeniem sprawdzic:

« Czy napiecie akumulatora samochodowego odpo-
wiada parametrom kompresora;

* Czy akumulator moze zapewni¢ natezenie pradu
8A;

* Obecnos$¢ uszkodzen i defektdéw kabli i gniazda
przypalacza samochodowego.

DZIALANIE

Najpierw nalezy sprawdzi¢ cisnienie w obiekcie pom-
powanym. To mozna zrobi¢ za pomocg wmontowa-
nego w kompresor ci$nieniomierza. Nalezy po prostu
podtaczyé przewdd kompresora w czasie spoczynku
do pompowanego obiektu.

Nalezy unika¢ nadmiernie wysokiego ci$nienia.

Nie pozostawia¢ pracujgcego kompresora wewnatrz
samochodu.

Nie pozostawia¢ wiaczonego kompresora bez nadzo-
ru.

Nalezy natychmiast odtaczyé kompresor w wypadku:
1. niesprawnej wtyczki adaptera albo uszkodzenia
sznura zasilajacego;

2. pojawienia sie zapachu palonej izolaciji.

UWAGA! Kompresor przeznaczony jest do uzycia tyl-
ko w przeciggu krétkiego czasu (nie wiecej niz 10 mi-
nut). Uzycie kompresora w przeciagu diuzszego czasu
doprowadzi¢ moze do jego przegrzania i awarii. Jezeli
wynikta potrzeba uzycia kompresora przez dluzszy
czas, to po pierwszych 10 minutach nalezy wytaczy¢
urzadzenie i odczekac nie mniej niz 10 minut, az wysty-
gnie, przed jego ponownym witgczeniem.

UWAGA! Niebezpieczenstwo oparzenia. Unika¢
kontaktu z tymi elementami P4, w przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do poparzenia.

Pompowanie két samochédowych

« Ustawi¢ samochdd w taki sposob, aby ztaczka byta
mozliwie blizej ziemi.

« Zatozy¢ wtyczke na ztaczke detki kotowej. Nacisnaé
dzwignie w dot i umocowac wtyczke.

« Sprawdzi¢ ci$nienie za pomocg cisnieniomierza.

« Podtaczy¢ kompresor do ztacza przypalacza samo-
chodowego.

« Po osiagnigciu potrzebnego poziomu ci$nienia odtg-
czy¢ kompresor od ztgcza przypalacza samochodo-
wego.

« Otworzy¢ fiksator ztaczki i zdja¢ ja z zaworu.

Pompowanie pitek i zabawek

« Ustanowi¢ adapter zaworu (nasade albo igte do
pompowania pitek) na kréciec i zamkna¢ fiksator
poprzez naci$niecie dzwigienki w dot.

« Podtaczy¢ przewdd powietrzny z adapterem do
obiektu pompowanego.

» Podtaczy¢ kompresor do ztacza przypalacza samo-
chodowego.

* Po osiggnieciu potrzebnego poziomu ci$nienia odta-
czy¢ kompresor od zlgcza przypalacza samochodo-
wego.

* Odiaczyé przewodd powietrzny z adapterem od
obiektu pompowanego.

« Szybko zamkna¢ kanat powietrzny obiektu pompo-
wanego.

UWAGA! Nalezy uwazaé¢ na ci$nienie powietrza w
obiekcie pompowanym. Nie dopuszcza¢ powstania
nadmiernego cis$nienia.

LAMPA

ZALECENIA: Z boku na kadtubie kompresora znaj-
duje sig dodatkowe ztacze wtyczkowe kojarzone ze
ztaczem przypalacza samochodowego. Jezeli podta-
czyte$ kompresor do przypalacza samochodowego, to
poprzez to ztacze mozesz podlaczy¢ takze urzadzenia
dodatkowe.

UWAGA! Nie uzywa¢ kompresora jednoczesnie z
urzadzeniami dodatkowymi. Pobieranie pradu w takim
wypadku moze by¢ zbyt wysokie. Skutkiem takich dzia-
tan moze sta¢ sie uszkodzenie zlaczki albo gniazda
przypalacza, a takze moze przepali¢ si¢ bezpiecznik
sieci poktadowej albo wytadowaé akumulator.

Ewentualnie uszkodzenia, ich przyczyny i sposoby li-

kwidacji

1. Kompresor nie wtacza sie

Przepalit sie bezpiecznik w samochodzie

- Wymieni¢ bezpiecznik w zespole montazowym sa-
mochodu.

Brak kontaktu w gniezdzie przypalacza

- Przeczysci¢ gniazdo przypalacza przedmiotem nie-
metalowym.

2. Kompresor zle pracuje

Wytadowany akumulator samochodowy

- Wigczyc silnik samochodu.

Brak kontaktu w gniezdzie przypalacza

- Przeczysci¢ gniazdo przypalacza przedmiotem nie-
metalowym

CZYSZCZENIE

Kazdorazowo po zakonczeniu pracy nalezy czyscic¢
kadtub kompresora samochodowego i jego otwory
wentylacyjne od brudu i kurzu bawetniang $ciereczkg
lub serwetka.

Trwate zanieczyszczemia zaleca sie usuwac za pomo-
cq Sciereczki zwilzonej w wodzie mydlane;j.

Nie pozwala sie stosowac rozpuszczalnikéw: benzyny,
alkoholi, roztworéw amoniakalnych itp. celem usunie-
cia zanieczyszczen. Wymienione cieczy niekorzystnie
dziatajg na czesci plastykowe kompresora samocho-
dowego.
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(cz)Cesky
Automobilovy kompresor

OBLAST POUZITI

Tento vyrobek se pouzZiva k nahusténi pneumatik,
micu, nafukovacich matraci, bicyklovych pneumatik,
apod. Automobilovy kompresor je vybaven manome-
trem a kabelem do cigaretového zapalovace (12 V)
vozidla.

TECHNICKE UDAJE

Napéti palubni sité automobilu, V 12/220
PFikon, W 98

Vykon, I/min 20
E;%i;c/)rt;iek pfi chodu naprazdno, 17000
Maximalni vystupni tlak, bar (Pa) 7 (700000)
Hmotnost, kg 1,8

OBECNE POKYNY

* Automobilovy kompresor nesmi byt vystaven desti a
snéhu.

* Nepouzivejte vyrobek za zvy$ené vihkosti.

« Nepracuijte blizko hoflavych tekutin a plynu.

« Automobilovy kompresor nesmi pouzivat déti bez
dohledu dospélé osoby.

* Uchovejte v suchu, v uzavfené mistnosti a mimo do-
sah déti.

* NepretézZujte vyrobek béhem provozu. Na zavady
vzniklé nasledkem pretiZzeni se narok na bezplatnou
zaruéni opravu nevztahuje.

« Neuzivejte vyrobek k jinému uc€elu, nez ke kterému
byl vyroben.

« Pravidelné kontrolujte stav hadice na pfivod vzdu-
chu.

« Je zakazano premistovat kompresor za $idru.

« Chrarite povrch hadice pred plsobenim oleji nebo
ostrych predméth.

« Chrarite hadici pfed pfehratim.

« Béhem prace kontrolujte rovnovahu.

« Udrzujte ¢istotu kompresoru. Pravidelné odstranujte
necistoty.

« V nasledujicich pfipadech je nutné odpojit kompre-
sor od palubni sité automobilu:

1. Vyrobek se neuziva.
2. Béhem udrzby.
3. Pfi vyméné pfislusenstvi a mechanickych dilG.

« Pracujte pozorné a soustfedéné.

* Nepracujte, pokud jste unaveni nebo nemocni.

« Pravidelné kontrolujte vyrobek, zda nema néjakou
poruchu nebo vadu.

« Pi zjiSténi poruchy se obratte na servisni sluzbu.

« Aby se zabranilo porucham, nepouzivejte nahradni
dily od jinych vyrobcu.

Aby se zabranilo porucham, je nutné:

« udrzovat Cistotu kabelu kompresoru. V pfipadé zkra-
tu pfi napojeni kompresoru na akumulator automo-
bilu mGze dojit k situaci ohroZujici Zivot. Akumulator
ma velmi vysokou kapacitu, a proto je nebezpedi
Urazu.

« chranit kompresor pred pfehfatim. BEhem provozu
nepfikryvat kompresor jinymi pfedméty.

Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, zda:

* napéti automobilového akumulatoru odpovida cha-
rakteristikdm kompresoru.

« akumulator zajistuje velikost proudu 8 A.

* nejsou zadné vady v kabelu a zasuvce cigaretového
zapalovace automobilu.

PROVOZ

Nejprve zkontrolujte tlak v objektu, ktery budete nahus-
tovat. To se da udélat pomoci manometru, ktery je sou-
¢asti kompresoru. Vypnuty kompresor napojte hadici
na objekt, ktery budete nahustovat.

Davejte pozor, aby nedoslo k pfilisnému tlaku.
Neinstalujte zapnuty kompresor uvniti auta.
Neponechavejte zapnuty kompresor bez dozoru.

V nasledujicich pfipadech okamzité vypnéte kompre-
sor:

1. Je zavadny kabel adaptéru nebo pfivodni $idra;

2. Pi objeveni zapachu spalené izolace.

UPOZORNENI! Tento kompresor je uréen pouze k
pouzivani béhem kratké doby (max. 10 minut). Po-
uzivanim kompresoru béhem del$i doby mulze dojit
k jeho pfehrati a poruse. Pokud potfebujete pouzivat
kompresor delSi dobu, po prvnich 10 minutach vypnéte
pfistroj a nechte vychladnout neméné 10 minut pfed
opakovanym spousténim.

POZOR! Nebezpeci popaleni. Z dlivodl popaleni kiize
se témto povrchim vyhybejte

Nahusténi automobilovych pneumatik

« Postavte auto tak, aby vsuvka byla co nejblize k ze-
mi.

* Instalujte natrubek na vsuvku pneumatiky. Stlacte
paku dolt a upevnéte natrubek.

» Zkontrolujte tlak pomoci manometru.

» Zapojte kompresor do zasuvky cigaretového zapa-
lovace.

« Kdyz dosahnete potfebného tlaku, odpojte kompre-
sor od zasuvky cigaretového zapalovace.

« Otocte drzak spojovaci vsuvky a sejméte ji s venti-
lu.

30



Nahusténi mi¢a a hracek

 Instalujte adaptér ventilu (pfechodku nebo jehlu k
nahusténi mi¢t) na natrubek a stlactenim paky doll
upevnéte drzak.

« Pripojte hadici s adaptérem k objektu, ktery budete
nahustovat.

« Zapojte kompresor do zasuvky cigaretového zapa-
lovace.

» Kdyz dosahnete potfebného tlaku, odpojte kompre-
sor od zasuvky cigaretového zapalovace.

* Odpojte hadici s adaptérem od objektu.

* Rychle uzavite vzduchovy ventil objektu.

UPOZORNENI! Sleduite tlak vzduchu v objektu, ktery na-
hustujete. Nepfipoustéjte vznik priliSného tlaku v objektu.

SVITILNA

POZNAMKA: Z boku na krytu kompresoru je doplfi-
kova zasuvka, podobna zasuvce cigaretového zapalo-
vace. Pokud jste zapojili kompresor do zasuvky ciga-
retového zapalovace, mlzete pomoci této dopliikové
zasuvky pfipojit dalsi pfistroje.

UPOZORNENI! Nepouzivejte kompresor spolu s dal$i-
mi pfistroji, protoZe v tomto pfipadé spotieba elektrické
energie bude pfili§ velka. To mdze mit za nasledek po-
ruchu kabelu nebo zasuvky cigaretového zapalovace,
stejné jako prepaleni pojistky palubni sité nebo vybije-
ni akumulatoru.

Mozné zavady, jejich pfi€iny a zptisoby odstranéni

1. Kompresor se nezapina

Pojistka v auté se prepalila

- Viymérite pojistku v montaznim bloku auta

Spatny kontakt v zasuvce cigaretového zapalovade

- Prodistte zasuvku cigaretového zapalovace nekovo-
vym pfedmétem.

2. Kompresor funguje Spatné

Je vybit automobilovy akumulator

- Spustte motor automobilu.

Spatny kontakt v zasuvce cigaretového zapalovage

- Procistte zasuvku cigaretového zapalovace nekovo-
vym pfedmétem.

CISTENI

Po ukonéeni prace doporu€ujeme vzdycky Cistit kryt
automobilového kompresoru a jeho ventilaéni otvory
od prachu a necistot pomoci bavinéného hadfi¢ku ne-
bo ubrousku.

Odolné znecisténi doporucujeme odstrafiovat pomoci
hadfi¢ku, namoceného v mydlové vodeé.

K odstranéni necistot je zakazano pouzivat rozpous-
tédla: benzin, lih, amoniakalni roztoky apod., protoze
tyto tekutiny nepfiznivé plsobi na dily automobilového
kompresoru z umélé hmoty.

(cs)Srpski

Automobilski kompresor

PODRUCJE PRIMENE

Ovaj proizvod se primenjuje za naduvavanje automo-
bilskih guma, lopti, vazdusnih duseka, guma za bicikle
itd. Kompresor je opremlijen manometrom i utikatem
za uklju€ivanje u 12-voltnu uti¢nicu automobilskog
upaljaca za cigarete.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Napon elektricne mreze automobila, V 12 /220
Snaga, W 98
Kapacitet, I/min 20

Brzina praznog hoda, o/min 17000
Maksimalni tlak na izlazu , atm (Pa) 7 (700000)
Tezina, kg 1,8

OPSTE POSTAVKE

» Ne ostavljajte kompresor na kisi i snegu.

* Ne koristite proizvod u uslovima povecane vlaznos-
ti.

» Nemojte raditi u blizini lako zapaljivih te€nosti i gaso-
va.

* Ne dozvoljavajte deci da samostalno rukuju kompre-
sorom.

+ Cuvajte na suhom, zatvorenom i nedostupnom mes-
tu.

» Nemojte preopteretiti proizvod u procesu rada. Kva-
rovi koji nastanu usled preopterecenja ne spadaju
pod uslove besplatnog garantnog remonta.

» Koristite proizvod samo u namenske svrhe.

« Pazite na ispravnost creva za odvodenje vazduha.

« Zabranjeno je premestanje kompresora pomocu ka-
bela napajanja.

» lzbegavaijte dejstvo maziva i oStrih predmeta na po-
vrsinu creva.

 Izbegavajte pregrevanje creva.

» U procesu rada kompresor treba da stoji u stabilnom
polozaju.

» Pazite na Cistoéu kompresora. Redovno ga Cistite
od prljavstine.

« U slede¢im slu¢ajevima neophodno je iskljuiti kom-
presor iz elektriéne mreze automobila:

1. Uredaj se ne upotrebljava;
2. U procesu tehni¢kog odrzavanja;
3. Prilikom zamene priklju¢aka i mehanickih delova.

* lzbegavajte nehoti¢no uklju€ivanje automobilskog
kompresora.

+ Budite pazljivi i usredoto¢eni za vreme rada.

* Nemojte raditi ako ste umorni i bolesni.

« Redovno proveravajte uredaj da ustanovite da ne-
ma ostecenja i neispravnosti.

» U slucaju kvarova obratite se Servisnoj sluzbi.

« Radiizbegavanja oStec¢enja, nemojte koristiti rezerv-
ne delove drugih proizvodaca.
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« Pazite na gistocu utikaéa kompresora. Prilikom pri-
klju€ivanja kompresora na akumulator automobila, u
slu€aju kratkog spoja, mozZe nastati po zivot opasna
situacija. Akumulator ima veoma visok elektri¢ni ka-
pacitet, Sto moze da dovede do povreda.

» Pazite da se kompresor ne pregreva. Za vreme ra-
da, nemojte pokrivati kompresor stranim predmeti-
ma.

Pre ukljuéivanja proverite:

« da li napon automobilskog akumulatora odgovara
karakteristikama kompresora;

* moze li akumulator davati struju jakosti 8 A;

« odsustvo ostec¢enja i kvarova na kabelu i utikacu au-
tomobilskog upaljaca za cigarete.

RAD

Najpre proverite pritisak u predmetu koji se naduvava.
To mozete uciniti pomo¢u manometra ugradenog u
kompresor. Dovoljno je da prikljucite crevo, dok kom-
presor ne radi, na predmet $to se naduvava.
Izbegavajte naduvavanje na previsok pritisak u pred-
metu.

Nemojte postavljati kompresor u radu u salonu auto-
mobila.

Ne ostavljajte uklju¢en kompresor bez nadzora.

U sledeéim slu€ajevima isklju¢ite kompresor bez od-
laganja:

1. Kada je neispravan utika¢ ili kada je oSte¢en kabel
napajanja;

2. Pri pojavi smrada nagorele instalacije.

Paznja ! Ovaj kompresor je predviden samo za ko-
ris¢enje u kra¢im periodima vremena (ne vise od 10
minuta). Kori§¢enje kompresora duze od tog vremena
moze dovesti do njegovog pregrevanja i kvarova. Ako
Zelite da koristite kompresor duze vreme, iskljucite
uredaj nakon prvih 10 minuta rada i pustite ga da se
hladi najmanje 10 minuta, pre nego $to ga ponovo ukl-
jucite.

Paznja ! Opasnost od zadobivanja opeklina. Izbjega-
vajte biti u blizini ovih povrsina jer
postoji opasnost od zadobivanja opeklina ﬂ

Naduvavanje automobilskih guma

« Postavite automobil tako da ventil pneumatika bude
Sto blize zemlji.

« Postavite priklju¢ak kompresora na ventil pneumati-
ka. Pritisnite ru¢icu prema dole da uévrstite priklju-
Gak.

« Proverite pritisak pomo¢u manometra.

« Ukljucite kompresor u uti¢nicu upaljaca za cigarete.

« Kada je postignut potreban pritisak u gumi, iskljucite
kompresor iz uti¢nice upaljaca za cigarete.

« Podignite rugicu prikljucka i skinite prikljuak s venti-
la.

Naduvavanje lopti i igracaka

« Namestite nastavak-redukciju na priklju¢ak pritiska i
pritegnite fiksator, pritisnuvsi rugicu prema dole.

« Spojite crevo za vazduh sa redukcijom prema pred-
metu koji se naduvava.

« Ukljucite kompresor u uti¢nicu upaljaca za cigarete.

« Kada je postignut potreban pritisak, iskljucite kom-
presor iz utiCnice upaljaca za cigarete.

« Odvojite crevo za vazduh sa redukcijom od napum-
panog predmeta.

« Brzo zatvorite vazdu$ni kanal napumpanog predme-
ta.

Paznja ! Pazite na pritisak zraka u predmetu koji se na-

duvava. Ne dozvoljavajte stvaranje previsokog pritiska

u predmetu koji se naduvava.

sveTiLukAa EF

Primedba:

Na telu kompresora, sa strane, smestena je dodatna
uti€nica, jednaka uti¢nici na upaljacu za cigarete. Ako
je kompresor prikljuéen na upalja¢ za cigarete, na tu
utiénicu na kuéistu mozete da prikljucite bilo koje do-
datne uredaje.

Ipak, nemojte koristiti kompresor istovremeno sa do-
datnim uredajima ! Potro$nja energije u takvom slucaju
moze da se pokaze previsokom. Posledice sli¢nih po-
stupaka mogu biti kvarovi utikaca ili uticnice upaljaa
za cigarete, a takode pregorevanje osiguraca instalaci-
je automobila ili praznjenje akumulatora.

CISCENJE

Preporucuje se da svaki put, posle zavrSetka rada,
krpom ili salvetom ogistite kuéiste kompresora i njego-
ve ventilacione otvore od prljavstine i prasine.

Preporucuje se da tvrdokorne mrlje uklanjate po-
mocu krpe umocene u sapunjavoj vodi.

Zabranjeno je koriS¢enje rastvaraa za uklanjanje
prljavstine: benzin, Spiritus, rastvori amonijaka itd. Te
te¢nosti mogu oStetiti plasticne delove kompresora.

MOGUCE TEHNICKE POTESKOCE

1. Kompresor se ne ukljucuje.

Pregoreo je osigura¢ u automobilu.

- Zamenite osiguraC u automobilskom bloku osigura-
ca.

Los kontakt u uti¢nici upaljaca za cigarete.

- Ocistite uticnicu automobilskog upaljaca nemetalnim
predmetom.

2. Kompresor slabo radi.

Ispraznjen akumulator automobila.

- Pokrenite motor automobila.

Los kontakt u uti¢nici upaljaca za cigarete.

- Ocistite uticnicu automobilskog upaljaca nemetalnim
predmetom.
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(v Magyar

Forditas magyarbdl

ALKALMAZASI TERULET

Az adott szerszam rendeltetése: gépkocsi-gumiab-
roncsok, labdak, felfujhaté gumimatracok, a kerékpar/
bicikli tdmlék s.t.b. felpumpalasa. Gépkocsi-kompre-
sszor a manomeéterrel és a 12-voltas auto-ragyujtasi
készilékhez csatlakoztatasra szolgald steckkerrel van
ellatva.

TECHNIKAI JELLEMZESEK

Cickromoe fesziaégo v | 121220
Elektromos teljesitmény, Vit 98
Teljesitmény, I/perc 20
Uresjarat sebessége, fordulat/perc 17000
Kimend nyomas,bar (Pa) 7 (700000)
Suly, kg. 1,8

ALTALANOS RENDELKEZESEK
Ne hagyon a gépkocsi-kompresszort az es6 vagy hé
kdzvetlen behatasa alatt.

* Ne hasznadljon a készitményt a fokozott Iégnedves-
ség korilmények kozott.

» Ne dolgozzon a kénnyen fellobban¢ folyadékok és
gazok kozelében.

* Ne engedjen a gyerekeknek 6nalléan hasznalni a
gépkocsi-kompresszort.

« Tarolja a terméket szaraz, a gyermekek szamara
megkozelithetetlen helyben.

* Ne tulterhelien a gépkocsi-kompresszort a munka fol-
yaman.

« A tulterhelés kovetkezeteben keletkezett seriilesék
nem keriiinek az ingyen garancia-javitas feltételek
ala.

* A készitményt szigordan a rendeltetésének megfe-
leléen hasznaljon fel.

« Figyeljen arra,hogy a levegével szolgaltatd témlé
kifogastalan allapotban legyen.

« Tilos a kompresszort athelyezést végezni a zsinér
felhasznalasaval.

» Keriilion a olajok, illetve éles targyak behatasat a
tomlo felliletre.

« Keriljén a tdmldnek tulmelegedéset.

» A munka folyaman figyeljen az egyensulyi allapotra.

« Viggyazzon a kompresszor tisztassagra. Rendsze-
resen tisztitsa meg 6t a beszennyezésektdl.

» Szilksegés a kompresszor lekapcsolasa a gép fe-
délzeti halozattdl a kovetkezd esetekben:

1. A készitmény nem hasznaljak

2. Atechnikai javito-karbantart6 szolgaltataskor.

3. A tartozékok és mechanikai alratrészek cserelé-
sekor.

* Legyen figyelmes és koncentrdlt a munka fol-
yaman.

* Ne dolgozzon, ha elfaradt vagy rosszul érzi magat.

* Rendszeresen ellendrizze a termékek a torések, il-
letve meghibasodas hiany szempontbdl.

« Az eltérés eseten forduljon a szerviz szolgalathoz.
» Atoréseknek elkeriilése végett ne hasznaljon a mas
gyartoktol szarmazo alratrészeket.

A toréseknek elkeriilése végett sziikséges:

» Figyelni a kompresszori steckker tisztassagaéert.
A kompresszornak az auté-akkumulatorhoz hozza-
kapcsolasakor a rovidzarlat esetében az elet ves-
zélyeztetd szituacid keletkezhet. Akkumulatornak
nagyon magas kapacitasa van, ami kévetkezteben.
On a sériiléset kaphat.

» Figyelni kell arra, hogy a kompresszor ne tdlmele-
gedjen. Nem szabad a gépkocsi-kompresszort a
munka folyaman mellékes targyakkal letakarni.

A gépkocsi-kompresszor bekapcsolasa el6tt el-

lendrizze:

» Az auté-akkumulator elektromos feszlltsége egybe-
esik-e a gépkocsi-kompresszor feszlltségevel.

« Képes-e auté-akkumulator a 10-amperes aramerds-
séget biztositani.

» Nincsenek-e az auto-ragyuijtasi készulék kabeleben
és konnektorban térések, illetve meghibasodasok.

A MUNKA

El6szor ellendrizze a felpumpalott objektumban megle-

v6 legnyomast. Erre lehetdéséget ad a kompresszorba

beépitett manométer. Egyszerlien csatlakozzon a nem

mik6éd6é kompresszor tdmlidjet a felpumpalott objek-

tumhoz.

Keruljon a tulsagosan magas 6sszenyomast.

Ne helyezzen el a mikédé kompresszort a gépkocsi

szalonjaban.

Ne hagyon mikéddé kompresszort felligyelet nélkil.

Azonnal, késedelem nélkul, ki kell kapcsolni a kompre-

sszort a kdvezkez6 esetekben:

1. Ha az adapternek stekere meghibasodott vagy az
aramtaplalasi zsinér izemképtelen.

2. A perzselt szigetelés szaganak megjelenésekor.

FIGYELEM: Az adott kompresszor csak a révidebb
id6n bellli felhasznalasra van betervezve (legfeljebb
10 perc). A kompresszornak hosszabb id6 folyaman
igénybevétele a tulmelegedésehez és térésehez ve-
zethet. Ha Onnek sziiksege van a kompresszor hoss-
zabb id6n bellli felhasznalasaban, akkor a munka els6
10 perc utan ki kell kapcsolni a gépkocsi-kompresszort
és hagyni 6t lehtini, minimalisan 10 folydman az Gjboli
beinditas elétt.

FIGYELEM: megégetés veszélye E

Gépkocsi kerék bels6gumit felpumpalasa

+ Allitsa be a gépkocsijat ugy, hogy a nipli legkézelebb
a féldhoz volt elhelyezve.

+ Allitsa be csonkot a kerék belségumi niplire. Nyom-
jon a kart lefelé és rogzitsse a stucert.

+ Ellendrizze a nyomast a manométr segitségevel.

« Bekapcsolja be kompresszort a auto-ragyuijtasi kés-
ziilék dugaszol6 csatlakozéjaba.

* Amikor a nyomas szlkséges szintjat eléri, ki kell
kapcsolni kompresszort az auto-ragyujtasi készulék
csatlakozotol.

» Nyitsson ki 6sszeko6té nipli rogzitét és lehizza 6t a
ventilrol.
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Labdak és jatekok felpumpalasa.

+ Allitsa be a ventil adapteret (4tmend késziilék vagy
a labda felpumpasra szolgal¢ tl) stucerrre és zarja
be a fixatort a kart lefelé nyomva.

* Csatlakozza a leveg6s tomli6t adapterrel a felpum-
palott objektumhoz.

« Bekapcsolja kompresszort az auto-ragyuijtasi kés-
z(ilék dugaszold csatlakozdjaba.

« Amennyiben a nyomas szikséges szintjat eléri, ki
kell kapcsolni kompresszort az auto-ragyujtasi kés-
z(ilék csatlakozo6tdl.

» Lekapcsolja a levegés toml6t adapterrel a felpumpa-
lott objektumtal.

« Gyorsan bezarja a felpumpalott objektumnak leve-
g0s csatornat.

FIGYELEM: Figyeljen a felpumpalott objektumban me-
glevé levegb nyomasaért. Nem engedje meg a tulsago-
san magas 0sszenyomast felpumpalott objektumban.

tanvra H

MEGJEGYZES: A kompresszorhaz egy oldalon egy
kiegészité6 dugaszol6 csatlakozé van elhelyezve, ha-
sonld az auto-ragyujtasi készilék dugaszold csatla-
kozéjaval. Ha On hozzakapcsolt a kompresszort az
auto-ragyujtasi késziilékhez, akkor ez a dugaszolo
csatlakoz6 segitségevel bekapcsolni tud valamilyen
kiegészité berendezést .

FIGYELEM: Ne hasznalja kompresszort egyidejiileg a
kiegészité berendezéssel. llyen esetben az aramfog-
yasztas szintje tulmagas lehet. Ennek eredményekép-
pen lehetséges a steckkernek, illetve a auto-ragyujtasi
készilék dugaszolé csatlakozénak meghibasodasa,
ugyanakkor lehetséges a fedélzeti halozat biztositékai-
nak kiégtése, vagy az akkumulatornak kisulése.

HIBAELHARITAS

1. A kompresszor nem indul

Az aut6 fedélzeti halozat biztositéknak kiégtése.

- Cserélje fel a biztositékot.

Laza érintkezés auto-ragyuijtasi készulék fészekben.

- Tisztitsa meg auto-ragyujtasi késziilék fészeket ne-
mfémes targy hasznalataval.

2. A kompresszor rosszul mikodik

Akkumulatornak kistlése.

- Meginditsa az auté motort.

Laza érintkezés auto-ragyuijtasi készulék fészekben

- Tisztitsa meg auto-ragyujtasi késziiléknek fészeket
nemfémes targy hasznalataval.

Minden alkalommal a munka befejezése utan ajanla-
tos kompresszorhaz és szelléztetd lyukainak tisztitasa
a piszok — és portdl a pamutszovet, illetve szalvéta se-
gitségével.

Allékony beszennyezéseket ajanlhaté a szappanos
vizben megnedvesitett rongy segitségével tavolitani.
Tilos a szennyezéseket tavolitdsa az olddszerek feiha-
sznalasaval, olyanok mint benzin, ammonias oldat és
s.t.b. Adott folyadékok kedvezétlen hatast gyakoroljak
a gépkocsi-kompresszor miianyagbdl valé alkatrés-
zekre.

Romana

Compresor automobile

DOMENIUL DE UTILIZARE

Acest apart este utilizat cu scopul pomparii pneurilor
auto, mingilor, saltele gonflabile, pneurilor petru bicicle-
te s.a. Compresorul este utilat cu manometru si fisa
pentru conectarea la priza de 12 volti la sursa de inca-
descenta a automobilului.

CARACTERITICILE TEHNICE

Tensiunea de bord a automobilului, V 12/220
Puterea, Wt 98
Productivitate, I/min 20

Viteza mersului in gol, rot/min 17000
Presiunea maxima la iesire, atm (Pa) 7 (700000)
Greutatea, kg 1,8

DATE GENERALE

* Nu lasati compresorul in ploaie sau ninsoare

* Nu utilizati aparatul in conditii de umiditate sporita.

» Nu lucrati in apropierea lichidelor si gazelor usor in-
flamabile.

* Nu permiteti copiilor s& exploateze compresorul in
mod independent.

« Afipastrat intr-un loc uscat si ferit de copii.

* Nu incércati aparatul in procesul de lucru. Deterio-
rarile si functioarea necorespunzatoare cauzate de
supraincarcari nu cad sub incidenta conditiilor de
garantie si reparatie gratuita.

« Utilzati apratul strict dupa destinatie.

« Verificati functionalitatea furtunului pentru alimenta-
rea cu aer.

« Se interzice deplasarea compresorului prin interme-
diul cablului de la sursa de energie.

« Evitati influenta uleiurilor sau obiectelor ascutite pe
suprafata furtunului.

+ Evitati supraincalzirea furtunului

- in procesul de lucru, compresorul trebuie s& se afle
n pozitie stabila

+ Compresorul trebuie sé fie curat. Permanet efectuati
operatiuni de curétare.

« Este necesar de a deconecta compresorul de la
reteaua de bord a automobilului in urmétoarele ca-
zuri:

1. Aparatul nu este in uz

2. In procesul de deservire tehnica

3. La schimbarea accesoriilor si elementelor meca-
nice

» Evitati conectarea intimplatoare a compresorului
auto

« Fiti atenti si concentrati in procesul de lucru.

* Nu lucrati daca ati obosit sau sunteti bolnavi.

* Regulat verificati aparatul la aparitia defectelor si
incorectitudinii in lucru.

+ In cazul deteriorarii/defectarii, adresati-vé la Servi-
ciul de Asistenta.

» Pentru a evita defectarile nu utilizati elementele de
schimb ale altor producatori.

34



» Verificati curatenia fisei compresorului. La conec-
tarea compresorului la acumulatorul automobilului,
n cazul aparitiei unui scurtcircuit, poate fi creata o
situatie periculoasa pentru viata. Acumulatorul are
un volum foarte mare, rezultat in care puteti primi o
trauma.

» Verificati daca compresorul nu se supraincalzeste.
Nu acoperiti compresorul cu alte obiecte in procesul
de lucru.

Verificati inainte de conectare:

« Corespunderea tensiunii acumulatorului automobi-
lului cu caracteristicile compresorului;

« Daca acumulatorul poate asigura o putere a curen-
tului de 8 A.

« Lipsa defectelor si deteriorarilor in cablu si fisa pen-
tru sursa de incandescenta a automobilului.

LUCRUL

Mai intii verificati presiunea n obiectul destinat pompa-
rii. Aceasta poate fi efectuat prin intermediul manome-
trului integrat in compresor. Este destul de a conecta
furtunul compresorului in stare de repaos la obiectul
necesar de pompat.

Evitati pomparile in conditii de presiuni ridicate.

Nu instalati compresorul in procesul de lucru in salonul
automobilului.

Nu lasati fara atentie compresorul in lucru.

Imediat deconectati compresorul in urmatoarele ca-
zuri:

1. La deteriorarea figei sau defectarea cablului de la
sursa de energie electrica;

2. La aparitia mirosului de izolatie arsa.

Atentie! Acest compresor este destinat doar pentru a
fi utilizat pe parcursul a unei perioade limitate de timp
(nu mai mult de 10 minute). Utilizarea compresorului
pe o perioada de timp mai indelungata poate conduce
la supraincalzire si consecutiv la defectare. Daca aveti
nevoie de a utiliza compresorul pentru o perioada de
timp mai indelungata, dupa primele 10 minute deco-
nectate aparatul si lasati-l sa se raceasca minimum 10
minute pina la re-conectarea repetata.

ATENTIE! Pericol de ardere. Evitati contactul cu aces-
te suprafete

Pomparea pneurilor auto

» Pozitionati automobilul in aga mod incit niplul s& se
afle cit mai aproape posibil de pamint.

« Instalati racordul pe niplul pneului. Apasati pirghia in
jos si fixati racordul.

« Verificati presiunea cu ajutorul manometrului.

» Conectati compresorul la nisa sursei incandescente
a automobilului.

« Cind este atins nivelul necesar al presiunii, deco-
nectati compresorul de la niga sursei incandescente
a automobilului.

» Ridicati pirghia racordului si scoateti racordul de pe
pneu.

Pomparea mingilor si a jucariilor

« Instalati mangonul de reductie pe racord si stabiliti
cu ajutorul fixatorului prin apasarea pirhiei in jos.

« Uniti furtunul pentru aer cu racord catre obiectul ne-
cesar de pompat.

» Conectati compresorul la priza sursei incandescen-
te a automobilului.

« Cind nivelul necesar al presiunii a fost atins, deco-
nectati compresorul de la priza sursei incandescen-
te a automobilului.

» Deconectati furtunul pentru aer cu racord de la
obiectul pompat.

» Repede inchideti supapa de aer a obiectului pom-
pat.

Atentie! Verificati presiunea aerului in obiectul pom-
pat. Nu permiteti pomparea unei presiuni exagerate in
obiectul destinat pomparii.

LAMPA

Nota: Pe carcasa compresorului, din partea laterala,
este amplasat o fisa suplimentarda compatibila cu fisa
sursei incandescente a automobilului. Daca conectati
compresorul la sursa incandescenta, atunci prin inter-
mediul acestei prize puteti conecta orice alte aparate
suplimentare. Totusi, nu trebuie de utilizat compresorul
concomitent cu alte aparate! Consumul energiei elec-
trice in acest caz poate fi prea mare. Rezultatul unor
astfel de actiuni poate fi deteriorarea figei sau prizei
sursei incandescente a automobilului, de asemenea
si arderea rezistentei retelei de bord sau descarcarea
acumulatorului.

CURATAREA

Fiecare data dupa finisarea lucrului se recomanda a
curata corpusul compresorului si orificiile sale de ven-
tilare de gunoi si praf cu ajutorului unui material sau
servetel.

Impuritatile prominente se recomanda a fi inlaturate cu
ajutorul unui material imbibat cu apa cu sapun.

Tn procesul de curatare se interzice utilizarea unor ast-
fel de diluanti ca benzina, spirt, solutii de amiac s.a.
Aceste lichide pot deteriora detaliile din plastic a com-
presorului.

DEFECTELE POSIBILE

1. Compresorul nu se conecteaza

A ars rezistenta la automobil.

- Schimbati rezistenta din blocul de montaj a automo-
bilului.

Contact prost in priza sursei de incandenscentta.

- Curétati priza sursei de incandescenta cu un obiect
nemetalic.

2. Compresorul lucreaza prost.

Acumulatorul automobilului este descarcat.

- Porniti motorul automobilului.

Contact prost in priza sursei de incandenscentta.

- Curétati priza sursei de incandescent& cu un obiect
nemetalic.
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(s Slovenski

Avtomobilski kompresor

PODROCJE UPORABE

Ta izdelek se uporablja za napihovanje avtomobilskih
gum, zog, napihljivih blazin, kolesarskih gum, itd.
Kompresor je opremljen z manometrom in vtikacem
za prikljucitev na 12 voltni priklju¢ek avtomobilskega
vzigalnika.

TEHNICNE LASTNOSTI

Napetost elektricnega napajanja v 12/220
avtomobilu, V

Mo¢, W 98
Storilnost, I/min 20

Hitrost praznega teka, obr/min 17000
Maksimalni tlak pri izhodu, atm (Pa) 7 (700000)
Teza, kg 1,8

SPLOSNA NAVODILA
Kompresorja ne pusc¢ajte na dezju ali snegu.

* lzdelka ne uporabljajte v okolju s pove¢ano vlazno-
stjo.

* lzdelka ne uporabljajte v bliZini lahko vnetljivih teko-
¢in in plinov.

» Oftroci ne smejo samostojno uporabljati kompresor-
ja.

* lzdelek hranite v suhem in zaprtem prostoru izven
dosega otrok.

+ Med uporabo ne preobremenjuijte izdelka. Ce pride
do motenj v delovanju zaradi preobremenitve, niste
upravi¢eni do brezplaénega popravila v garancij-
skem roku.

« lzdelek uporabljajte izkljuéno za opravila, za katera
je bil izdelek izdelan.

« Bodite pozorni na pravilno delovanje cevi za dovod
zraka.

* Ne premikajte kompresorja s pomocjo napajalnega
kabla.

« Ne dovolite, da pride povrsina cevi v stik z oljem ali
ostrimi predmeti.

* Ne dovolite, da pride do pregretja cevi.

* Med delovanjem se mora kompresor nahajati na
stabilni podlagi.

» Poskrbite za Cisto€o kompresorja. Dosledno izvajaj-

te redno ciS€enje.
SI » Kompresor morate nujno izklopiti iz elektricnega na-

pajanja v avtomobilu v naslednjih primerih:
1. izdelka ne uporabljate;
2. med izvajanjem tehni¢nega servisa;
3. med menjavo dodatne opreme in mehanskih de-
lov.

» Ne dovolite, da pride do nehotenega vklopa avtomo-
bilskega kompresorja.

* Med delovanjem kompresorja bodite pozorni in
osredotoceni na svoje delo.

« Kompresorja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali bol-
ni.

« Redno preverjajte, €e pri izdelku ni priSlo do okvare
ali motenj v delovanju.

< V primeru okvare se obrnite na servisno sluzbo.

« Da ne bi prislo do okvare, ne uporabljajte rezervnih
delov drugih proizvajalcev.

» Poskrbite za CistoCo vtikaca kompresorja. Ob pri-
klopu kompresorja na akumulator avtomobila lahko
pride v primeru kratkega stika do Zivljenjsko nevarne
situacije. Akumulator ima zelo visoko kapaciteto, za-
to se lahko poskodujete.

« Pazite, da ne pride do pregretja kompresorja. Med
delovanjem ne pokrivajte kompresorja s tujimi pred-
meti.

Pred prikljucitvijo preverite:

« ali je napetost avtomobilskega akumulatorja v skla-
du s tehni¢nimi lastnostmi kompresorija;

« ali akumulator omogoca jakost toka 8 A;

« alini priSlo do okvare ali motenj v delovanju kabla ali
vti€nice avtomobilskega vZzigalnika.

UPORABA

Najprej preverite tlak v napihljivem predmetu. To lahko
storite s pomocjo manometra, vgrajenega v kompresor.
Zadostuje Ze priklop cevi nedejavnega kompresorja na
napihljivi predmet.

Izogibajte se dovajanju previsokega tlaka.

Ne postavljajte delujoéega kompresorja v predel avto-
mobila, ki je namenjen potnikom.

Vkljuéenega kompresorja ne pusc¢ajte brez nadzora.
Kompresor takoj izklju€ite v naslednjih primerih:

1. ob nepravilnem delovanju vtikaca ali ob poskodbi
napajalnega kabla;

2. Ce se pojavi vonj po zazgani izolaciji.

Pozor! Ta kompresor se lahko vsakokrat uporablja
le za kraj$e &asovno obdobje (najve¢ 10 minut). Ce
boste kompresor uporabljali dlje ¢asa, lahko pride do
pregretja in poskodb. Ce potrebujete kompresor za dlje
¢asa, ga izkljucite po prvih 10-ih minutah delovanja in
pocakaijte, da miruje vsaj 10 minut pred ponovno vklju-
&itvijo.

Pozor! Nevarnost opeklin! Izogibajte se bliZini teh po-
vrsin

Napihovanje avtomobilskih gum

* Namestite avtomobil tako, da se bo ventil nahajal
¢im blize tlom.

» Nastavite cev na ventil avtomobilske zraénice. Poti-
shite zaklopko navzdol in pritrdite cev.

« Preverite tlak s pomo¢jo manometra.

» Prikljucite kompresor na priklju¢ek avtomobilskega
vzigalnika.

« Ko dosezete potrebno visino tlaka, izkljucite kom-
presor iz priklju¢ka avtomobilskega vZigalnika.

« Dvignite zaklopko cevi in odstranite cev z ventila.

Napihovanje Zzog in igra¢

* Namestite nastavljivi adapter na cev in s pritiskom
navzdol na zaklopko pritrdite drzalo.

* Zratno cev z adapterjem povezite z napihljivim
predmetom.

« Prikljucite kompresor na priklju¢ek avtomobilskega
vzigalnika.
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« Ko dosezete potrebno visino tlaka, izkljucite kom-
presor iz priklju¢ka avtomobilskega vZigalnika.

« Prekinite povezavo med zra€no cevjo z adapterjem
in napihljivim predmetom.

« Hitro zaprite zra¢no odprtino napihljivega predmeta.

Pozor! Bodite pozorni na tlak zraka v napihljivem pred-
metu. V napihljivem predmetu ne sme priti do previso-
kega tlaka.

LUCKA

Opomba

Ob strani ohi$ja kompresorja se nahaja dodatni priklju-
&ek, podoben prikljuéku avtomobilskega vZigalnika. Ce
ste prikljucili kompresor na avtomobilski vzigalnik, lah-
ko preko tega priklju¢ka prikljucite katero koli dodatno
napravo.

Vendar kompresorja ne smete uporabljati isto¢asno
z dodatnimi napravami! Poraba elektri¢ne energije je
lahko v tem primeru previsoka. Zaradi tega lahko pride
do nepravilnosti v delovanju vtika¢a ali prikljucka avto-
mobilskega vZzigalnika, lahko pa tudi pregori varovalka
ali pa se izprazni akumulator.

CISCENJE

Po vsaki uporabi je priporoéljivo o€istiti umazanijo in
prah z ohiSja kompresorja in njegovih prezracevalnih
odprtin s cunjo ali krpo.

Tezje odstranljivo umazanijo je priporocljivo odstraniti s
pomocdjo cunje, namocene v milnico.

Pri odstranjevanju umazanije ni dovoljena uporaba raz-
topil, kot so bencin, &isti alkohol, raztopine amoniaka,
itd. Navedene tekocine lahko poskodujejo plasti¢ne
dele kompresorja.

MOREBITNE NEPRAVILNOSTI PRI

DELOVANJU

1. Kompresor se ne vklopi.

Varovalka v avtomobilu je pregorela.

- Zamenjajte varovalko v avtomobilu.

Slab kontakt v odprtini avtomobilskega vzigalnika.

- Ocistite odprtino avtomobilskega vZigalnika z neko-
vinskim predmetom.

2. Kompresor slabo deluje.

Avtomobilski akumulator je prazen.

- ZaZenite avtomobilski motor.

Slab kontakt v odprtini avtomobilskega vzigalnika.

- Ocistite odprtino avtomobilskega vZigalnika z neko-
vinskim predmetom.

Hrvatski

Automobilski kompresor

PODRUCJE PRIMJENE

Ovaj proizvod primjenjuje se za pumpanje automo-
bilskih guma, lopti, zraénih madraca, guma za bicikle
itd. Kompresor je opremlijen manometrom i utikatem
za priklju€ivanje na 12-voltni priklju¢ak automobilskog
upaljaca za cigarete.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Napon elektricne mreze automobila,V | 12/220
Snaga, W 98
Kapacitet, I/min 20

Brzina praznoga hoda, o/min 17000
Maksimalni tlak na izlazu , atm (Pa) 7 (700000)
Tezina, kg 1,8

OPCE POSTAVKE

» Ne ostavljajte kompresor na kisi i snijegu.

* Ne koristite proizvod u uvjetima poviSene vlaznosti.

* Nemojte raditi u blizini lako zapaljivih tekuéina i pli-
nova.

* Nemojte dopustati djeci da samostalno rukuju kom-
presorom.

+ Cuvajte na suhom, zatvorenom i nedostupnom mje-
stu.

* Nemojte preopterecivati proizvod u procesu rada.
Kvarovi koji nastanu uslijed preopterec¢ivanja ne
spadaju pod uvjete besplatnog jamstvenog remon-
ta.

« Koristite proizvod samo u namjenske svrhe.

« Pazite na ispravnost crijeva za otpremu zraka.

« Zabranjeno je premjestati kompresor vukuéi ga za
kabel napajanja.

« lIzbjegavajte djelovanje maziva i ostrih predmeta na
povrsinu crijeva.

* lzbjegavajte pregrijavanje crijeva.

« U procesu rada kompresor se treba nalaziti u stabil-
nom poloZaju.

« Pazite na Cistocu kompresora. Redovito ga Cistite od
prljavstine.

« U slijedeéim sluajevima neophodno je iskljuditi
kompresor iz automobilske elektritne instalacije:

1. Uredaj se ne koristi;
2. U procesu tehni¢kog opsluzivanja;
3. Pri zamjeni priklju€aka i mehanickih dijelova.

« lIzbjegavajte nehoti€no uklju€ivanje automobilskog
kompresora.

+ Budite pazljivi i usredotoceni pri radu.

* Nemojte raditi ako ste umorni i bolesni.

« Redovito provjeravajte uredaj da utvrdite da nema
ostecenja i neispravnosti.

» U slucaju ostecenja obratite se Servisnoj sluzbi.

« Radi izbjegavanja ostec¢enja, nemojte koristiti re-
zervne dijelove drugih proizvodaca.
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« Pazite na gisto¢u utikaéa kompresora. Prilikom pri-
klju€ivanja kompresora na akumulator automobila, u
slu€aju kratkog spoja, mozZe nastati po zivot opasna
situacija. Akumulator ima vrlo visok elektri¢ni kapa-
citet, $to moze dovesti do toga da dobijete ozljede.

« Pazite da se kompresor ne pregrijava. Za vrijeme
rada, nemojte prekrivati kompresor stranim predme-
tima.

Prije ukljuéivanja provijerite:

« odgovara li napon automobilskog akumulatora ka-
rakteristikama kompresora;

« moze li akumulator davati jakost struje od 8 A;

« odsustvo ostec¢enja i kvarova na kabelu i utikacu au-
tomobilskog upaljaca za cigarete.

RAD

Najprije provjerite tlak u predmetu $to ga treba pumpa-

ti. To se moze uciniti pomoéu manometra ugradenoga

u kompresor. Dovoljno je prikljugiti crijevo, dok kompre-

sor ne radi, na predmet $to ga treba pumpati.

Izbjegavajte napumpavanje previsokog tlaka u pred-

metu.

Nemoijte postavljati radeéi kompresor u salonu automo-

bila.

Ne ostavljajte uklju¢eni kompresor bez nadzora.

U slijedeéim slucajevima bez odlaganja iskljucite kom-

presor:

1. Kada je neispravan utika¢ ili pri oSte¢enju kabela
napajanja;

2. Pri pojavi zapaha izgorjele instalacije.

Pozor ! Ovaj kompresor je predviden samo za ko-
riStenje u kra¢im periodima vremena (ne viSe od 10
minuta). KoriStenje kompresora dulje od navedenoga
vremena mozZe dovesti do njegovog pregrijavanja i
kvarova. Ako trebate koristiti kompresor dulje vrijeme,
iskljucite uredaj nakon prvih 10 minuta rada i pustite ga
da se hladi najmanje 10 minuta, prije nego ga ponovo
ukljugcite.

Paznja ! Opasnost od zadobivanja opeklina. Izbjega-
vajte biti u blizini ovih povrsina jer postoji opasnost od
zadobivanja opeklina é

Pumpanje automobilskih guma

« Postavite automobil tako da ventil gume bude $to
blize zemlji.

« Postavite mlaznicu kompresora na ventil gume au-
tomobila. Pritisnite ru€icu prema dolje da uévrstite
mlaznicu.

* Provijerite tlak pomo¢u manometra.

« Ukljucite kompresor u uti¢nicu upaljaca za cigarete.

« Kada je postignut potreban tlak u gumi, iskljucite

kompresor iz uti¢nice upaljaca za cigarete.

Podignite ru¢icu mlaznice i skinite prikljuéak s venti-

la.

Pumpanje lopti i igracaka
Namjestite nastavak-redukciju na mlaznicu i prite-
gnite fiksator, pritisnuvsi ruc¢icu prema dolje.

« Spojite crijevo za zrak s redukcijom prema predmetu
koji treba napumpati.

« Ukljucite kompresor u uti¢nicu upaljaca za cigarete.

« Kada je postignut potreban tlak, iskljucite kompresor
iz utiénice upaljaca za cigarete.

» Odvojite crijevo za zrak s redukcijom od napumpa-
noga predmeta.

* Brzo zatvorite zra¢ni kanal napumpanoga predme-
ta.

Pozor! Pazite na tlak zraka u predmetu $to ga pumpa-
te. Ne dopustajte stvaranje previsokog tlaka u pumpa-
nom predmetu.

LAMPIN

Primjedba:

Sa strane, na kuéistu kompresora, smjestena je dopun-
ska uti¢nica, jednaka onoj na upaljacu za cigarete. Ako
je kompresor priklju¢en na upalja¢ za cigarete, na tu
utiénicu na kuc¢istu mozete prikljuciti bilo kakve dodatne
uredaje.

Medutim, nemojte koristiti kompresor istovremeno s
dodatnim uredajima ! PotroSnja energije u takvom slu-
¢aju moze biti previsoka. Posljedica takvih postupaka
mogu biti kvarovi utikaca ili uti¢nice upaljaca za cigare-
te, a takoder pregaranje osiguraca instalacije automo-
bila ili ispraznjenje akumulatora.

CISCENJE

Preporucuje se da svakog puta, po okonéanju rada,
tkaninom ili salvetom odistite kuciSte kompresora i nje-
gove ventilacijske otvore od prljavstine i prasine.
Otpornija oneci$¢enja preporu¢ujemo odstranjivati po-
mocu tkanine namocene u sapunici.

Zabranjeno je koristiti otapala za odstranjivanje prlja-
vstine: benzin, $pirit, otopine amonijaka itd. Te tekucine
mogu oStetiti plasti¢ne dijelove kompresora.

MOGUCE TEHNICKE TESKOCE

1. Kompresor se ne ukljucuje.

Pregorio je osigura¢ u automobilu.

- Zamijenite osigurac u automobilskom bloku osigura-
ca.

Los kontakt u uti¢nici upaljaca za cigarete.

- Procistite uti¢nicu automobilskog upaljaca nemetal-
nim predmetom.

2. Kompresor slabo radi.

Ispraznjen akumulator automobila.

- Pokrenite motor automobila.

Los kontakt u uti¢nici upaljaca za cigarete.

- Procistite uti¢nicu automobilskog upaljaca nemetal-
nim predmetom.
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EAARVIKG

ZYMMNIEZTHZ A
AYTOKINHTO

XPHZH

To Tpoidv TTPOOoPIZETal YIa TO POUCKWHA AGOTIXWY OU-
TOKIVATWY, PTTOAWY, AAoTIXwv TTodnAGTwv KTA. O ou-
UTTIEGTAG €XEI JOVOUETPO KAl PEUUOTOAATITN YIa oUVOE-
on pe TNV uttodoxr Tou NAEKTPIKOU avaTrTrpa Tolydpwyv
QUTOKIVATOU pE 12 V.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Téon dikTUou autokivijTou | 12V /220 V
98 W

loxug

Mapaywyikétnta 20 Aitpa avd Aetrto

Tax0TnTa Kevrg kivnong | 17000 TrepIoTpo@ég ava

AeTITO
MéyioTn Triean £§6dou 7 atyéo@aipeg (700000 Pa)
Bdpog 1,8 Kg

FENIKEZ AIATAZEIZ

¢ Mnv a@rVveTe TOV GUPTTIETTH OTAV XloViel 1y BPEXE.

* Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ UWNAR uypaacia.

* Mnv epydaleoTe dITTAG 0€ eUPAEKTA UYPA Kal AEPIA.

e Mnv emrpémete oTa TaIdId va XPNOIMOTIOIoUV Tov
OUUTTIEDTR.

« Aiatnpeite TOV OUPTTIEOTH O€ KaBapoUg, KAEIoToUug
KQI Un TTPooiTtolg oTa TTaIdia XWPoug.

¢ Mnv UTTEPQOPTWVETE TN OUCKEUR KaTd TN Xprion. Ol
BAGBEG TTOU TTPOKUTITOUV AGYW UTTEPPOPTWONG deV
UTTAyoVTal OTOUG OPOUG BWPEAV EYYUNTIKAG ETTIOKEU-
ne.

* XPNOIYOTIOIACTE TNV OUCGKEUR POVO yIa TOV TIPOOpPI-
oMb TNG.

« EAéyxere TNV KA KOTAOTOON TOU CWARVA YIa PETA-
doon agpiou.

* ATmrayopeUETal VO PETOKIVEITE TOV CUUTTIEOTH TPABW-
VTOG TO TPOPOBOTIKO KAAWDIO.

* Na amogeUyeTte TNV €TTidpacn AadIiwv Kal aIXunPwy
QAVTIKEIWEVWYV OTNV ETTIQGAVEIA TOU CWANVA.

* Na ammog@elyeTe TNV UTTEPOBEPUAVON TOU CWARvA.

« O oupTIEDTAG KOTA TN AEITOUPYIa TOU TTPETTEN VA €ival
oT0BePA TOTTOBETNPEVOG.

« Alatnpeite TOV OUWTTIEGTH O€ KaBaprh KardoTaon.
KaBapigete TOV TAKTIKA aTTO AAOTTEG.

« TIp€Tmel va atrooUVOEETE TOV GUUTTIESTH aTTO TO NAE-
KTPIKO BiKTUO TOU QUTOKIVATOU OTIG €§AG TTEPITITW-
osIG:

1. Otav n ouokeur} dev XxpnolUoTIoIEiTAl.

2. X d1dpkela TG TEXVIKAG EEUTTNPETNONG.

3. e mepimTwon aAAayRg avTaAAGKTIKWY A Pnxavi-
KWV EEAPTNUATWY.

* Na ammo@elyeTe auTOUATO AVOIYUA TOU GUUTTIECTH.

* 21N SIGpKeIa TNG AEIToUpYiag TTPETTEN Va €i0TE TIPOOE-
KTIKOI.

* Na pnv gpyadeoTe 6TV EIOTE KOUPAOUEVOG N APPW-
0T0G.

o EA€yxeTe TAKTIKG TN OUOKEUN YIa BAGBEG.

«  Xe mepiTwaon BAGBNG atreuBuvBeite oTnv YTnpeaia
oépPIg.

MNa va otmo@Uyete PBAABEG, PNV XPNOIMOTIOINGTE
QAVTOAAGKTIKG GAAWV TTOPayWYWV.

* Alatnpeite KOBaPSd TO PEUPATOAATITN TOU CUMTTIEDTH.
KaTtd Tn 0UvOEON TOU CUMTTIEDTH JE TOV CUCCWPEUTH
g€ TTEPITITWON BPAXUKUKAWUATOG PTTOPET va TTEPIEA-
Bel kivduvog yia Tn {wn oag. O CUCCWPEUTAG EXEI
MEYAAN XWPNTIKOTNTA KOl MTTOPEI VA TTPOKAAETEI aTU-
XnHa.

* [Mpooégte va unv utrepBeppavOei o ouptmeoTAS. Mnv
OKETTAZETE TOV OUUTTIECTA HE SIGPOPA QAVTIKEIUEVA
KaTd TN A€IToupyia Tou.

I'IPIN TH XYNAEZH EAEl=TE:
av n Ton ToU GUGOWPEUTH QUTOKIVIATOU CUUQWVEI
HE TA TEXVIKG XOPAKTNPIOTIKG TOU GUNTTIEDTH.

* OV 0 OUOOWPEUTAG PTTOPEl Va £§ao@alioel TNV évia-
on Tou peuparog 10 A.

* va unv uttdpyel BAGRN o1o KaAWSIO Kal oTNV UTTOd0-
XN NAEKTPIKOU avaTITApa TOIYAPWY QUTOKIVITOU.

AEITOYPTIA

EAEyETe aT16 TIPIV TNV TTIEGT) OTO AVTIKEINEVO TTOU BEAETE
VA QOUCKWOETE. AUTO PTTOPET va Yivel €W EVowPaTw-
MEVOU OTO CUMTTIECTH HAVOUETPOU. APKE VO OUVOEDETE
TOV OWARVA TOU ATTEVEPYOTIOINUEVOU GUUTTIEGTH PE TO
QVTIKEIYEVO TTOU BEAETE VA POUCKWOETE.

Na atro@eUyete TNV UTTEPBOAIKN TTiEON.

Mnv TOTTOBETACETE TOV CUUTTIECTH VO AEITOUPYEI OTO
0aAGVI TOU QUTOKIVATOU.

Mnv a@rveTe TOV CUNTTIECTH) Va AEITOUPYET XwPig ETTi-
BAeyn.

ATTEVEPYOTTOIEIOTE AUECWG TOV CUWTTIEOTA OTIG €§AG
TTEPITITWOEIG:

1. Emi BAGBNG TOU peupaToAfTITN i TOU KaAWdiou Tou
pevPaTog.

2. ETTi pupwdidg kapévwy KaAwdiwy.

MPOZOXH!

O oupTIIETTAG TTPOoOpPIeTal HOVO Yo Xprion o€ SIdp-
KEIO MIKPOU ¥povikoU diaoTripatog (61 mavw amé 10
AetrTd). H Xprion Tou o€ peyaAUTEPO XPOVIKS dIGoTNua
uTtropei va TTpokaAéoel uTrepBEéppavon kal BAGBn. Edv
BEAETE VO XPNOIUOTIOINCETE TOV CUMTTIEDTH YIa HEYAAU-
TEPO XPOVIKO BIAoTNHA, TTAvw atré 10 AeTrTd Acitoupyi-
aG, OTOUATACTE TN OUOKEUN TOUAdyIoToV yia 10 AeTrTd
TIPIV TNV ETTAVEKKIVNOT| TNG.

MPOZOXH!: Kivduvog eykaupdrwv [E]

PoUCKWHA AJOTIXWV OUTOKIVIiTOU

« ToTmoBeTAOTE TO AUTOKIVNTO WOTE O €VOETNG va Bpi-
okeTal 600 To duvaTdv XapnAdTEPQ.

* ToTmoBeTAOTE TOV BIOCUVIETIKO CWARVA OTOV €VOETN
Tou AdOTIXoU TNG p&dag. MaTrAoTe To HOXAG KATW Kal
o@igTe TOV CWANVOQ.

» EAéyETe TNV TTiEON YE TO HAVOUETPO.

*  ZUVvOEGTE TOV OUUTTIEDTH UE TNV UTTOBOXH NAEKTPIKOU
QVOTITAPA TOIYAPWY QUTOKIVATOU.

* Otav n Tieon @TA0El OTO OTTAITOUPEVO ETTITTEDO,
QATTOCOUVOEGTE TOV GUMTTIECTH ATT® TNV UTTOB0XH NAE-
KTPIKOU QVATITAPA TOIYGPWY QUTOKIVATOU.

* AveBdaoTe Tov POXAS Kol ByAATE Tov BIOOUVOETIKG
owARva atrd Tov eVOETN.
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DoUoKWUA HTTAAWV Kal TTAIXVISIWV

* TomoBeTAOTE TO ETMIOEPA OTO BIOOUVOETIKO CWARVA
KOI KAEIOTE TO OTEPEWTH, TTATWVTAG TO HOXAS KATW.

* ZuvOEOTE TOV ETTIOEPA TOU CWANRVA UE TO AVTIKEIPEVO
TTOU BEAETE VO POUCKWOETE.

e JUVOEOTE TOV CUUTTIECTA PE TNV UTTOO0X K NAEKTPIKOU
QAVATITAPA TOIYAPWY QUTOKIVATOU.

« Ortav n mieon Ba @TaCEl OTO ATTATOUUEVO ETTITTEDO,
ATTOOUVOEDTE TOV CUMTTIEDTH aTrd TNV UTTOB0XA NAE-
KTPIKOU QvaTITAPA TOIYGPWY QUTOKIVITOU.

* priyopa KAgioTE TO KAVAAI 0EPIOU TOU QVTIKEIUEVOU
TTIOU (POUCKWIVETE.

MPOZOXH!
EAEyETE TNV TTiEGN OTO QAVTIKEIUEVO TTOU (QOUCKWVETE.
Na atmro@uyeTe TNV utTEPPBOAIKT TTiEDT).

oamizvo: H

ZHMEIQZH

270 TTAQiVO PEPOG TOU CUUTTIECTH BPICKETAI GUUTTANPW-
HaTIKr) UTTOB0XM, TTAPOMOIa PE TNV UTTOB0XT NAEKTPIKOU
avatTAPa TOIYGPWV QUTOKIVATOU. AV OUVOEDTE TOV OU-
UTTIESTA ME TOV NAEKTPIKO AVATITAPA AUTOKIVATOU, TOTE
Uéow auTAG UTTOOOXNG MTTOPEITE VO GUVOEDETE Kal GA-
Aeg OUOKEUEG. Opwg dev TTPETTEN VO XPNOIUOTIOINTETE
TOV OUMTTIEDTH TauTOXpova PE AAAEG ouokeuég! H ka-
TavaAwon TNG NAEKTPIKAG EVEPYEIEG O AUTA TNV TTEPI-
TITWON PTTOPET va gival UTTEPBOAIKN KaI VO £XEI WG OTTO-
TéNeopa TNV BAGBN TOU PEUPATOAATITN A TNG UTTOBOXNAG
NAEKTPIKOU avaTITAPA TOIYGPWY QUTOKIVATOU, KaBWG
Kal TO KAWIYO TNG aOPAAEIOG TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU
QUTOKIVATOU A UQPECT TOU GUCCWPEUTH.

KAGAPIZMA

Kd&Be @opd petd 10 TEAOG TNG EPYOTiag ouvioTATal VO
KOBaPifeTeE TO CWUA TOU CUUTTIEDTH Kal TIG Bupideg e¢a-
€PIOUOU aTTd BPOMIEG Kal OKOVEG PE BapBakepd TTavi i
XapTotretaéta. O eTmPEVOVTEG AEKEDEG 1 BPOUIEG OU-
OTAVETAI VO aTTopakpUvovTal Pe Tn Borbeia updopatog
Boutnyuévou oe oatrouvévepo.

AmayopeveTal n xpAon SIaAUTIKWV: Beviivng, oIvoTTvEU-
HaTOG, OPPWVIOKWY SIOAUTIKWY OUCIWV KTA. yia ThV
atropdkpuvon Bpopids. Ta dvw uypd emdpolv apvnTi-
K& oTa TTAAOTIKG EEQPTANATA TNG CUCKEUAG.

MIGANEZ BAABEZ

1. O oupTmeaTAg dev avoiyel.

Kdénke n ao@aAeia autoKIVATOU.

- AMGére Tnv aopdAsia nAekTpikoU SIKTUOU QUTOKIVA-
TOU.

Kakn €maer otnv utrodoxr NAEKTPIKOU avaTIThpa Tol-

YGPWV QUTOKIVATOU.

- KaBapiote tnv umodoxn ue un UETAAMKG avTikeiue-
vo.

2. O oupTTETTAG eV AeITOupyYEi KaAd.

Ad€lI00€ 0 CUCOWPEUTAG AUTOKIVATOU.

- AvAyre ToV KIvnTAPQ TOU QUTOKIVATOU.

Kakn €mmagr otnv utrodoxr NAEKTPIKOU avaTIThpa Tol-

yapwv auToKIVATOU.

- Kabapiote tnv ummodoxn uE LN PETAAAIKO avTiKEi-
UEvo.

(R)Tirkce

Arag kompresori

UYGULAMA ALANI

Bu Uriin arag lastigi, top, haval dések, bisiklet lastikleri
gibi Urlnlerin sisirilmesi icin kullanilir. Kompresér ma-
nometre ve aracin 12 V ¢akmak yuvasina takilacak fig
ile donatiimigtir.

TEKNIK OZELLIKLER

Arag voltaji, V 12/220
Gug, W 98
Kapasite, I/dak 20

Yuksiz devir hizi, devre/dak 17000
Maksimum ¢ikis basinci, atii (Pa) 7 (700000)
Agirlik, kg 1,8

GENEL KOSULLAR

« Kompresort yagmur ve kar altinda birakmayiniz.

+ Urlini yiiksek nemli ortamda kullanmayiniz.

« Kolay tutusabilir sivi ve gazlarin yakin oldugu yerde
calismayiniz.

» Kompresoru gocuklar tarafindan ¢alistirmasina mu-
saade etmeyiniz

« Kuru, kapali ve gocuklarin ulasamayacagi yerde
saklayiniz.

« Uriini isletme sirasinda asiri yiiklemeyiniz. Agiri
yuklemesinden dogan arizalar Ucretsiz garanti ser-
visi digindadir.

+ Uriini gérevine uygun kullaniniz.

* Hava besleme hortumun saglam olup olmadigini
kontrol ediniz.

« Kompresoru besleme kablosundan tutup tasimayi-
niz.

» Yag ve kesici nesnelerin hortumla temasindan kagi-
niniz.

* Hortumun asiri isinmasina yol vermeyiniz.

» Kompresori saglam zeminde bulundugu halde ca-
listiriniz.

« Kompresori temiz tutunuz ve diizenli olarak kirler-
den temizleyiniz.

« Kompresor agagidaki hallerde aracin besleme siste-
minden ayriimalidir:

1. Uriin galigtinimiyorsa;
2. Teknik bakim yapiliyorsa;
3. Aksam ve mekanik pargalar degistiriliyorsa.

* Arag¢ kompresoriniin kendiliginden galismasina yol
vermeyiniz.

« Calisirken toparlanmis ve dikkatli olunuz.

» Hasta ve yorgun halde ¢alismayiniz.

+ Urliniin hasarli ve arizal olup olmadigini diizenli
olarak kontrol ediniz.

* Ariza durumunda Servise bagvurunuz.

» Arizalara yol vermemek icin diger ureticilerin yedek
pargalarini kullanmayiniz.

» Kompresor figinin temiz tutulmasini saglayiniz.
Kompreséri ara¢ akiumdulatérine baglarken kisa
devre meydana gelirse hayat tehlikesi ile karsi kar-
slya kalabilirsiniz Akimulator ok yliksek kapasiteye
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sahip oldugundan dolayi yaralanma olasiligi mev-
cuttur.

* Kompresorin asiri I1sinmasina yol vermeyiniz.
Kompresor galigirken Gzerini herhangi bir yabanci
cisimle 6rtmeyiniz.

Calstirmadan once asagidaki hususlan kontrol

ediniz:

* Arac¢ akumulatér voltajinin kompresér 6zelliklerine
uyup uymadigini;

« Akiimulatoriin 8 A'llik cereyan giiclinii saglayabilece-
gini;

« Arag gakmak yuvasi ve kablosunda ariza ve hasarin
olup olmadigini

CALISMA

Once sisirilecek nesnedeki hava basinci kontrol edin.
Bunun i¢in kompresér manometresi yarayabilir. Calis-
mayan kompresoriin hortumunu sisirilecek nesneye
takmak yeterlidir.

Hava basincin asiri artmasina yol vermeyiniz.
Kompresori arag iginde galistirmayiniz.

Kompresori galisir durumda birakmayiniz.
Kompresoérl asagidaki hallerde kapatiniz:

1. Fis veya besleme kablosunun arizal oldugu

2. Yanik izolasyon kokusu duyuldugu halde

Dikkat! Bu kompresér sadece kisa slre kullanmak
Uzere tasarlanmistir (10 dakikaya kadar). Kompreso-
rin daha uzun sire galigtirimasi asiri iIsinma ve ariza-
lanmaya neden olabilir. Kompresériin daha uzun siire
kullanmasi gerekirse ilk 10 dakika calistiktan sonra
kompresori kapatin ve en az 10 dakika sogutmasini
bekleyip tekrar galistirabilirsiniz.

Dikkat! Yanma tehlikesi bulundugundan bu bélimlere
temas etmekten kaginin

Arag lastiklerin sisirilmesi

« Araci lastik rakorunu zemine yakin gelecek sekilde
ayarlayiniz.

* Hortum baslidini lastik rakoruna gegiriniz. Baslik
kolunu asagi cekerek baslidi tespit ediniz.

« Basinci manometre ile kontrol ediniz.

« Kompresoriu arag gcakmagina baglayiniz.

* Hava basinci gereken seviyeye ulastii zaman
kompresori ara¢ cakmagindan cikariniz.

« Baslik kolunu kaldirarak bashdi lastik rakorundan
cikariniz.

Top ve oyuncaklarin sigirilmesi

¢ Gegcis pargasini hortum basligina gegirip kolu asagi
cekmekle tespit mandalini kilitleyiniz.

« Ucunda gegit pargasi olan hava hortumunu sisirile-
cek nesneye baglayiniz.

* Kompresoru ara¢ cakmagina baglayiniz.

« Hava basinci gereken seviyeye ulastigi zaman
kompresori arag gakmagindan gikariniz.

« Ucunda gegit pargasi olan hava hortumunu sisirilmis
nesneden ayiriniz.

 Sisirilmis nesnenin hava kanalini gabuk kapatiniz.

Dikkat! Sisirdiginiz nesnenin hava basincini takip edi-
niz. Sisirilecek nesneye fazla hava doldurmayiniz.

tamea H

Not

Kompresor gévdesinin yan tarafinda arag gagmagi
yuvasina benzer ek bir priz bulunmaktadir. Kompre-
sOr arag gakmagina bagli oldugu halde s6z konusu
priz Uzerinden baska bir cihazi besleyebilirsiniz. Fakat
kompresor ile birlikte diger cihazi ayni anda kullanil-
masi tavsiye edilmiyor! Bu durumda eneriji tiiketimi gok
fazla olabilir. Bu ise fis veya ara¢ ¢akmak soketinin
bozulmasina, ayrica arag elektrik devresindeki sigorta-
nin yanmasina veya akunun desarj edilmesine neden
olabilir.

Temizleme

Her zaman calisma sona erdikten sonra aletin gévdesi
ve havalandirma deliklerini kir ve tozdan yumusak bez
veya pegete ile temizleyin. inatgi lekelerin sabunlu su-
da islatilmis yumusak bezle temizlenmesi onerilir.
Kirleri temizlemek icin benzin, ispirto, amonyak ¢6zel-
tileri vs gibi gézliculerin kullaniimasina yer veriimezdir.
Bu tir gozucller kompresoriin plastik pargalarini bo-
zabilir.

MUHTEMEL ARIZALAR

1. Kompresor galigtiriimiyor.

Aragta sigorta yanmistir.

- Aracin montaj blogundaki sigortay! degistiriniz.

Cakmak yuvasinda kontak zayiftir.

- Cakmak yuvasini maden olmayan cisimle temizleyi-
niz.

2. Kompresor normal ¢aligmiyor.

Arag akiimilatori desarj olmustur.

- Arag¢ motorunu galistiriniz.

Cakmak yuvasinda kontak zayiftir.

- Cakmak yuvasini maden olmayan cisimle temizleyi-
niz.
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DE KONFORMITATSERKLARUNG (q3

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dall dieses
Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Do-
kumenten Ubereinstimmt: EN55014-1: 2006, EN55014-
2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-
3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 gemal den Bestimmungen
der Richtlinien 2006/42/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EGC.
GERAUSCH/VIBRATION Gemessen gemal EN 60
745 betragt der Schalldruckpegel dieses Gerates
<82.5 dB(A) und der Schalleistungspegel <93.5 dB(A)
(Standard- abweichung: 3 dB).

GB DECLARATION OF CONFORMITY  C€

We declare under our sole responsibility that this
product is in conformity with the following stand-
ards or standardized documents: EN55014-1: 2006,
EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006,
EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 in accord-
ance with the regulations 2006/42/EEC, 2006/95/
EEC, 2004/108/EEC.

NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EN 60745
the sound pressure level of this tool is <82.5 dB(A) and the
sound power level is <93.5 dB(A) (standard deviation: 3 dB).

FR DECLARATION DE CONFORMITE (€

Nous déclarons sous notre propre responsabilité
que ce produit est en conformité avec les normes ou
documents normalisés suivants: EN55014-1: 2006,
EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 20086,
EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 conforme
aux réglementations 2006/42/CEE, 2006/95/CEE,
2004/108/CEE.

BRUIT/VIBRATION Mesuré selon EN 60 745 le niveau de la
pression sonore de cet outil est <82.5 dB(A) et le niveau de la
puissance sonore <93.5 dB(A) (déviation standard: 3 dB).

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD (€

Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que
este producto esta en conformidad con las normas
o documentos normalizados siguientes: EN55014-
1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-
2: 2006, EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005
de acuerdo con las regulaciones 2006/42/CEE,
2006/95/CEE, 2004/108/CEE.
RUIDOS/VIBRACIONES Medido segin EN 60 745
el nivel de la presion acustica de esta herramienta se
eleva a <82.5 dB(A) y el nivel de la potencia acustica
<93.5 dB(A) (desviacion estandar: 3 dB).

PT DECLARAGAO DE CONFIRMIDADE (€

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que este
producto cumpre as seguintes normas ou documentos nor-
mativos: EN55014-1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001,
EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2:
2005 conforme as disposicdes das directivas 2006/42/CEE,
2006/95/CEE, 2004/108/CEE.

RUIDO/VIBR ACOES Medido segundo EN 60 745 o ni-
vel de pressdo acustica desta ferramenta é <82.5 dB(A)
e o nivel de poténcia acustica <93.5 dB(A) (espago de
erro: 3 dB).

IT  DICHIARAZIONE DI CONFORMITA  C€

Dichiaramo, assumendo la piena responsabilita di tale
dichiarazione, che il prodotto & conforme alle seguenti nor-
mative e ai relativi documenti: EN55014-1: 2006, EN55014-
2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-
3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 in base alle prescrizioni delle
direttive 2006/42/CEE, 2006/95/CEE, 2004/108/CEE.
RUMOROSITA/VIBRAZIONE Misurato in conformita
al EN 60 745 il livello di pressione acustica di questo
utensile & <82.5 dB(A) ed il livello di potenza acustica
€ <93.5 dB(A) (deviazione standard: 3 dB).

NL  CONFORMITEITSVERKLARING (€3

Wij verklaren, dat dit product voldoet aan de vol-
gende normen of normatieve documenten: EN50260-
1, EN55014-1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001,
EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-3(1995)/+A1:
2001/+A2: 2005 overeenkomstig de bepalingen van de
richtlijnen 2006/42/EEG, 2006/95/EEG, 2004/108/EEG.
GELUID/VIBRATIE Gemeten volgens EN 60 745
bedraagt het geluidsdrukniveau van deze ma-
chine <82.5 dB(A) en het geluidsvermogen-niveau
<93.5 dB(A) (standaard deviatie: 3 dB).
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DK KONFORMITETSERKLARING (€3

Vi erklaerer under almindeligt ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende normer eller
normative dokumenter: EN55014-1: 2006, EN55014-
2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-
3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 i henhold til bestem-
melserne i direktiverne 2006/42/EQF, 2006/95/EQF,
2004/108/EQF.

STAJ/VIBRATION Males efter EN 60 745 er lydtry-
kniveau af dette veerktgj <82.5 dB(A) og lydeffekt-
niveau <93.5 dB(A) (standard deviation: 3 dB).

SE DECLARACION DE CONFORMIDAD (€

Vi intygar och ansvarar for, att denna produkt verens-
stdmmer med féljande norm och dokument: EN55014-
1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2:
2006, EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 enl.
bestammelser och riktlinjerna 2006/42/EWG, 2006/95/
EWG, 2004/108/EWG.

LJUD/VIBRATION Ljudtrycksnivan som uppmatts en-
ligt EN 60 745 ar pa denna maskin <82.5 dB(A) och
ljudeffektnivan ar <93.5 dB(A) (standard deviation:
3dB).

NO SAMSVARSERKL/AERING ce

Vi erklaerer at det er under vart ansvar at dette
produkt er i samsvar med felgende standarder eller
standard- dokumenter: EN55014-1: 2006, EN55014-
2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-
3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 i samsvar med reguler-
inger 2006/42/EQF, 2006/95/EQF, 2004/108/EQF.
STOY/VIBRASJON Malt ifelge EN 60 745 er
lydtrykknivaet av dette verkteyet <82.5 dB(A) og
lydstyrkenivaet <93.5 dB(A) (standard deviasjon:
3 dB).

FI TODISTUS STANDARDINMUKAISUUDESTA (€

Todistamme taten ja vastaamme yksin siita, etta tama
tuote en allalueteltujen standardien ja standardoimis-
asiakirjojen vaatimusten mukainen EN55014-1: 2006,
EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006,
EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 seuraavi-
en saantdjen mukaisesti 2006/42/ETY, 2006/95/ETY,
2004/108/ETY.

MELU/TARINA Mitattuna EN 60 745 mukaan tydkalun
melutaso on <82.5 dB(A) ja yleensa tydkalun danen voi-
makkuus on <93.5 dB(A) (keskihajonta: 3 dB).

EE VASTAVUSDEKLARATSIOON (q3

Kinnitame ainuvastutajana, et see toode vastab jarmis-
tele standarditele voi normdokumentidele: EN55014-
1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2:
2006, EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 vas-
tavalt direktiivide 2006/42/EU, 2006/95/EU, 2004/108/
EU.

MURA/VIBRATSIOON Vastavalt kooskélas normiga
EN 60 745 labi vidud mddtmistele on antud seadme
helirbhk <82.5 dB(A) ja helitugevus <93.5 dB(A) (stan-
dardkérvalekalle: 3 dB).

LV DEKLARACIJA PAR ATBILSTIBU STANDARTIEM C€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka $is izstradajums
atbilst standartiem vai standartizacijas dokumentiem
EN55014-1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001,
EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-3(1995)/+A1:
2001/+A2: 2005 un ir saskana ar direktivam 2006/42/
EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG.
TROKS3NIS/VIBRACIJA Saskana ar standartu EN 60
745 noteiktais instrumenta radita trok$na skanas spie-
diena limenis ir <82.5 dB(A) un skanas jaudas limenis ir
<93.5 dB (A) (pie tipiskas izkliedes: 3 dB).

LT  KOKYBES ATITIKTIES DEKLARACWJA (€

Mes atsakingai pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka to-
kius standartus ir normatyvinius dokumentus: EN55014-
1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2:
2006, EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 pagal
EEB reglamenty 2006/42/EG, 2006/95/EG, 2004/108/
EG. nuostatas.

TRIUKSMINGUMAS/VIBRACIJA Sio prietaiso triuks-
mingumas buvo iSmatuotas pagal EN 60 745 reika-
lavimus keliamo triukS§mo garso slégio lygis siekia
<82.5 dB(A) ir akustinio galingumo lygis <93.5 dB(A)
(standartinis nuokrypis: 3 dB).
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RU 3AABJIEHME O COOTBETCTBUM (q3

Mbl C MOMHOWM OTBETCTBEHHOCTLIO 3asiBISEM, YTO Ha-
cTosiliee n3genue COOTBETCTBYET CreAyloLM CTaH-
[aptam M HOpMaTuBHbIM AokymeHTam: EN55014-1:
2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006,
ENG61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 - cornacHo
npasunam: 2006/42/EEC, 2006/95/EEC, 2004/108/EEC.
LWYM N BUBPALINA TMo pesynstatam mamepeHuii B
cootBetcTBUKN ¢ EN60745 ypoBeHb 3BYKOBOro [AaB-
NeHUs JaHHOro ycTpomncTea coctasnsieT <82.5 ab(A),
ypoBeHb LyMa coctasnsieT <93.5 ob(A).

KZ COMKECTUIK)XOHIHOE OTIHIWL (€

Ocbl OyMblM Keneci cTaHgapTTap MeH HOpMaTuBTi
Ky)KaTTapFa COWKeCTir eHiHAe TOmblK XayankepLui-
nikneH manimaenmis: EN55014-1: 2006, EN55014-2:
1976/+A1:2001, ENG61000-3-2: 2006, EN61000-3-
3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 - epexenepiHe calikec
2006/42/EEC, 2006/95/EEC, 2004/108/EEC.

Wy MEH [OIPIJT  EN60745 enweynep HaTwxeciHe
CANKEeC OCbl KyPbIFbIHbIH, AbIObIC KbICbIMbIHbIH, A€HIEeMi
<82.5 nb(A) Kypawapl, wy aerreni <93.5 ob(A).

UA 3AABA NPO BIANOBIAHICTb (€3

Mu 3 noBHOW BIOMNOBIAANBLHICTIO  3asBMSIEMO, LU0
CMpaBXHin BWpIO BIANOBIJAE HaCTyMHUM  CcTaHdap-
Tam i HopMatuBHUM AokymeHTam: EN55014-1: 2006,
EN55014-2:  1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006,
ENG61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 - 3rigHo i3 npa-
sunamu: 2006/42/EEC, 2006/95/EEC, 2004/108/EEC.
LIYM | BIBPALIA 3a pesynsratamu BUMIpiB Bignosia-
Ho fo EN60745 piBeHb 3ByKOBOro TWUCKY AAHOrO Mpu-
CTpoto cTaHoBUTb <82.5 AB(A), piBeHb LUyMy CTaHo-
BUTb <93.5 aB(A).

PL OSWIADCZENIE ZGODNOSCI (€3

Vi erklaerer under almindeligt ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende normer eller
normative dokumenter: EN55014-1: 2006, EN55014-
2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006, EN61000-
3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 henhold til bestem-
melserne i direktiverne 2006/42/EQF, 2006/95/EQF,
2004/108/EQF.

ST@J/VIBRATION Males efter EN 60 745 er lydtry-
kniveau af dette veerktgj <82.5 dB(A) og lydeffekt-
niveau <93.5 dB(A) (standard deviation: 3 dB).

cz STRVZUJiCi PROHLASENI C€

Potvrzujeme na odpovédnost, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam nebo norma-
tivnim podkladim: EN55014-1: 2006, EN55014-2:
1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006, ENG61000-
3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 podle ustanoveni
smérnic 73/23/EWG, 2006/42/EWG, 2006/95/EWG,
2004/108/EWG.

HLUCNOSTI/VIBRACi Mé&Feno podle EN 60 745 gini
tlak hlukové viny tohoto pfistroje <82.5 dB(A) a davka
hlu€nosti <93.5 dB(A) (standardni odchylka: 3 dB).

cs IZJAVA O USKLADENOSTI ce

Pod punom odgovomos¢u izjavljujemo da je ovaj proizvod
uskladen sa slede¢im standardima ili standardizovanim do-
kumentima: EN55014-1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001,
EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2:
2005 u skladu sa odredbama smemica 2006/42/EEC,
2006/95/EEC, 2004/108/EEC.

BUKA/VIBRACIJE Mereno u skladu sa EN 60 745, nivo
pritiska zvuka ovog alata iznosi <82.5 dB(A), a jacina
zvuka <93.5 dB(A) |normalno odstupanje: 3 dB).

HU  HASONLOSAGI NYILATKOZAT (q3

Teljes felel6sségiink tudataban kijelentjik, hogy jelen
termék a kovetkezd szabvanyoknak vagy kotelezd
hatdsagi eldirasoknak megfelel: EN55014-1: 2006,
EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006,
EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 a 2006/42/
EWG, 2006/95/EWG, 2004/108/EWG. elbirasoknak
megfeleléen.

ZAJ/REZGES Az EN 60 745 alapjan végzett mérések
szerint ezen készilék hangnyomas szintje <82.5 dB(A)
a hangteljesltmény szintje <93.5 dB(A).
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RO DECLARATIE DE CONFORMITATE ce

Declaram pe proprie raspundere ca acest product
este conform cu urmétoarele standarde sau docu-
mente standardizate: EN55014-1: 2006, EN55014-2:
1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-
3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 conformitate cu regulile
2006/42/EEC, 2006/95/EEC, 2004/108/EEC.
ZGOMOT/VIBRATII Méasurat in conformitate cu EN 60
745 nivelul de presiune a sunetului generat de acest
instrument este de <82.5 dB(A) iar nivelul de putere a
sunetului <93.5 dB(A) (abaterea standard: 3 dB).

SI IZJAVA O USTREZNOSTI (€3

Odgovorno izjavljamo, da je ta izdelek v skladu z nasled-
njimi standardi ali standardnimi dokumenti: EN55014-
1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2:
2006, ENG61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005
skladu s predpisi navodil 2006/42/EEC, 2006/95/EEC,
2004/108/EEC.

HRUP/VIBRACIJA Izmerjeno v skladu s predpisom EN 60
745 je raven zvocnega pritiska za to orodje <82.5 dB(A)
in jakosti zvoka <93.5 dB(A) (standarden odmik: 3 dB).

HR BOS 1ZJAVA O USKLABDENOSTI (€
Izjavljuiemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod uskladen sa slijede¢éim normama i nor-
mativnim dokumentima: EN55014-1: 2006,
EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 20086,
EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 prema
odredbama smjernica 2006/42/EWG, 2006/95/EWG,
2004/108/EWG.

BUCI/VIBRACIJAMA Mijereno prema EN 60 745,
prag zvuénog tlaka ovog elektricnog alata iznosi
<82.5 dB(A) a jakost zvuka <93.5 dB(A) (standardna
devijacija: 3 dB).

GR  OE AHAQ3H YMBATOTHTAZ (€3

AnhoUpe  umeuBlvwg 6T To  TIPOidv  autd  ival
KATOOKEUAOUEVO OUPQWVA PE TOUG €§AG Kavoviououg
N KaTookeuaoTikéG ouoTtdoelg: EN55014-1: 2006,
EN55014-2: 1976/+A1:2001, EN61000-3-2: 20086,
EN61000-3-3(1995)/+A1: 2001/+A2: 2005 katd TIg
diatagelg Twv kavoviopwv Tng Koivilg Ayopdg 2006/42/
EOK, 2006/95/EOK, 2004/108/EOK.
OOPYBO/KPAAAXMOYZ Metpnuévn olpgwva pe EN
60 745 n oTaOun aKoUOTIKAG TriEONG auToU Tou £pyaAEiou
avépxetal og <82.5 dB(A) kai n oTddun nXNTIKAG 10XU0G
oe <93.5 dB(A) (koivrj atmokAion: 3 dB).

TR STANDARDIASYON BEYANI (€3

Yegane sorumlu olarak, bu Griiniin asagidaki standart-
lara veya standart belgelerine uygun oldugunu beyan
ederiz: EN55014-1: 2006, EN55014-2: 1976/+A1:2001,
EN61000-3-2: 2006, EN61000-3-3(1995)/+A1:
2001/+A2: 2005 yodnetmeligi hikumleri uyarinca
2006/42/EWG, 2006/95/EWG, 2004/108/EWG.
GURULTUTITRESIM Olgiilen EN 60 745 gore ses
basinci bu makinanin seviyesi <82.5 dB(A) ve calig-
ma sirasindaki guriiti <93.5 dB(A) (standart sapma:
3dB).
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DE HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den
Hausmidill!

Wir méchten Sie daher bitten, uns mit Ihrem aktiven Beitrag bei
der Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu unterstit-
zen und dieses Geréat bei den-falls vorhandeneingerichteten
Riicknahmestellen abzugeben.

GB ENVIRONMENTAL PROTECTION

Discarded electric appliances are recyclable and should not be
discarded in the domestic waste! Please actively support us in
conserving resources and protecting the environment by
returning this appliance to the collection centres (if available).

FR INFORMATIONS SUR LA
PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Tout appareil électrique usé est une matiere recyclable et ne fait
pas pas partie des ordures ménageres! Nous vous demandons
de bien vouloir nous soutenir en contribuant activement au mé-
nagement des ressources et a la protection de I'environnement
en déposant cet appareil dans sites de collecte(si existants).

ES ADVERTENCIA PARA LA
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

jLos aparatos eléctricos desechables son materiales que no son
parte de la basura doméstical! Por ello pedimos para que nos
ayude a contribuir activamente en el ahorro de recursos y en la
proteccion del medio ambiente entregando este aparato en los
puntos de recogida existentes.

PT INDICACOES PARA A PROTECGAO
DO MEIO AMBIENTE

Aparelhos eléctricos antigos sdo materiais que ndo pertencem
ao lixo doméstico! Por isso pedimos para que nos apoie, con-
tribuindo activamente na poupanga de recursos e na protecgao
do ambiente ao entregar este aparelho nos pontos de recolha,
caso existam.

IT AVVERTENZE PER LA TUTELA
DELL’AMBIENTE

Gli apparecchi elettrici vecchi sono materiali pregiati, non rientra-
no nei normali rifiuti domestici! Preghiamo quindi i gentili clienti
di contribuire alla salvaguardia dell'ambiente e delle risorse e di
consegnare il presente apparecchio ai centri di raccolta compe-
tenti, qualora siano presenti sul territorio

NL RICHTLIJNEN VOOR
MILIEUBESCHERMING

Gebruikte elektronische apparaten horen niet thuis in het hui-
safval!

Wij vragen u daarom een bijdrage aan de bescherming van ons
milieu te leveren en dit apparaat op de voorziene verzamelpla-
atsen af te geven.

DK ANVISNINGER OM
MILJGBESKYTTELSE

Kasserede elektriske apparater indeholder materiale, der kan
genbruges, og ber derfor aldrig smides veek som almindeligt af-
fald. Nar dette apparat skal kasseres, vil vi derfor opfordre Dem
til at aflevere det pa et egnet opsamlingssted, hvis et sadant fin-
des, og saledes vaere med til at bevare ressourcer og beskytte
miljget.

SE ATERVINNING

Elektriska verktyg, tillbehdr och férpackning far inte kastas i hus-
hallssoporna (galler endast EU-lander). Enligt direktivet 2002/96/
EG som avser aldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess
tilldmpning enligt nationell lagstiftning ska uttjanta elektriska
verktyg sorteras separat och lamnas till miljévanlig atervinning

NO MILJGVERN

Kast aldri elektroverktay, tilbeher og emballasje i husholdnings-
avfallet (kun for EU-land). | henhold til EU-direktiv 2002/96/EF
om kasserte elektriske og elektroniske produkter og direktivets
iverksetting i nasjonal rett, ma elektroverktay som ikke lenger
skal brukes, samles separat og returneres til et miljgvennlig gjen-
vinningsanlegg

Fi YMPARISTONSUOJELU

Ala havita sahkotyokalua, tarvikkeita tai pakkausta tavalli-
sen kotitalousjatteen mukana (koskee vain EU-maita). Van-
hoja sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin
2002/96/ETY ja sen maakohtaisten sovellusten mukaisesti kay-
tetyt séhkotyokalut on toimitettava ongelmajatteen kerayspistee-
seen ja ohjattava ymparistoystavalliseen kierratykseen

EE KESKONNAKAITSE

Arge visake kasutuskdlbmatuks muutunud elektrilisi toriistu, lisatarvi-
kuid ja pakendeid &ra koos olmejaatmetega (liksnes EL likmesriikide-
le). Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning direktiivi nduete
kohaldamisele likmesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud elekt-
rilised todriistad koguda eraldi ja keskkonnasaastlikult korduvkasutada
Vvoi ringlusse votta

LV APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

Neizmetiet elektroiekartas, piederumus un iesainojuma materialus
sadzives atkritumos (tikai ES valstim). Saskana ar Eiropas Direktivu
2002/96/EG par lietotajam elektroiekartam, elektronikas iekartam un tas
ieklausanu valsts likumdoSana lietotas elektroiekartas ir jasavac atse-
viski un janogada otrreiznjai parstradei videi draudziga veida

LT APLINKOS APSAUGA

Nemeskite elektriniy jrankiy, papildomos jrangos ir pakuotés | buitiniy,
atlieky konteinerius (galioja tik ES valstybéms). Pagal ES Direktyva
2002/96/EG dél naudoty elektriniy ir elektroniniy, prietaisy atlieky utili-
zavimo ir pagal vietinius valstybés jstatymus atitarnave elektriniai jran-
kiai turi bati surenkami atskirai ir gabenami | antriniy Zaliavy tvarkymo
vietas, kur jie turi bati sunaikinami ar perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu
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RU YKA3AHUA MO 3ALLUTE
OKPYXAIOLLIEN CPElbI

Crapble anekTponpubopbl noanexar BTOpU4HON nepepaboTke 1 noa-
TOMY He MOryT GbiTb YTUNM3MPOBaHbI C GbIToBbIMM OTX0Aamm! MoaTomy
Mbl X0TenM 6bl NoNpocuTs Bac akTBHO NoaAepxXaTh Hac B Aene 9KOHO-
MM PECYPCOB 1 3aLLMTLI OKpYXaloLLelt cpeabl U cAaTb 3TOT npubop B
NPUEMHBIN NYHKT YTUNU3aLWUK (ECNIW TaKOBOW UMEETCS).

KZ KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAY

Cisre kepek emec GyiibIMAbI, Kepek-XapakTapabl XaHe (Hemece)
KopanTbl kaiiTanama kaiTa eHAeyMeH avHanbiCaTbiH yhbiMfa
OTKi3y KaXeT.

UA BKA3IBKU MO 3AXUCTY
HABKOINULLIHBbOIO CEPEAOBULLIA

Crapi enekTponpunagu sBRsOTb  COBOK  CYKYMHICTb  TEXHIYHUX
marepianis i TOMy He MOXyTb OyTW yTunizoBaHi 3 noGyToBUMMW
Bigxogamu! Tomy My xotinu 6 nonpocuTi Bac akTuBHO NigTpUmaT Hac
y CnpaBi eKOHOMIi pecypciB i 3aXMCTy HaBKOMMULIHBOTO CepefoBuLa i
3AaTv Lelt npunag, y npuiManbHuiA NyHKT yTunidauii (SKLO Takuid €).

PL INFORMACJA DOTYCZACA
OCHRONY SRODOWISKA

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wol-
no wyrzucacé ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz
moga zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego
i $rodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w oszczednym gospo-
darowaniu zasobami naturalnymi i ochronie $rodowiska natural-
nego przez przekazanie zuzytego urzadzenia do punktu sktado-
wania surowcéw wtérnych - zuzytych urzadzen elektrycznych.

cz _POKYNY K OCHRANE
ZIVOTNIHO PROSTREDI

Staré elektrické pfistroje jsou recyklovatelné odpady a nepatfi
proto do domaciho odpadu!

Chceme vas timto pozadat, abyste aktivné pfispéli k podpore
ochrany pfirodnich zdroju a Zivotniho prostredi, a odevzdali ten-
to pfistroj na k tomu uréenych sbérnych mistech .

CS UPUTSTVO O ZASTITI OKOLINE

Stari elektri¢ni uredaji sastoje se od vrednih materijala i ne spa-
daju u kuéno smece! Stoga vas molimo da nas svojim aktivnim
doprinosom podrzite pri $tednji resursa i zastiti Zivotne sredine,
te da ovaj uredaj predate na mesta predvidena za sakupljanje
starih elektri€nih uredaja, ukoliko je takvo organizovano.

HU A KORNYEZETVEDELEMMEL
KAPCSOLATOS TUDNIVALOK

A kiselejtezett elektromos készlilékek értékes nyersanyagokat
tartalmaznak, és erre figyelemmel nem tartoznak a haztartasi
hulladék korébe! A gyartomii minden felhasznalét arra kér, hogy
a maga részérdl is tegyen meg mindent a kéltségkimélés és kor-
nyezetvédelem érdekében, és a kiselejtezett késziléket adja at
az erre a célra kialakitott visszavételi helyen, amennyiben van
ilyen a kornyéken.

RO INDICATII PENTRU PROTECTIA
MEDIULUI INCONJURATOR

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru
care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din aceasta cauza,
va rugam sa ne sprijiniti i sa participati la protejarea resurselor
naturale si a mediului inconjurator, prin predarea acestui aparat
la centrele de preluare a acestora, in cazul in care ele exista.

SI  NAPOTKI ZA ZASCITO OKOLJA

Stare elektricne naprave so material, ki ne spada v gospodinjske
odpadke. Prosimo vas, da nam aktivno pripomorete pri ohranja-
nju naravnih virov in za&¢iti okolja, zato neuporabno elektricno
napravo odstranite na predvidenih, v te namene urejenih odvze-
mnih mestih.

HR/BOS UPUTE O ZASTITI OKOLISAI

Stari elektricni uredaji sastoje se od vrijednih materijala te stoga
ne spadaju u kuéno smece! Stoga vas molimo da nas svojim
aktivnim doprinosom podrzite pri $tednji resursa i zastiti okolisa,
te da ovaj uredaj predate na mjesta predvidena za sakupljanje
starih elektri¢nih uredaja, ukoliko je takvo organizirao.

GR YMNOAFE'IZEIZ F'lA THN MPOZTAZIA
TOY MEPIBAAAONTOZ

O1 TTaAIEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG €ival TIOAUTIHG UAIKG KOl GUVETTWIG
Oev €xouv Béon oTa oikiakd amoppiypaTal @a BéAape Aoimmov va
0ag TTAPOKAAETOUPE VO HaG UTTOOTNpIigeETe aupBAAovTag evep-
Y& oTnV TIPOOoTacia TWV TIPWTWV UAWV Kal Tou TrepIBaAAovTog
TapadidovTag TN GUOKEUN QUTA OTIG UTINPETIEG avakUKAWGNg
- EQOTOV UTTAPXOUV.

TR CEVRE KORUMA BILGILERI

Eski elektrikli cihazlar donisturdlebilir malzeme olup ev ¢opiine
atilmamali! Dogal kaynaklarin ve gevrenin korunmasina etkin
bigimde katkida bulunmak tizere cihazi litfen toplama merkez-
lerine (varsa) iade edin.
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Anderungen vorbehalten

Subject to change

Sous réserve de modifications
Reservado el derecho de modificaciones
téchnicas

Reservado o direito a modificagdes
Con riserva di modifiche
Wijzigingen voorbehouden

Ret til endringer forbeholdes
Andringar férbehalles

Rett till endringer forbeholdes
Pid&tdmme oikeuden muutoksiin
Sailib 6igus muudatustele

Ar tiestbam veikt izmainas

Galimi pakeitimai

RoHS

compliant

Siomgenc-ereoenert QU QUIP

Qefort

BO3MOXHbI U3MEHeHMs

O3repTyre KykbIMeH

Moxnusi 3MmiHu

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian
Zmény vyhrazeny

Sa pravom na izmene

Valtoztatas jogat fenntartjuk

Cu dreptul la modificari

Pridrzujemo si pravico do sprememb
S pravom na izmjene

NPOUUE TO SIKaIwHa GAAaywV
Degisik yapmak hakki sakhdir
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